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A journey of a thousand miles starts
with a single step.

Jlopora B ThICSIUy MUJTb HAUMHAETCSI
C OITHOTO 111ara.

Jlao-11361

Joporue apy3bd!

[IpuBeTCTBYIO Bac Ha CTpaHUIaX KHUTU, KOTOpas
OKaXXeT BaM HEOLECHUMYIO IIOJIEPKKY B OBJIaJcHUN
AHTJINICKNM SI3BIKOM. Kak M3BeCTHO, HEBO3MOXHO BbI-
YUYUTh MHOCTPAHHbIN SI3bIK, HE 3Hasl OCHOBHBIX I'paMMa-
TUYECKUX CTPYKTYP U BpEMEH.

B 5Toil kHMre Bbl HaligeTe BCE cCaMO€ BaXHOE W3
AHIJIMMUCKON TrpaMMaTWMKKW: MBI OCTAHOBMMCS Ha OCHO-
Bax (DOHETUKM M TpaBUJIaX UYTEHUs, MO3HAKOMUMCS C
aHTIUACKUM alihaBUTOM M BpeMEHAMU aHIJIMICKOTO
riaroja, y3HaeM IIpaBuja TOCTPOEHMUS AHIJIMKICKOIO
npemtoxeHus. Takxke Bbl CMOXETe pacIIMPUTh Balll CJI0-
BapHBIN 3aMac, y3HaTb MHOTO HOBBIX CJIOB U BBIPAXKEHUA.

OTAUYUTENIbHON OCOOEHHOCTBIO 3TOr0  Y4eOHOTO
MoCOoOHUsT SBJISIIOTCS PACIIMPEHHBIE TPAMMATUYECKUE
OJIOKM, KaXIblidi M3 KOTOPBIX MOCBSILIEH OTIEJIbHON
rpaMMaruMyeckoil Teme. B KOHIIe KaXmoro ypoka na-
I0TCS YIpaXKHEHUs Ha 3aKperieHUe U OTpabOTKy MpU-
BelleHHOTO MaTepuaia. B caMoM Havaje KaxXaol riaBbl
npuBeaeH «CnoBapb ypoKa», B KOTOPOM IpeacTaBIeHbI
HOBBIE CJIOBA U BBIPAXXEHMSI C MEPEBOAOM Ha PYCCKUI
SI3bIK, KOTOPbIE Bbl MOXETE MCMOJIb30BaTh MPU paboTe
¢ NOCAEAYIOIIUMU yIpaKHEeHUSIMU. 1 HAMISIAHOCTH,
HOBas JIEKCUKa NojieJieHa Ha pa3aenbl: «CylecTBUTEb-
Hble», «'maronsl» U «Pa3Hoe», a caMble BaXKHBIE TS 3a-



IMOMUHAHUS CJI0Ba, BbIPAXKEHUSI U CTPYKTYPHI MOMEIe-

HBI 101 3aT0JIOBKOM .
K HYKHO 3AIIOMHUTD! j

B 3akiounTeNbHOM 4YacTW KHUTM COIEPKATCS I10-
JIE3HbIE JOMOJHUTENIbHbIE MaTepualbl IJIs1 OOYYeHMsI
AHIJIMIICKOMY SI3BIKY: T€KCTBI JJISI YTEHUS C 3aJaHUSIMU,
Tabauna ¢GopM HEeIpaBWIbHBIX IJIarOJIOB, TOCIOBUIIHI,
IIOTOBOPKHM, TaK Ha3bIBaeMbIC «JIOXKHbBIC OPYy3bs IIepe-
BOJUYMKa» U JIp.

Martepuan B IMOCOOMM M3JIOKEH MaKCUMAalIbHO I10-
HSTHO M JOCTYITHO, XOPOIIO 3allOMUHAaeTCsl OJaromapsi
0OJIBIIIOMY KOJWYECTBY HAIJISIIHOTO MaTepuaja B BUIC
CXeM M TaOJIMII, a TAKXKE IIPUMEPOB C aKTUBHO MCITOJIb-
3yEMOM B PEUYM JIEKCUKOIA.

ITocobOue yHUKaNbHO TeM, YTO B HEM TAPMOHUYHO CO-
YETACTCS Y TCOPETUUCCKUM, Y ITPAKTUIECKU MaTepural,
3HaHME KOTOPOro TakK LEHHO JISI TPaMOTHOrO OBJIalie-
HUS aHTJIMACKUM SI3BIKOM.

JlaHHas KHUra paccyuMTaHa Ha LIMPOKUI KPYr YuTa-
TeJe M PEKOMEHIOBaHA KaK [JISI CaMOCTOSTEIbHOM
paboThl, TaK U IJIs1 3aHSITUM ¢ IpernojJaBaTeieM B OUHOMI
WK 3a09HOI (popme. ICKpeHHe HaleoCh, YTO OHA OKa-
XKET BaM MOCUJIBHYIO TTOMOILb B U3YYEHUN aHTJIMUCKOTO
s13bIKa, TaK HEOOXOAMMOIO BCEM YCMEIIHbIM JIIOASIM B
HallleM TUHAMWYHO U3MEHSIIOIIEMCS MUpe!

Kenaro yoauu!
C Hauaywwumu noJceNanusmMu,
FEeeenusa baxyposa



Ypok 1

Angasum. OcHo8bl hoHemuxku,
npousHouleHus u uHmonauuu. Ilpasuna
umeHus

CioBapb ypoka

CymecTBuTE IbHbIE:
accountant — 6yxraaTep

autumn — OCEHb

cart — rmoBo3Ka

chin — mogGopomok

cot — KpoBarka, JIrojbKa
cure — JieueHUe

eggplant — OaxkyiaxkaH
error — omnoKa

foil — onbra

fur — mex

gherkin — orypei-KopHUIIIOH
hammer — MoJiOTOK

jug — KyBIIVH

lamb — sirHeHOK
laughter — cmex

mill — MenbHUIIA

nanny — HstHsI

parachute — napainor
peace — MuUp

philology — dunonorus
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pneumonia — MTHEBMOHUS
psychiatrist — mcuxuarp
psychologist — ricuxosor
puppy — IIEHOK

rack — Belanka

schedule — pacniicanue
scheme — cxema

science — HayKa

SCissors — HO>KHUILIbI
sheep-sheep — oBLIa-0BILIbI
shock — 1ok

soul — myma

thyme — TuMbsH

tier — eHTa

tree — nepeBo

tyre — mmHa

I'narobi:

to make — nenatsb (pyxamu)
to care — 3a00TUTbLCH

to cut — pesarb

to melt — TasTh

to fail — morepneTs Heymauy
to accept — mpuHUMATH

to lay off — oTkianwIBaTH

to kiss — 11es10BaTh

to rest — oTaBIXaTh

to tear — pasopBarb

to miss — ckyJyarb

to scratch — apamnatp

to think — nymatn

to xerox — KCEpoOKOIIMpOBaTh
to excuse — U3BUHATHCS

to buzz — XxyxkaTb

to break — 1oMaTtb



Pasnoe:

more — 0oJIbliIe

sure — TOYHO/OBITh yBepeHHBIM (to be sure)
foul — rps3HLBIIN, Mep3KUit

giant — orpoMHBIN

enough — noctatouHo

exhausted — oueHb ycTaBIINiT, U3MYy4EHHBIN
Wrong — HEBEPHBIN

rear — 3aJIHUI

this — aTOT

better — myure

excellent — oTIMYHBI

curt — KpaTKuii, CxKaTblid

Wrak, He 3psi UMEHHO MEpBbIM YPOK Hallleil KHUTU
S MOCBSIIIAI0 3HAKOMCTBY C aHIJIMACKUM ajihaBUTOM,
npaBUaMuy YTEHUS 1 OCHOBaM (POHETUKMU.

®oHeTHKA, WM HAayKa O MPOU3HOIICHUM, SIBIISICTCS
OCHOBOI1 OCHOB IIpM U3YYEHUH JIOOOTr0 MHOCTPAHHOTO
sI3bIKa, B TOM YKCJIE U aHIJIMICKOTO.

Kaxnplit cormacuTcsi, 4To ropasfao MPUSTHEE Clbl-
1IaTh pedb 0e3 aKleHTa, HexXean HaoObopoT. [daxe eciu
MOCTpOeHUE BallvMx ¢pa3 ¢ rpaMMaTUUYECKONH TOUKU
3peHus OyneT 0e3ylnpeyHbIM, HEJOCTATKU B MPOU3HO-
IIEHUX MOTYT MCIIOPTUTHh WM HAIIPOYb IePEeUYCepPKHYThH
MOJIOXKUTEJbHOE O Bac BIIeYaTICHUE.

Hauny ¢ Toro ¢akra, KOTOpblii cMylllaeT MpakThye-
CKU BCeX HAaUMHAIOIIMX U3yYyaTh aHIJIMACKUIA SI3bIK: Ha-
MUCaHUe CJIOB B MOAABJISIONIEM OOJBIIMHCTBE CIydyaeB
HE COBMAJaeT C MX IMpou3HolIeHueM. Bce meno B ToM,
yto opdorpadus (rpadpurueckoe n3odpakeHUe CIOB Ha
MUCbME) MPAKTUYECKM HE MEHSJIach Ha MPOTSKEHUU
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MHOI'MX CTOJIETUIi, a (DOHETHKA, TO €CTh MPOU3HOIIIE-
HUe, IIarHyJIO JaJIEKO BIIEPEI.

S3BIK — 3TO IMHAMWYHO pa3BHUBAIOMIAsCS CTPYKTYpa,
YCIIEIITHO MMOACTPanBaoIIasICs IToA Hy>KIbI Jifoaeit. [1oa-
TOMY U BO3HMKAIOT TaKKe, KaK HaM ceifuac KaxKeTcsl, He-
00BSICHUMBIE HECOOTBETCTBUS MEXKIY HalTCaHUEM CJIOB
1 UX TIPOU3HOIICHNEM B PEUU.

AHTIMIICKMI a1(haBUT COCTOUT U3 26 OYKB, 5 13 KOTOPHIX
MpeACTaBIeHbI ITACHBIMU 3ByKaMU U 21 — COMIaCHBIMU.

I'macunie: A, I, O, E, U (uHorna nobasnsercs Y).

Cornacusie: B,C,D, F,G,H,J, K, L, M, N, P, Q, R,
S, T, VW, X, Y, Z.

Bykebl aHanuiickozo angasuma c pycckoil
mpaHckpunuyueil

OOpaTtuTe BHUMaHMWE: YOApHbIA [JIaCHbIA 0003HAYeH
3HAKOMOI HaM YepTOUYKOi1, IBOETOUMEM XKe MepeaacTcs
JJIVMHHBIN TJTACHBIN, KOTOPbI HY>KHO TPOU3HOCUTD MPO-
TsikHO (Hampumep, E e [u:] — mpousHOCUM «M-U-1»)

Aa [a1]
Bb [6u:]
Cc [cu:]
Dd [ou:]
Ee [u:]
Fflod]
G g [mxu:]
H h [3i1y]
i [aii]




Jj [mxeit]
Kk [keit]
L1 [an]
M m [3M]
N n [3H]
0o [0y]
P p [mu:]
Q q [kbi0:]
Rr[a: (p)]
S s [ac]
Tt [tu:]
U u [10:]
Vv [Bu:]
Ww [1a67 10:]
X x [3Kc]
Yy [vaid]
Z 7 [391]

Camas xapakTépHasi OyKBa aHIVIMIACKOTO ajipaBuTa —
R r — mpousnocutcs kaxk [a:(p)]. «P» momMeraro B cko0-
KM, IOCKOJIBKY JOIYCTUMO ABOMHOE IMMPOU3HOIIECHUE: 1
Kak [a:], u kKak [a:p].

Ilpasuna umenus

ITocne Toro, Kak Mbl MO3HAKOMMINCH C a)aBUTOM,
MIPUIILIO BpeMsI HAyYUThCS COSIUHSTh OYKBBI B CIIOTU U
CJI0Ba, Bellb 3HAHUS OTACIbHBIX OYKB HEIOCTATOYHO JIJISt
TOT0, YTOOBI HAYUUTHCS YMTATh ITO-aHIINICKU. BermoM-
HUTE TO BpeMsl, KOTAa Bbl CaMU YYMJIMCh YUTaTh Ha POJI-
HOM $I3bIKE MJIM 00yYaIi OCHOBaM UTEHMSI CBOUX JIETeiA.
ITocTapaiiTech BOCCO30aTh B ITAMSITH, KaK CJIOXHO OBLIO
nepeiT OT OYKBHI K CJIOTY, OT CJI0ra — K CJIOBY, OT CJIOBa
— K TIPEIIOKEHUIO.
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ITpasuwna umeHus 2n1acHvlx 6yke

CHavana MBI paCCMOTPUM BapHaHTHI CJIIOTOB C TJIACHBI-
MU. BBl yBUAMTE M TPaHCKPUITLIMOHHBINA 3HAYOK, U Bapu-
AHT TIPOM3HOIICHMS JaHHOTO 3BYKa, IPOIMCAHHBIM TSI
JIETKOCTU YTEHUSI pyCCKMMM OykBamu. [I1s1 HarIssgHOCTH
KaXJIblii BApUAHT MPOU3HOILIEHUS MOAKPEIIEH TPUMEPOM
C TMEepeBOAOM U TPAHCKPMIIIUEN Ul JeMOHCTPALIMK IIPO-
M3HOIIEHMS Ha KOHKPETHOM IpHUMepe aHIIMICKOro CIOBa.

Aa [e1]/[5¥]
OTKpbITHI 3akpsiThlii | Ciior ¢ OyKBOii Cior ¢
cjor cJor “R” mocae “R” mexmy
IJIACHOM TJIACHBIMH
[e1]/ [5i] [e]/ [2:] [a:]/ [a: (p)] [eal/[5a]
to make — |arat — kpbica acar — to care —
JeJIaTh MaluHa 3a00TUTBCS
[meik] [reet] [ka:] [kea]
O o [ov]/ [0y]
OTKpbITHIi 3akpeiTeiii | Cior ¢ OyKBoOid Cior ¢
cjior cjor “R” nmocae “R” mexmy
IJIACHOM TJIACHBIMHU
[ov]/ [0y] [o]/ [o] [0:]/ [o:] [0:]/ [0:]
no — HeT acot — for — mis more —
KpoBaTKa OosblIIe
[nov] [kot] [fo:] [mo:]
U u [ju:]/ [10:]
OTKpBITHIi 3akpsiTeiii | Ciior ¢ OyKBOid Caor ¢
cjor cjor “R” nocae “R” mexmy
[JIACHOM IJIACHBIMH
[ju:]/ [r0:] [al/ [a] [3:1/ [#€:] — | [va]/[§] wnu
Kak B cJIoBe | [jua]/[KbIOY3]
«I'ére»




a student — to cut — fur —mex sure —
CTYIEHT pe3atb YBEPEHHBII
cure —
JiedeHre
['stju:dent] [kat] [f3:] [Jva], [Kjva]
E e [i:]/[n:]
OTKpBITHIA 3akpeiThiii | Cior ¢ OyKBoOit Cior ¢
cJor cJior “R” mocae “R” mexny
IJIACHOM IJIACHBIMH
[i:]/ [m:] lel/ [3] [3:1/ [4€:] — | [1]/ [¥13]
Kak B CJIOBE
«I'ére»
she — ona to melt — her — ee a tier — JileHTa
TasITh
[Ji:] [melt] [h3:] [t19]
Li [a1]/[aid]
Yy [war]/[yaid]
OTKpbITHI cJioT 3akpeiteiii ciaor | Cior ¢ 0ykBoii “R”
nocJie rJ1acHoii/
Cior ¢ “R” mexmy
TJIACHBIMU
[a1]/[a¥] [1] [a1o]/[i13]
aline — nuHus | amill — menpHMIA | a tyre — mMHA
[lain] [mul] [taio]
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ITpaswna umeHus coenacHsvix 6yke

CornacHble nim IIpousHoumenue ITpumepnt

cogyeTanud (¢ pyc-

CKHUM BapHAHTOM)"

b, bb [b]l/ [6] baby, rabbit

c [kl/[x] cat

¢ mepef rIacCHbIMU [s]/Ic] peace, mice

e i,y

cc [k]/[x] accountant

cc repen ) [ks]/[xc] to accept

TJIACHBIMM €, i

ch [tf1/[4] chicken
[k1/[x] psychologist
[J1/[m] parachute

ck [kl/[x] rack

ct [t]/[T] pectic

ct B koH1e cioBa | [kt]/[KT] perfect

d, dd [d]/[x] dancer, daddy

dg [d3]/[mx] hedgehog

f, ff [f1/[b] face, to lay off

8, 88 [gl/Ir] [g]/Ir] pig, eggplant

g repet IJIaCHBIMU [d3]/[mx] giant

e i,y

gh [g]/Ir] gherkin

gh mocre i HE [TPOU3HO- |might
CUTCH

gh [f]/[d] enough

ght [t]/]T] laughter

h- [h]/[x] to hit

h nmocne coueranus | HE [TPOU3HO- |exhausted

ex CUTCH

J-[d3]/[mx] [d3]/[mx] jug

* YepTouku Mocje Wi nepes OyKBOil 03HA4aIOT, YTO MPABIIO YTEHUS AEHCTBYET IPHU
COOJTIONICHNN YCJIOBMSI PACIIONOKEHUsS] TaHHOH OyKBbl MMEHHO Ha 3TOM IMO3UIMHU.
Hanpumep, yeprouka nocye OyKBbl (X-) O3HAa4YaeT, 4YTo OyKBa X CTOUT B Havaje CJIOBa;
4yepTouKa repeji 6yKBOi 03HaYaeT, YTo CJIOBO J0JKHO OKAHYMBAThCS HA TPEJIOKEHHYIO

OYKBY (-S).




VYpok 1

k [k]/[k] [k]/[x] to kiss
kn-[n]/[H] [n]/[H] to know
L1 [1]/[n] [1]/[m] lemon, mall
m, mm [m]/[m] my, hammer
mb [m]/[m] lamb
-mn B KOHIIE cjioBa | [m]/[m] autumn
n, nn [n]/[H] nanny
n riepen 0ykBoii k | [n]/(poT npu- pink
OTKPBIT, TIPON3-
HOCHUM «H», HE
3aKpbIBasl pTa)
ng [v]/(poT npu- wrong
OTKDBIT, IIPOU3-
HOCHM «H», HE
3aKpbIBasl pTa)
ng B CEpeIHE [ngl/ [gr] England
cJIoBa
-ng B KoH1Ie coBa |[n]/[y] «G» HE spring
[TPOU3HOCHUTCA!
P, PP [p1/[] puppy
ph [f1/[d] philology
pn- [n]/[H] pneumonia
ps- [s]/Ic] psychiatrist
q [k1/[x] queen
r, IT [r]/[p] to rest, error
I B KOHLIE CJIOBa HE [MTPOU3HO- |rear
CUTCH
rh [r]/[p] rhyme
S, SS [s]/Ic] soul, to miss
S, SS [z]/13] scissors
S MEXIY ABYyMS [z]/13] pose
TJIACHBIMU
[s]/Ic] mouse
S B KOHIIE CJIOBa [s1/Icl] rocks

TTOCTIE TITyXUX
COJIACHBIX
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S B KOHIIE CJI0OBa [z]/13] babies
TocJie 3BOHKUX
COTJTACHBIX WU
TJIACHBIX
sc neper [s]/[c] science
rJacHBIMU e, i, ¥
sch [sk]/[ck] scheme
sch [J1/[] schedule
sh [J1/[mr /1] shock
t, tt [t]/[T] table, better
tch [tf]/[4] to scratch
th [0]/ Mex3yOHbIit | to think
3BYK «C»
th [0]/ Mexx3yOHubIii | that
3BYK «3»
th [t]/IT] thyme
v [vl/[8] violet
w- [w]/[B]— mpousHo- |wild
CHUM OTHUMU Ty0a-
MU, HEMHOTO BBITSI-
TMBasi X BIIEpe],
wh- [w]/[B] — mpou3- |what
HOCUM OITHUMU
rybamu, HEMHOTO
BBITSITUBAsI X
BIIEpEn
wh- nepen [h]/[x] who
TJIaCHOU 0
Wr- [r]/Ip] to write
X- [z]/]3] to xerox
-X¢ nepen [ks]/[xc] excellent
[JIACHBIMU e, i
-xc¢ repen rnacHo | [ksk] [Kck] to excuse
u
-X [ks]/[xc] fox
y- [i1/1#] yellow
Z,7Z [z]/13] zebra, to buzz




TpancKpunus

Temeph HECKONBLKO CJIOB O TpaHCKpUIIINU. TpaHc-
KpuUMLyeid Ha3blBaeTCsl CUCTeMa 3HAYKOB JJis 0003Ha-
yeHus 3By4yaHus ciaoB. CoBceM HEJABHO IPOU3OIIIO
OOHOBJIEHHWE CHUCTEMbl TPAHCKPUILMOHHBIX 3HAKOB.
[Tpousoiieniye n3aMeHEHNS OTPAXKEHBI B TOMEILIEHHO
HMKe TabJIn1Ie:

Crapbiii 31a40k | [Ipumep Hogblii 3Ha90K
[i:] feel [i:]
[i] fill [1]
[e] fell [e]
[o:] fall [o:]
[u] full [v]
[u:] fool [u:]
[ei] fail [e1]
[ou] foal [ov]
[ai] file [a1]
[au] foul [av]
[0i] foil [o1]
[] cat []
[0] cot [o]
[A] cut [A]
[a:] curt [3:]
[a:] cart [a:]
[ia] tier [15]
[ea] tear [ea]
[ua] tour [va]
[9] banana [9]

IIpu oObsICHEHUM TIpaBUJI UTEHUS ObLIM MCII0JIb30Ba-
HBI YK€ HOBbIE€ TPAHCKPUIILIMOHHBIE 3HAYKH (CM. BBIIIIE).
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Humonauus

Yrto KacaeTcsd MHTOHALMM AHIIMMCKOTO IIPEIJIOXKE-
HUsI, TO HY>KHO IIOMHUTh, YTO B aHTJIMICKOM SI3bIKE OHa
OoJiee sIBHAsI, HEXXEJIM B HAllIeM POJHOM pycckKoM. OTue-
ro Tak npoucxoaut? Bce neno B Tom, 4TO pycckas peyb
3BYYUT 00Jiee MOHOTOHHO B CPaBHEHUU C aHTJIMNACKON.
Menoayka Xe aHTJIUIICKOM pedr (TO €CTh ITIOBBIIIICHUE 1
MMOHIKEHNE TOHA BO BpeMsI IPOM3HECEHUST OMHOMI (pa-
3bl) OoJIee SIPKO BhIpaXkeHa.

PaccMoTpyM OCHOBHBIE BaprMaHTbl MHTOHALIMOHHOM
OKpPacCKM IIPEIJIOKECHNUIN B aHIJIUACKOM $I3bIKE:

Hucxonsmuii ToH (0003HaYaseTCd 3HAYKOM «¥»)
Bocxopsiuii ToH (0603HavYaeTCsl 3HAUKOM «U»)
Hucxongmuii (cxoagmuii HA HET) TOH MCIOIb3YeTCs
IIJIST BBIPAXKeHUSI 3aKOHYEHHON MBICIY MM KaTeropui-
HOTO YTBEPXKIEHUS B CIEAYIOIMX TUMAX MPEITOXKEHUIA:
® 3 npuBeTcTBUsIX ( Hello!d)

@ B BockuiaHusx (What a lovely girl!d)

@ B KOHIIE KOPOTKHUX ITOBECTBOBATEIBHBIX MTPEITOXKE -
Huii (I’m coming.d)

@ B KOHIIE MOBEJUTEIbHBIX MpemioxeHunii (Go out!d)

@ B KOHIIe crieuranbHbIX BoripocoB (Where have you
been?1)



@ [1pu BbIACICHUU 0OpallleHUs B Hauajie WK B KOHIIE
npemnoxeHus (Jane, come here.1= Come here, Jane.1)

Bocxoasmmii ToH (MOBBIIAOMIMIACA) YaCTO WCTIONb-
3yeTCs B BBICKA3bIBAHMSIX, OTMEUEHHBIX COMHEHUEM,
HEYBEPEHHOCTBhIO WJIM HEONpPeIeIeHHOCThI0. Takum
00pa3oM, UHTOHALIMST AHTJIMACKOTO MPEAJIOKEHUS UET
BBEPX B TOM CJIy4yae, €cJid Mbl HE COBCEM YBEPEHbBI B TOM,
YTO Mbl TOBOPUM B IAHHBIA MOMEHT. Takxe BOCXO[si-
MW TOH UCTIONIb3YETCS B CAEAYIOIINX CIyJasIX:

® pripaxkeHue 6garonapHocTy (Thanks!t)
@ BhIpaxkeHue mpoliaHus (See you!t)
@ B KoHIIe 061muX BorrpocoB (Do you love me?t)

@ 1IpU MCIOJIb30BAaHUY TIEPEeUYMCIIEHNI B paMKax I10-
BecTBOBartesibHOro mnpemaoxeHus (I bought some eggst
and tomatoest and biscuits.)

® B IIOBEJIUTEJIbHBIX IIpEAIOKCHUAX C BESKJIUBOU
npocw60oii (Could you pass me the salt, please?t)

! TloMHuTe, 4TO camas Jydilas TPeHUPOBKA
MpPaBUJIbHOM MHTOHALIMOHHON OKPAaCKU IPEIJIo-
KEHUSI — 3TO OOIIECHME C HOCUTEISIMHU SI3bIKa, a
TakXe IPOCIYLIMBAHME 3alMCAHHBIX HA ayauo-
HOCHUTEJIN TUAJI0TOB, MOHOJIOTOB U TEKCTOB.

Jynpa)m-lel-me 1.

Hannwurte TPaAHCKPpUNUUIO K AaHHbIM CJZi1OBaM.

Excellent, cat, daughter, tree, chin, she, break, sheep, key,
nice, early, wonderful, cake, father, house, think, this.
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4
éf YnpaxHeHue 2.
Onpepenute TUN MHTOHALUN B NpeasioXeHuun (Boc-
XoAsfLas Ui HUCXOASALLas).

Good afternoon!

Stop it!

What’s your name?

Thanks a lot!

What a wonderful day!
Bye-bye!

I’'m twenty-five.

Could you do it for me, please?
Have you met them at work?
Take your seat, please.

SN R B ol e

—



Ypok 2

HUmsa cyuiecmeumeJsibHoOe

CiioBapb ypoka

CyniecTBuTEIbHbIE:
behaviour — moBeneHMe

berry — sgrona

coal — yrosb
deer-deer — oieHBb-0OJIEHU
dish — osrono

flight attendant — GopTnipoBOIHUK (Ha bopmy camonrema)
goose-geese — I'yChb-TyCHU
handkerchief — HocoBoI1 ITaTOK
headache — rosoBHas 6076

leaf — nuct

neighbour — cocen

0X-0xen — ObIK-ObIKI

pill — TabneTka

pilot — nunot

safe — ceiid

suitcase — yemonaH

toothache — 3yOHas 60J1b
tooth-teeth — 3y6-3yOnI

turkey — nHaeika, MHIIOLIKA
way — Jopora, IIyTh
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I'naromi:

to hurt — 6oiets (0 vacmu meana)

to dine at — yXXuHaTh B ...

to be afraid of something — GosiTbcst yero-.

to enjoy — HacJIaxXIaThCs, TTOJTYYaTh YIOBOJILCTBHE

Pasnoe:

(not) far from — (He)maneko or...
during — BO BpeMs 4ero-JI.

twice — nBaxkabl

dangerous — onacHbIit

WM cymiecTBUTENbHOE B aHTJIMHACKOM SI3bIKE — 3TO
TO XK€ caMoe ITOHSITWE, YTO U B PYCCKOM: YacCTh peuH,
KoTOopasi 0003HavyaeT NpeaMeT U OTBeYaeT Ha BOMPOCHI:
«KT10 310?» 1nu «4rto 310?». Hy>)kHO MOMHUTH, YTO OT-
JIMYUTEJIbHOM YEPTOI aHTJIMUCKOIO CYIIECTBUTEIBHOTO
SIBJISIETCSl apTUKJIb, KOTOPbI cTaBUTC Tiepen HUM. Cy-
LLIECTBYET TPY BapUaHTa MOCTAHOBKW apTUKJIIS:

1. HeomnpeneaeHHBIN apTUKIIb a/an

Ero MBI yrioTpe0sisieM B TOM cliydae, €CJIM peub UJIET O
npeaMeTe BIiepBbie (Mbl BUIUM €T0 BIEPBBIC WM YIIO-
MHHaeM O HeEM B peul), a TakKe Py 0003HAUYEHUH TTPO-
deccum.

Example:

This is a cat. D10 Koika. (Kakasi-To HeU3BeCTHasl 10-
cele)

He is a pilot. O nuoT.



2. OnpeneneHHbIi apTUKIb the

YrorpebsieTcs: B TOM ClIydae, eCJIM IIPeaMeT YXKe YIIo-
MUHAJICSI B pa3roBOpe paHee.

Example: The cat is black and white.

Komika (1BHO omnpenenaeHHasl, IIpUuHaiexalias MHe,/
Tebe) YepHOo-0e10ro oKpaca.

3. ApTUKIIb He crmasumcs

DTO IMPOUCXOIUT B TOM Cjydyae, €Ciau Tepen Cylle-
CTBUTEJILHBIM CTOUT IIPUTSKATEbHOE MECTOMMEHME
(my cat), yuciurenbHoe (two cats), yKazaTeJlIbHOE Me-
croumenue (this cat/these cats) nnu orpunanue (I have
no cat). bojiee moapoOGHO MbI OOCYAUM Cllydau YIoTpe-
OJieHUs BCceX BapUaHTOB apTUKJIEH B clIeayiollei riiaBe,
MOCBAIIEHHOW UMEHHO apTUKITIO.

Cyme CTBUTCJIBHBIC ACJIATCA Ha:

> HapuuarenbHbie
> Co0OCTBEHHbIE

HMMeHa coOCTBEHHBIC BKJIIOYAIOT B ce0sl Ha3BaHUS
NpeaMeTOB, €IMHCTBEHHBIX B cBoeM pone: the Volga
(Bonra), Moscow (Mocksa), Russia (Poccust). Bce onn
MNUIIYTCS ¢ 0ojblIoi OykBbl. Takke K MMeHaM cobcC-
BEHHBIM OTHOCSITCS TUUYHBbIC UMeHa U pamunuu (Mary,
Margareth Brown).

CylIecTBUTEIbHBIE MOTYT OBITh UCUMCISIEMBIMU (KO-
TOpPbIE MOXKHO IIOCUMTATh) M HEUCUYUCISIEMBIMU (HE
MMEOIIMMHI POPMbI MHOXKECTBEHHOTO YMCJIa).
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K rcuuncnsgeMbIM CyIIeCTBUTEIbHBIM OTHOCSITCS TaK1e
cyllecTBUTeNbHBIE, KakK: a book — books, a kid — Kkids.

K nencuucnsgaemoiM: coal (yronn), knowledge (3HaHUS),
coffee (kode), tea (uaii), behaviour (mosemeHne), snow
(cHer) u T.nI.

J11s1 o6pazoBaHMsI MHOXECTBEHHOTO UMCJIa CYILECTBU-
TeJIbHOr0, KaK MpaBujIo, Mbl 4OOABJISIEM K HEMY §.

Hanpumep: a notebook — notebooks.

Ho ecnu cyiiecTBUTeIbHOE 3aKaHYMBAETCST Ha OYKBBI
WU cCOYEeTaHUA S, SS, X, sh, ch, To MHOXecTBeHHOE Yuc-
JIo 00pa3yeTcsl ¢ MOMOIIbIO 100ABJICHUsI COUETaHUS es,
YTOOBI Pa30aBUTh OOJIBIIOE KOJMYECTBO COIVIACHBIX B
KOHIIE CJIOBA.

Hanpuwmep: a dish — dishes.

Nmena CYHICCTBUTCJIBHBIC, KOTOPBIC 3aKaHYMBAIOTCA
Ha -y, MCHAIOT CBOC OKOHYaHUC TAKUM 06pa30M:

a berry — berries (MecTo y 3aHMMaeT coueTaHue ies).

Ho ecnu nmepen y cTouT ritacHasi, TO MHOXXECTBEHHOE YKC-
J10 00pa3yeTcs MPOCThIM IIPUOABICHUEM S (a way — ways).

Ecnu cymectBuTebHOE 3aKaHUMBAETCSl Ha 0, JUIS
00pa3oBaHUsI MHOXKECTBEHHOIO 4ucja A00aBiseM es
(a mango — mangoes).

Ecmm CYHIECTBUTCJIBHOC 3aKaHUYNBACTCA Ha f, OHO 00-
Pa3yeT MHOXECTBCHHOC YHCJIO IIYTEM HN3MCHCHUA f Ha
ves (a leaf — leaves, a wolf — wolves)



HcxitoueHus U3 3T0r0 IpaBujia:

a safe — safes
a handkerchief — handkerchiefs
a chief — chiefs
a roof — roofs

HexkoTopble cyliecTBUTEIbHBIE HE TTOTYMHSTIOTCS ITpa-
BWIYy 0Opa3oBaHUsS MHOXECTBEHHOIO 4uCIa U MMEIOT
0oco0BIe (POPMBI:

K HYKHO 3AIIOMHUTD! j

a man — men
a woman — women
a child — children
a tooth — teeth

a goose — geese

a deer — deer

a mouse — mice
an ox — oxen 1 T.1

[Ipu mpeoOpa3zoBaHMM yKa3aTeIbHBIX MECTOMMEHUIA,
CTOSIIIIVX TIEPEI CYIIeCTBUTEILHBIMU, B MHOKECTBEHHOE
YHCJIO PEKOMEHAYIO MCITOJIb30BaTh IIPUBEICHHYIO HITKE
TaONULLY:

This house — that house DTOT AOM — TOT JIOM
These houses — those houses OTH foMa — Te JoMa

J 4
y YnpaxHeHue 1.
BcTaBbTe onpepnesieHHbI U HeonpeaesnieHHbIA ap-
TUKJIb TaM, FAe 3TO HYXHO.

1. Thisis ... suitcase.
2. Thisis ... my travelling bag.
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3. Wehave .... no time today.

4. My husband has got .... headache. He needs ...
pill.

5. Tam...flight attendant.

6. Her neighbour has got ...two dogs and ... three

cats.

7. My granny has .... no garden.

8. Their son has bought .... car. ..... car was really
expensive.

9. Idon’t know where is ... address you gave me.
10.  During our stay in Dresden we dined at .... restau-
rant not far from ... our hotel.

) 4
éf YnpaxHeHue 2.
MocTaBbTe cnepyowme cyLecTBUTEsIbHbIe BO MHO-
)XeCTBEHHOe 4ucno, obpalias BHUMaHUe Ha Cnoco-
Obl ero o6pas3oBaHua.

JleBouka, Mama, HOYTOYK, 3aBTpakK, ObIK, JETYUK, pe-
CTOpaH, My:XYMHa, KeHIIIMHA, CTpaHa, TOpo, TOMUAOD,
TUIaThe, Yachl (Hapy4JHbIe), ceitd, Kpblma, Tych, CTOIM,
MbIlIb, aBTOOyC, caa, 0abylika, ypok, IeHb, BOCKpe-
CeHbe, Mpa3aHUK, JUMOH, TOPHAA0, Ia3, 3y0, OaHaH,
OBOIII.

4
éf YnpaxHeHue 3.
OOpa3yiiTe MHOXXEeCTBEHHOE 4UCJI0 CYLLEeCTBUTESIb-
HbIX.

This house, that cat, this man, that suitcase, this book,
that wolf, this day, that evening, this watch, that lion, this
TV-set, that windowsill, this cell, that lection, this flat,
that cook, this driver, that question.



éjynpa)xueuue 4.

BbiGepuTe BepHbIli BapuaHT OTBeTa.

1. ....spiders are dangerous.
a) these
b) this
¢) that

2. Those .... are lovely.
a) girls

b) girl

c) girles

3. My granny is afraid of ...
a) mouse

b) mouses

¢) mice

4. Ttisn’t.... goose. It’s .... turkey.
a) a,the

b) a,a

c) —,a

5. ... are my clothes, don’t take them.
a) this
b) these
c) that

) 4
y YnpaxHeHue 5.
UcnpaBebTe ounGKM B Cneayowmx npeasiokeHusx.

1. That Frenchmen was really nice.
2. My uncle’s sheeps give perfect wool.
3. People should eat much fruit and vegetable daily.
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4. Those pet has to eat twice a day.
5. I have enjoyed both comedy at the theatre.
6. The women went to the dentist because she had a

teethache.
7.  Some childs prefer much ice-cream.
8. My left feet really hurts.
9. Twelve oxes took part in the corrida in Spain.
10.  Several classen went to the circus last week.



Ypok 3

Apmuxnb

CiioBapb ypoka

CyniecTBuTEIbHbIE:
uncle — mosams

anchor — sgkopb

dolphin — nenbduH

student’s book — yueOHUK

breakfast — 3aBTpak

lunch — oGen

dinner — yxxuH

line — TMHMS, MarucTpaib, apTepus
church — iepkoBb

monastery — MOHAaCTBIPb

thousand — ThIcsiua

buckwheat — rpeuka

knowledge — 3HaHus

furniture — meGenpb

evil — 3110

omelette — omyeT

vinegar — yKcyc

celebration — mpa3zgHoBaHUe

fur-tree — enb

The Strait of Dover — [lyBpcKuii mponB
The Malay Archipelago — Manaiickuii apxunenar
The Indian Ocean — MHaniickuii okeaH
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The Red Sea — KpacHoe Mope

The Mediterranean Sea — CpennseMHOe MoOpe
The English Channel — Anrnuiickuii kaHan
(JTa-Manmm)

The Thames — Tem3za

The Earth — 3emns

I'naroJbi:

to depart from — oTpaBIATHCS C/OT

to be tired — ObITH ycTaBILIMM

to use — UCIIOJIB30BATh

to be situated — pacnonaraTbcsl, HaXOAUTHCS
to leave — mokuaaTh, yXoauTh; 3aKaHIMBATh
(Hanpumep, yueb6y)

to fall asleep — 3acHyTb

to prefer something TO something — rpenmounrarh
YTO-JI. 9eMY-JI.

to admire — Bocxu1aThCs

Pasnoe:

beautiful — xkpacuBbIit

young — MOJIOIOM

warm — TeTIbIN

popular — monyJsipHbINA, U3BECTHBII

delicious — BKyCHBIi1, BEJTUKOJEITHBIN (0 61t00¢)
throughout the globe — no Bcemy Mupy, co Bcero Mupa
touristic — TypucTruecKuit

expensive — 10poroi

abroad — 3a rpaHuMlly, 3a IpaHULICi

ever — Korjaa-jimoo

Kak yxe ObLI0 CKa3aHO B IpeabIAylleii TJiaBe, MOCBsI-
IIEHHON WMMEHHU CYIIECTBUTEIHLHOMY, MEpea KaxKIbIM
CYLIECTBUTEIbHBIM B aHIJIMICKOM $I3bIKE OJDKEH CTO-
SITb APTUKIIb.



Bunw! apTukieii:
1. ompeneaeHHbIN apTUKIIb the
2. HeoIlpeaeJeHHBIN apTUKIIb a/an

3. OBIBAIOT TAKXKe CJydyau, KOIrJa apTUKIb He ynompe-
Onsemcs BOBCE.

YesioBeKy, TOJbKO HayaBLIEMY M3y4daTb aHTIMHACKUIA
SI3bIK, MOXET OBbITh CJIOKHO MPUBBIKHYTh K (pakTy 00sI-
3aTeJIbHOTO HaJIW4YMs apTUKJIS TIEpe] CylLIEeCTBUTEJIb-
HbIM, TTOCKOJIbKY B PYCCKOM $I3bIKE€ MOHSTUE apTUKIIS
OTCYTCTBYET.

PaccmoTrpyM OCHOBHBIE CIydau YIIOTpPEOJICHUSI HEO-
npeieJIeHHOTO APTHKJIS:

1. HeomnpeneneHHbI apTUKIIL MPOU3OIIET OT YUC-
JINTEJILHOTO one (OOUH), CJIea0BaTeILHO, OH yIIO-
TPEOJISICTCSI TOIBKO C CYIIECTBUTEIbHBIMU B €IH-
cTBeHHOM yuciie. @opmMa an HU4YeM He OTJIMJacT-
cs1 oT OpMBI a KpOMe TOro (pakTa, 4TO an MBI CTa-
BUM IIepe] CYIIECTBUTEIbHBIM, HAUMHAIOIIMMCSI C
[JIACHOM JJISI JIETKOCTHY TTPOU3HOIIEHUS.

Hanpumep: an uncle, an anchor.

2. HeonpeneneHHbI apTUMKIb O3HayaeT TOT (PakT,
YTO MBI TOBOPUM O MPEAMETE BIIEPBhIC U PaHbIIIE B
pas3roBope ero eile He ynoMuHaau. Takum oOpa-
30M, €CJIU K CYIIECTBUTEJIbHOMY MOXKHO 100aBUTh
CJIOBO «KaKOM-TO», TO BBl CMEJIO MOXETEe YIIOTpe-
0J151Th HeONpeACACHHbIN apTUKIIb.
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Hanpuwmep:

This is a ship. D10 KOopabib. (KaKOK-TO HE N3BECTHHIN
HaM paHee KopalJib)

This is a dolphin. D10 nenbhuH.

There is a picture on the wall. Ha creHe Bucut kapTuHa.
(s1 BMKY 9Ty KapTUHY BIIEPBBIE)

3. Mbnbl ynoTtpe0bjseM HeonpeaeJeHHbI apTUKIb B
psae TpennoKeHUN-BOCKIMIAHUR («KaKoi, 4To
3a...») Mepel UCUUCISIEMbIM CYIIIECTBUTEIbHBIM B
€IMHCTBEHHOM YMCJIe, TTocje cioBa what.

Hanpuwmep:
What a beautiful young lady! Kakas kpacusas nesyiikal!
What a warm day! Kakoii Teriblii neHb!

4. Tlocne xoHctpykumu This is..., obo3Havawoei
«BT0...», MBI TOXE yHOTpeOJsseM HeoNpeaeIeH-
HBI1 apTUKITb.

Hanpuwmep:

This is a student’s book. DTo yueOHUK.

Ecnu xe nepea CymcCTBUTCIIbHBIM HCO6XOI[I/IMO I1o-
CTaBUTDb IpUJIaraT€jbHOC, TO apTUKJIb COXPaHACTCA.

Hanpuwmep:

This is a new student’s book. DTo HOBBIIT y4eOHUK.



5. HeomnpeneneHHbIN apTUKIb CTABUTCS B IPEAIOKEHM -
sIX, B KOTOPBIX MBI YIIOMUHAEeM IPOQeCCrIo YeI0BeKa.

Hanpumep:
He is a designer. (He works as a designer.) Ox nu3zaiiHep.

Janee pacCcMOTpUM OCHOBHbIE Cllydyau yHNoTpeOJIeHuUs
oInpeneseHHOro apTukis the:

1. OnpenesieHHBIN apTUKIIb CTABUTCS B TOM Cllydae,
€C/Id Mbl YK€ B Kypce, 0 KaKOM HMMEHHO Tpei-
ME€T€ Mbl TOBOPUM. DTO 3HAUYUT, YTO MBI €T0 yXKe
YIIOMMHAJIM U OH HaM 3HakKoM. Takum obpa3om,
npeIMeT IMpUHUMAaeT Ha cebsl CBOMCTBA onpede-
/NeHH020 («<AMEHHO 3TOr0»).

Hamnpumep:

The car I bought two months ago wasn’t cheap. MainHa,
KOTOPYIO 5T KyITWJI IBa Mecs1a Ha3al, ObUIa HEAEIEBOM.

I'mans Ha 3T0 TpemIokeHne, Mbl [IOHUMAaEM, 4TO Ye-
JIOBEK paccKasbIBaeT 00 onpedenenHoil MallliHe (CBOEH,
a He a0CTpaKTHOIT), MO3TOMY B CBOEI peuu OH caesal
BBIOOD B MOJIb3Y OIpeneeHHOro apTUkKJs the.

2. Mbl ctaBUM OHpCZ[CJ'ICHHBIﬁ apTHUKJIb, KOraga M3
KOHTEKCTAa CTAHOBUTCA IMTOHATHO, YTO YE€JIOBEK I'O-
BOPUT O KAKOM-TO OIIPECACICHHOM IIPEAMETE.

Hanpumep:

Andrew, close the window, please! DHupro, moxanyii-
CTa, 3aKpoii OKHO!



AHrImiickuii 6e3 peneTuropa

MBgI MoHUMaeM, 4TO YeJIOBEK TOBOPUT 00 OIpeaeieH-
HOM OKHE B KOMHaTe, TJi¢ OH HaXOAUTCSI, [IO3TOMY JieJia-
€M BbIOOD B I10JIb3Y apTUKJIs the.

3. Mbl TakKe yroTpeoJisieM onpeaeeHHbIA apTUKIIb,
€CJIM CYLIECTBUTENIbHOE SIBJSIETCS eAUHCTBEHHBIM
B CBOEM POJIe WU B JaHHOI 00CTaHOBKE WM KOH-
TEKCTe. DTO OTHOCUTCS K TAaKMM MOHSITUSIM, KaK:

K HYXHO 3AIIOMHUTBD! j

TJIAHEThI COTHEYHOM cucTembl (the Sun, the Earth)
pexu (the Thames)

kaHaubl (the English Channel)

Mops (the Red Sea)

3aJIMBBI U TTposuBHI (the Strait of Magellan)
okeaHnl (the Indian Ocean)

ropsl (the Urals)

apxurnesaru (the Malay Archipelago)

Ha3BaHUs TeaTPOB, My3eeB, BHICTABOYHBIX 3aJI0B 1
7.1 (the Bolshoi Theatre)

® yactu cBeta (the North)

HazBaHusg ropomgoB ynoTpeOasitoTcsl 0e3 apTUKIIS, 3a
uckinoyeHueM The Hague (I'aara).

HaszBaHusg cTpaH Toxe yrmoTpeOstorcs: 6e3 apTUKIIs,
3a UCKJTIOUYEHUEM:

K HYXHO 3AIIOMHUTD! j

@ the United States of America/ the United States/ the
USA/the US (Amepuka/CIIA)



he

the United Arab Emirates/the Emirates/the UAE
(O6BenmHeHHBIE ApaOCKue DMUPATHI)

the United Kingdom of Great Britain and Northern
Ireland/the United Kingdom/ the UK (Benuko6pu-
TaHWS)

the Ukraine (YxpaunHa)

the Netherlands (Hunepnanmsr)

the Crimea (Kpnim)

the Congo (pecmybauka KoHro)

Takke onpeaeaeHHbIA apTUKIb CTABUTCS B CIIy-
yae ynorpebjeHUs B peur 000OIIAIoIIMUX TTOHS-
tiii. Hampumep:

The green fur-tree is widely used for the New Year cel-
ebration in Russia. 3eyieHas eJib TOBCEMECTHO UCIIOJIb3Y-
ercs B Poccuu nis npasnHoBanust Hosoro I'oga.

S.

OnpeneaeHHbI apTUKIb CTABUTCS B CAEAYIOIINX
KOHCTPYKLIMSIX:

K HYXHO 3AIIOMHUTBD! j

in the middle of (B cepenute yero-i.)

at the top of (B Hauase, BBepXy 4ero-J.)

in the end of /at the end of (B xoHI1Ie yero-.)
on the left/on the right (cieBa/cripaBa)

in the morning (yTpom)

in the afternoon (1Hem)

in the evening (Beuepom)

UckaroueHue:

at night (HoubI0)
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Haxkonen, o6cynum ciaydyau, Koraa apmukab (HU OTIpe-
JIeJICHHBI, HU HEONpeIeSIeHHBIN) Tepel CYIIeCTBU-
TenbHbIM HE cmasumcs.

»  Ecim nepen cylecTBUTEIbHBIM CTOUT TTPUTSIKA-
TeJIbHOE MecTonMeHue. Hampumep:

I can see my cat on the windowsill. {I B1:xy Moero Kota
Ha MOoJA0OKOHHUKE. / Moli KOT Ha MOJ0KOHHUKE.

» Ilepen ncumciasseMbIM CYILIECTBUTEIBHBIM BO MHO-
>KeCTBeHHOM umcie. Hampumep:

Cats and dogs are the most popular pets in our country.
Komkn n cobaku SIBISIIOTCSI CAMBIMU ITOMYJISIPHBIMU
JTOMalllHUMM MMUTOMILIAMU B Hallleil CTpaHe.

»  Ecim mepen cyliecTBUTEBHBIM CTOUT KOJIMYE-
CTBEHHOe uucauTenabHoe. Hampumep:

They have got three young children. ¥ Hux tpoe ma-
JICHbKUX JETCH.

» Ecnu nepen cylecTBUTEIBHBIM CTOUT YKa3aTeIb-
Hoe MectoumeHue this (3Tot), that (tort), these (3Tn),
those (te). Hampumep:

These cakes are delicious. 3Ty MUpPOXHBIE BETUKOJIEITHBI.
»  Ecau nepen cyliecTBUTENIbHBIM Mbl BUIUM OTPU-
LIaHKE NO (CMBICIIOBOE OTPULIAHME HAJIMYMS YETO-TO; HE

HY:KHO TTyTaTh OTpuliaHue no ¢ not!). Hampumep:

Sorry, I have no money left. IIpoctn, HO y MeHs He
OCTaJIOCh JICHET.



»  ApPTUKIIb He ynompebasemcs Nepel Heucuucse-
MBIMU CYIIIECTBUTECIBHBIMU, TAKUMM KaK:

K HYXHO 3AIIOMHUTBD! j

meat, milk, fish, grass, jam, tea, coffee, sugar, vinegar,
juice, furniture, hair, coal, buckwheat, knowledge u mo-
JTOOHBIMM.

Hanpumep:

I went to the shop and bought milk, sugar and eggs.
41 cxomwiia B MarasuH U Kynuja MOJIOKO, caxap U siiiia.

» ApTUKIIb He ynompebasiemcs B ClIeayommx dpa3ax:

K HYKHO 3AIIOMHUTD! j

to go to school (1aTH B IIKOITY)

to go home (unTy KOMOIA)

to be at home (ObITH TOMa)

to go to university (UATU B yHUBEPCUTET)

to be at university (ObITh B YyHUBEpPCUTETE)

to be at work (HaxonuThcs Ha paboTe)

to go to work (1oTu Ha paboTy)

to leave school/university/college (3aKoHYUTH y4e-
Oy B LLIKOJIe/YHUBEPCUTETE/KOJLIIEIKE)

to go to hospital (uaTu B 601bHUILY, JIeYb B 00JIb-
HMULLY)

to be in hospital (HaxonnThCs B 60TBLHUIIE)

to go to bed (J10XXUTHCSI CIIaTh)

to be in bed (GbITH B KpoBaTH/CHATh)
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» Aptukiab HE ynompebasemcs niepen Ha3BaHUSIMU
JKEJIC3HOIOPOKHBIX CTAHLIUI, a3pOIIOPTOB, 3aMKOB, 30-
OIIAPKOB, KOJUIeIXKEl, YHUBEPCUTETOB.

Hanpuwmep:

The plane has successfully landed at Domodedovo Inter-
national Airport. CamoneT 61arorojiyqdHo mpu3eMIUIICS
B MexayHapoaHoM asporopTe JloMoaenoBo.

> HE ynompebasem apTUKJb Nepea Ha3BaHUSIMU
YJIULL, JOPOT U TLIOIIAICH:

Tverskaya Street is situated in the centre of Moscow.
TBepckas yauiia pacrosoxkeHa B lIeHTpe MOCKBHI.

> He ynompebasem apTuKIIb Tiepel Ha3BaHUSIMU
cTpaH (32  peIKuMM  MCKJIIOYEHUEM), TOpOJIOB,
aMEepUKAHCKUX IITAaTOB, OCTPOBOB, a TaKXe TMepes
JIMYHBIMU UMEHAMU U (haMWIUSIMU:

Hanpuwmep:
Greece is the best place to spend your summer holiday
with kids. I'peunst — nydiiee MecTo aJist MpoOBeNeHUS JIET-

HETro oTAabIXa C ICTbMU.

»  Aptukib HE ynompebasemcs B clenyoninx Bbi-
pPaXEeHUSX:

K HYXHO 3AIIOMHUTD! j

° this/last/next year, month, Sunday u 1.1. (B 3TOM/B
MIPOIIIOM/B CJIEIYIOIEM IOy, MECSIIIe, BOCKPECEHBE 1 T.]1.)



®  to have something FOR breakfast/lunch/dinner
(CchecTh YTO-TO Ha 3aBTpPaK,/00el/yKIH) WIN IIPOCTO to
have breakfast/lunch/dinner (rmo3aBTpakarh/moo6emaTs/
TMOYXXUHATh)

) 4
y YnpaxHeHue 1.
MepeBeauTe Ha pycckumii f3blK cnepyiowme cyllie-
CTBUTeJbHble, oOpalias BHUMaHue Ha NpaBua yno-
TpebsieHnsa apTUKnen.

KpsiM, Koika, sikopb, Poccusi, Hebpacka, Oka, neib-
¢un, dyBpckuii mpojuB, MOl y4eOHMK, €ro KBapTupa,
0T, ceBepo-3anaj, naTh ypokoB, LlIseuns, CoenrHeHHbIE
ITater AMepuku, 3emis, Anbrbl, YepHoe Mope, ATiaH-
TUYeckuit okeaH, KpacHas minomanb, Jleonun, Bepa, Huka
JlemoBckas, aaponopT BuykoBo, Taitnana, My3seit M306pa-
3utenbHbIx MckyccTB umenu IlyiikuHa, Benukoopuranust
(CoenunenHoe KoponeBcTBo), TeaedoH, KHUTA, 3Ta Yalll-
Ka, Msico, Kode, caxap, pplda, YKCYC, 3HaHUSI, Ta Ipeyka.

/ 4
g YnpaxHeHue 2.
BcTaBbTe onpeaeneHHbii uan HeonpeaesieHHbI ap-
TUKJIb TaM, F4e 3TO HYXHO.

1. I’m... good cook. But my Mum is ... best cook in
the family.

2. — I would like something to eat.

— I may offer you .... sandwich.

— Thanks! .... sandwich was delicious.

My husband really loves ... music.

... music I heard yesterday at ... theatre was great.

... Bolshoi Theatre is known worldwide.

Some people like swimming in .... cold water.

I’ve got a sore throat because of ... cold water I

drank yesterday.

ARl
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8. ... Figure skating is one of the most popular winter
Sports in our country.
9. Atthe end of the term you will pass ... exam.
10. ...exam I passed successfully, was easy.

y YnpaxHeHue 3.
BcTaBbTe HYXHbI apTUK/Ib TaM, rae 3To Heo6xoaAUMO.

I always go to school ... by bus.
My neighbour is at ... university now.
I’m going to ... work right now, see you later!
.. children have already gone to ... bed.
Call me at 9 p.m., please, I’ll be at ... home.
My daughter wants to go to ...university when she
leaves ... school.
I always go to ... university at 8 a.m.
My Dad is in ... hospital now. He’ll be back in ...
two hours.
9. .. Mrs. Brown went to ... bed earlier than ever.
Both children are at ... school now.

éiynpax(ueuue 4.

MepeBeauTe Ha aHMMUACKWIA 93biK, OOpaLlas BHUMA-
HUe Ha ynoTpebneHue apTUKNIei.

SNk W=

Sl

Poccusa — kpynneiimasg crpana mupa. Cronnua Poc-
cun — MockBa. MockBa — OIWH M3 CaMbIX KPAaCUBBIX U
IOPOTHUX TOpoI0B Mupa. LleHTpanbHbBIe YAUIILI TOpoaa —
Teepckas, CanoBas-TpuymdanbHas, [TarHuukas, Mo-
xoBas u apyrue. KpacHas miomanb — cepie CTOJMUIbI
Poccun. Pexa MockBa u peka Sly3a — 1Be OCHOBHBIE BO-
JHbIE apTepUM HaIlIeTO TOpoa.

MockBa sBseTCSI BasKHBIM TYPUCTUYCCKUM LIECHTPOM
Poccuun. MuninnoHsl TYPUCTOB CO BCECIro MMpa 1npue3xa-



IOT ciofa, 4YToObl MoyaroboBaThesl KpacHoil miomanbio,
MockoBckuM Kpemiem, a Takxke MHOXECTBOM XpaMOB
M MOHACTBIpei. PamoM ¢ TopogoM pacmoiioXXeHO TpH
MEXIyHAapOMHEIX asporopra: BHykoBo, JJoMonenoBo u
IMepemMeTbeBo. C neBITU KeI€3HOIOPOXKHBIX BOK3aJIOB
YXOISIT THICSYM ITOE3I0B 1o MapiupyTaM Poccun, Ok~
HEro U JaJIbHEeTO 3apy0esKbsl.

»
g YnpaxHeHue 5.
BbiGepuTe HYXXHbIV BapuaHT U3
Tpex NpeasioXEHHbIX.

1. My parents have never been to... Netherlands.
a) —

b) the

c) a

2. ... Olgalivesin ... Lesnaya Street in ... Krasnodar.
a) —,the, —

b) —, —, the

c) — —, —

3. Helen is ... ballet dancer. She works at ... Kremlin
Ballet Theatre.

a) the, the

b) a, —

¢) a, the

4. I’'mso tired, I'm going ... home.
a) —

b) tothe

c) to
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5. Talways have .... omelette and ... black coffee for ...
breakfast.

a) the, the, —

b) an, a, —

c) — —, —

6. In... middle of ... book I fell asleep.
a) the

b) —

c)a

7. Iprefer... Indian Ocean to ... Mediterranean Sea.
a) an, the

b) the, a

c¢) the, the

8. Some ... children have no.... knowledge of ... good
and ... evil.

a) —, —, the, the

b) —, the, a, an

c) — — —, —

9. — Excuse me, how can I find ... Snezhnaya Street?
— Turn ... left and you’ll get there.
— Thank you.

10.... apple ... day keeps ... doctor away. (AHTIUACKas
IMOCJIOBM1IA)

a) an, a, the

b) — a,a

c) an,a, a



Ypok 4

Kpamkasa xapakmepucmuka cucmembl
8peMeH 8 AH2AULICKOM s3blke. BpemeHa
epynnwt Simple. Present Simple (IIpocmoe
Hacmosuiee)

CioBapb ypoka

CyimecTBuTEIbHBIE:

darkness — TemHOTa

cereals — XJI0ITbsI, MIOCJTH, Kallla
bathroom — BaHHas KoMHaTa

type — Turi, BUJI

mansion — 0OCOOHSK

milk shake — MO1OYHBII KOKTEITH
lawyer — 1opucT; agBoKaT

yoghurt — iiorypt

I'naronni:

to call — 3BOHUTH

to study — yunThCs; U3y4aTh

to wake somebody up — paz0yauTh KOro-J.

to feed — xkopMuThH

to take/to have a shower — npuHMMAaTh Ay

to have breakfast — 3aBTpakaTh

to make noise — 11ymeThb

to go out — BEIXOIUTH ITPOTYJISITHCS/B T€aTp U T. 1 (BbIii-
TH B CBET)
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to arrive — mpuObIBaThH

to miss — cKydaTb, IpPOIYyCKaTb, OIa3AbIBaTh (Ha
mpancnopme)

to understand — moHUMaThb

to be ill — Gonetn

Pasnoe:

best of all — yurie Bcero

millet cereals — nieHHas Kaia

in turns/by turns — 1o ouepeau
daily — exxemHeBHO, KaXXIblli 1€Hb
each other — npyr npyra

fluently — Gerno, cBOGOAHO

Her ogHO3HauHOrO MHEHUS Ha TOT CYET, CKOJBKO
MMEHHO BpeMEH CYIIIECTBYET B COBPEMEHHOM aHTJINIi-
CKOM $13bIKe. MOXKHO yCbIIIATh CJCAYIOLINE BAPUAHTHI:
3,4,8, 12,24, 26, 32. OnHako maTh OMHO3HAYHBIN KO-
JINYECTBEHHBIN OTBET HEJb3sl, MOCKOJbKY BpeMeHa aH-
[JIMICKOTO TJIaroja MOXHO CYMTATh ITo-pa3HoMy. OKOH-
yareJibHOE KOJIMYSCTBO OYAET 3aBUCETh OT TOTO, CTAHEM
JIM MBI CUMTATh TOJBKO OCHOBHBIE KaTETrOPWUM BpeMeH
WJIM TIOJKATeTOpUM, 100aBUM JIM K MOJYYUBIIEMYCS KO-
JINYECTBY (DOPMBI MACCUBHOTO 3aJ10Ta WM OTPAaHUUYUMCS
¢opMaMu aKTUBHOTO 3aJjIora.

J71s1 Havasa mpeasiaraio pa3aeauTb BpeMeHa Ha ITOHSIT-
HBIE PYCCKOMY Y€JIOBEKY BUIbI, UMEIOIIE CBOU IIPSIMBIC
OTpakeHUsI B HaIllEM POAHOM SI3bIKe. DTO Cleaylolne
BpeMeHa:

1. Hacrosmee Bpems (Present Tenses)
2. [Ipomenmree Bpems (Past Tenses)
3. bynyiiee Bpems (Future Tenses)



[lepBas rpynmna BpeMeH, ¢ KOTOPOIi HAYMHAIOT 00yYe-
HHUE Bce ydJalluecs HadaJlbHOTO YPOBHS, — 3TO BpeMe-
Ha rpynnsl Simple. Simple B iepeBone ¢ aHIIMIICKOTO
0003HAaYaeT «IIPOCTOI» U MMOUCTUHE MTOATBEPKIAET CBOE
3HaHNWE IPUMEHUTEIHHO K CETKE BPEMEH.

K rpymine Simple oTHOCSATCS cnenyiolyie BpeMeHa:
1. Present Simple (I1poctoe HacTosI1IEE)

2. Past Simple (I1pocToe mpoiemaiee)

3. Future Simple (I1pocToe Oynyiee)

®opmbl BpeMeH rpynnbl Simple

Present Simple Past Simple Future Simple
I eat cereals for I ate cereals for I will eat cereals
breakfast every breakfast last tomorrow morning.
morning. morning.
41 em x10mbs Ha S en xyonbs Ha 4 Gyny ecTb
3aBTpaK KaxIoe 3aBTpaK BUEpa | XJIOMbs Ha 3aBTPAK
yTpo. yTpOM. 3aBTpa YTPOM.

BpemeHa 3Toii rpyImbl HMCIIOIB3YIOTCS TOJBKO IS
KOHCTaTauMu (paKTa COBEPIICHUS IeHCTBUS B HACTOSI-
1eM, IpollealeM Wwii oyayuieM, 0e3 aklieHTa Ha JJI1 -
TEJTBHOCTb 3TOTO AeicTBUs. JnuTeabHOCTh ACHCTBUS
HaM OyayT MokKa3bIBaTb BpeMeHa rpyInsl Progressive. Ho
00 3TOM MBI [IOTOBOPUM B OTIEJIbHOM IJIaBE, ITOCBALLEH -
HOIi BpeMeHaM Ipy1bl Progressive.

Present Simple

Hrak, Present Simple — 5T0 TIpocTOE HACTOSIIIEE Bpe-
Ms1, TIOHSITHOE YeJIOBEKY C pYCCKUM co3HaHueM. C ero
MOMOIIIBIO MBIl Ha3bIBa€M OOBIYHOE, PETYJISIPHO MPOKMC-
Xxongdlilee AeicTBUe, JUOO MOCAea0BATEIbHOCTD OEii-
CTBUI B HACTOSILEM, NPOUCXOISIIMX APYT 3a IPYroM
perysipHo (KaXXablil 1eHb).
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Hanpuwmep:
I read a lot every day. {I MHOTO YnTa0 KaXbIii NIEHB.

Crnpsikenue riaroja fo read (4ATaTh)
B Present Simple Tense (HacTos1iee nmpoctoe BpeMsi)

Iread We read
You read You read
He, she, it reads They read

Hyx#Ho 00paTtuTh BHUMaHHUE W 3aIIOMHUTD, YTO IIPU UC-
MOJIb30BaHUU MECTOUMEHUI oH/oHa/oHo (he, she, it) HeoO-
XOIMMO TOOABIATSH K IJ1aroiy B KoHue -s! Hampumep:

It rainS often in September. B centsiope uacto uzaer
TOX]Ib.

K HYKHO 3AIIOMHUTD! j

» CTOUT OTMETUTD, UTO €CJIU IJIAar0JI 3aKaHYUBACTCS
Ha coueraHme -sS, -sh, -ch B 3 e eqHCTBEHHO-
ro yrcia (IMpy CIpsLKeHUW MECTOUMEHUN oH/0HA/
0HO), K IJ1arojly npuoaBsieTcs -es.

Hanpumep:

to miss — she missES

» Ecnum r1aron 3akaHYMBaeTCsI Ha -y, TO IIPU CIIPSLKeE-
HUU IJIarojia B 3 Jivlie eIMHCTBEHHOI'O YMCJIa OKOH-
YyaHMe U3MEHSIETCs Ha coueTaHue ies (to try — he tries)

» T1aroji, OKaHYMBAIOIIUIACS HA TJIACHYIO, TIOJIy4aeT

B3 JIMIEC €CAMHCTBEHHOTI'O YMCJIa HE ITPOCTO OKOHYA-
HUe -8, a -es (to go — she goes, to do — does)



Crenymoouiyde cioBa-MHAUMKATOPbI MOTYT IIOMOYb HaM
Mpu BBIOOpE MIPOCTOrO HACTOsIIEro BpeMeHu. OHU Kak
pa3 1 yKa3bIBalOT Ha PEryISIPHOCTD M/WIN OOBIIEHHOCTD
nerictBust. K HUM oTHOCSTCS:

ALWAYS — Bcerna

NEVER — Huxkorna

OFTEN — yacto
SOMETIMES — unorna
USUALLY — oObr4yHO
RARELY/SELDOM - penko
EVERY DAY/MONTH/YEAR/EVENING... —

KaXXIbIi IeHb, MeCs1l/Toa/Beuep...

Teneps nepeiineM K CIpsKeHUIO T1aroJja to be (OBITB).
DTOT I1aroj 0COOCHHBII: OH BBICTYIIAeT KaK B KAUeCTBE
CMBICJIOBOTO IJ1arojia (HeceT B ce0e CMBICIT), TaK 1 BCITO-
MOTaTeJILHOTO (YJ4acTByeT B 0Opa30BaHWM CJIOXHBIX
BpEMEHHBIX (OPM, C KOTOPHIMU MbI MO3HAKOMUMCS

no3aHee).

Hanpuwmep:

I’m a student. I cryneHT.

B mannowm ciyuae popma I’m u ecTh HyxKHast HaM (op-
Ma riarosa to be. B pycckoMm mepeBoie Mbl OIycKaeMm
CJIOBO «E€CTb» 1 HE TOBOPUM «fl €CTh CTYIEHTKa».

Crnpsikenue riaroJja fo be (ObITh)
B YTBepauTeIbHOI hopme

Iam=0I"m
(cokpaileHue)

I’m a student.

A crynent(xa).

You are=You’re

You’re a student.

TheI cTyneHTKA.
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He is=He’s He’s a student. OH CTyICHT.
She is=She’s She’s a student. OHa cTyaeHTKa.
Itis=It’s It’s a cell. DTO MOOMIIEHBIM
TeseOoH.
We are=We’re We’re students. MBI CTYyIEeHTHI.
They are=They’re | They’re students. OHM CTYIEHTHI.
You are=You’re You’re students. BrbI cTyneHTHI.

Crupskenne riaroJa fo be (ObITh) B OTpUIIATEIBHOI
(hopme (mpuBeneHbl cokpalieHHbIe (POPMBI, TAK KaK
OHU HanboJiee YIoTPpEeOUTETbHBI)

I’m not I’m not a doctor. 4 He Bpau.
You’re not=You You’re not a Tl He Bpauy.
aren’t doctor.
He’s not=He isn’t

He’s not a doctor.

OH He Bpay.

She is not=She

She’s not a doctor.

OHa He Bpau.
isn’t
It is not=It isn’t Itisn’t a cell. D10 He
MOOMIbHbBIN
Tesie(pOoH.
We’re not=We We aren’t doctors. Mpbl He Bpauu.
aren’t
They’re not=They They aren’t OHU He Bpayu.
aren’t doctors.
You’re not=You | You aren’t doctors. Bbl He Bpaum.
aren’t

Cnpsikenue riaroa 7o be (ObiTh) B BOMpocHTeIbHOI (hop-
Me + TOJIOKUTEIbHDIIi U OTPUIATEIbHBII OTBET (1a,/HET)

Am I a student?

A ctynent?

Yes, I am.
No, I’m not.

Are you a student?

TolI cTyneHT?

Yes, you are.
No you aren’t.

Is he a student?

OH ctyaeHT?

Yes, he is.
No, he isn’t.




Is she a student? Omna ctygeHTKa? Yes, she is.
No, she isn’t.
Is it a cell? DT0 MOOUJIbHBII Yes, it is.
tenedoH? No, it isn’t.
Are we students? MbI cTyaeHTbI? Yes, we are.
No, we aren’t.
Are they students? | OHuU cTyneHTHI? Yes, they are.
No, they aren’t.
Are you students? BrbI ctyneHTHI? Yes, you are.
No, you aren’t.

BonpocurensHbie npeasio:kenus B Present Simple

Do I call?
Do you call?
Does he call?
Does she call?
Does it call?

41 3BoHIO?

TrI 3BoHUIIB?

OH 3BOHUT?
Ona 3BoHUT?

OHo 3BOHUT? (Uallie o
HEOIYIIeBICHHOM IIpeaMeTe,
Harnpumep, o TejaedoHe; mepeBoIUM
KaK «OH»)

Mpu1 3BoHUM?
Onu 3BoHAT?
Bri 3BoHUTE?

Do we call?
Do they call?
Do you call?

K HYKHO 3AIIOMHUTD! j

Kak MBI BUIUM, [Ijis1 0Opa30BaHUs BOIIPOCa HAM Tpe-
oyercs rinaron DO (mm DOES nmisg mecroumMeHuin o/
OHA/0HO). DTO TaK Ha3bIBa€Mblii BCIIOMOraTeIbHbII
IJIaroJ1, ¢ TIOMOIIBIO KOTOPOTrO MBI M CTPOMM BOIIpoC (a
TakKe OTpMIaHUE, HO 00 3TOM MO03Xe) B aHIVIMICKOM
npeiokeHn. B pycckoM si3bIKe MOHSATHS BCIIOMOTIa-
TeJIbHBII [JIarojl HET, O3TOMY €0 HY>XKHO IIPOCTO IIpH-
HSTh W 3allOMHUTH, YTO HEPEAKO BBHI3BIBACT OOJIBIIME
CJIOXKHOCTH Y PYCCKOSI3bIYHBIX YUAIIUXCS.
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Yacto B Hauajie BOIIpOCa CTaBUTCS BOIIPOCUTEIbHOE
cioBo. Takux CJIOB B aHIVIMKCKOM SI3BIKE TOBOJBHO
MHoOTO. /IaBaiiTe ¢ HUMM ITO3HAKOMUMCS TIPSIMO Ceidac.

BomnpocureibHble ¢J10Ba M IPUMEPDI KX YIIOTPeOJIeHUs

WHAT? — Yro?

What do you like?
YTo ThI IIOOUILIL?

WHERE? — I'me?/Kyna?

Where do you study? I'ne bt
YUUIIbCS?

WHEN? — Korza?

When does the train arrive?
Korna npubsiBaeT noesn?

WHO? — Krto? Who comes next? Kto
CJenyIoIuii?
HOW? — Kak? How can I get to the station?

Kak MHe nobpaTbcsi/noexaThb
JTo BoK3aja?

HOW MUCH? — Ckonbko?
(MTPUMEHUMO TOJIBKO

K HEMCUMCIISIEMBIM
npeamMeram)”

How much does it cost?
CxozbKo 3710 cronut?/Kakosa
1eHa?

HOW MANY? — Ckonbko?
(IPUMEHMMO TOJIBKO K
VCYUCIISIEMBIM MPEIMETaM )

How many apples does he
have? CKoibKo y HeTO
s10J10K?

HOW OFTEN? — Kak
4acTo?

How often do you play golf?
Kak yacTto Thl Urpaeuib B
rojibd?

WHAT TIME...? —
Koropsiit yac?/Bo ckojbko?

What time is it now?
Koroplii ceityac yac?

WHAT KIND/WHAT TYPE
OF...? — Kakoit...? (s
YTOYHEHUsI 0OCOOEHHOCTE)

What type of movies do you
prefer? Kaxkue ¢puabMbl TeOe
HpaBSITCS?

WHICH? — KoTtopsbrit?
Kakoii?

Which yoghurt do you usually
buy? Kakoii iorypt Tbl
OOBIYHO TTOKYMAacIIh?

WHOSE? — Yeit?

Whose hat is that? Ubs 5T0
(Ta) nuisgmna?

* [poiry 0OpaTuTh BHUMAHKE, YTO B PAsroBOpE C IMPOAABIIOM 3a TPaHMIEH, Korma
BBl MHTEpECyeTeCh CTOMMOCTBIO BeIllW, TMoXalyiicTa, 3agaBaiiTe Boripoc How much
does it cost? nonHocthio! Cokpaiuast Borpoc 10 How much?, Mbl rokasbiBaeM CBOIO
06e3rpaMOTHOCTb M HEYBaXXEHHUE K COOECETHUKY.
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WHOM? — Koro? Whom do you love? Koro BbI
Jooute?

HOW OLD? — Ckomxpko (0 | How old are you? CkoibpKo

Bo3pacTe)? Tebe eT?

HOW FAR? — Kak naneko? |How far is the bank? bank
najgexko orcroaa?
HOW COME ...? — Kak How come you missed the

TaxK (CJIy4ujaocCh, 4To... — B bus? Kaxk moayJmiaocs, 9to
mpoueaiem)? THI OITO3/1aJT Ha aBTOOYC?

K HYHO 3AIIOMHUTD! j

[Tocnie Bcex BONPOCUTEIBbHBIX CJI0B IIPU 00pa30BaHUU
BOIIPOCa MBI 00SI3aTEJIbLHO CTAaBUM YXe 3HAKOMBII HaM
BcrioMmorateabHbIi rnaroia DO (DOES), 3a uckimouyeHn-
eM BornpocutesnbHoro cioBa WHO? [lociie Hero ctpoum
OOBIYHOE YTBEPAMTENIbHOE MPEAIOKEHNE, HO BOITPOCH-
TeJIbHBINM 3HAK ocTaBiisieM. Hampumep:

Who gets up early? Kto BcTaeT paHo?

ITocne Toro, Kak Mbl Hay4YWIMCh 3aJaBaTb BOMPOCHI
Ha aHTJIMICKOM $I3bIK€ B MPOCTOM HACTOSIIEM BpeMe-
HU, TPUILIO BPEMsI HAYYUThCS JaBaTh OTBEThbl. OTBETHI
OBIBAIOT ABYX TUIIOB: YTBEPAUTEIbHbBIC UM OTPULIATE/Ib-
Hble. B ciaenyroiieit Tadbaulie paccMOTpUM 00a BapuaHTa.

YT1Bepaure/bHble H OTPUIIATEIbHbIE OTBEThI
B Present Simple

Yes, I do./ No, I don’t.
Yes, you do./ No, you don’t.
Yes, he does./ No, he doesn’t.
Yes, she does./ No, she doesn’t.
Yes, it does./ No, it doesn’t.
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Yes, we do./ No, we don’t.
Yes, they do./ No, they don’t.
Yes, you do./ No, you don’t.

XoueTcs cKa3aTh Imapy CJIOB O IIEPEBOJAC OTBETOB HaA pyC-
CKUM S3BIK. HCCMOTpH Ha BHYIIUTECJbHYIO JJIMHY 9TUX OT-
BETOB, BCEC OHU ITIEPEBOJAATCA KOPOTKO: «Ia» NI «HET», BHE
3aBUCHUMOCTHU OT CTOALLIECTO pAAOM C HUMU MECTOMMEHU .

A Kax Xe IpaBUJIBHO C()OPMYIMPOBATh OTPULIAHKE B
IIPOCTOM HacTosIeM BpeMeHn? Harmpumep, BaM HyX-
HO cKa3zaTb cieaylolee: «5 He mblo Kode Mo yrpams.
151 BeIpaxkeHUST OTPULIAHMSI MBI UCIIOJIB3YEM YK€ YIIO-
MSIHYTBIIA HaMM BbIIIE BCIIOMOraTebHbI Taroia DO
(DOES), no6asnsiem K Hemy orputianue NOT, 1 MbI mo-
JlydaeM clieflylolliee OTpuliaTeJIbHOEe TTpeIoKeHue:

I don’t drink coffee in the morning.
4 He nbIO KOe 1o yTpam.

®opMbl OTPULAHHUS B YTBEPAUTEIbHBIX MPEAI0KEHUAX
B Present Simple

I don’t eat.

S He eM/Kymao.

You don’t eat.

Tol He enib/KyIlIaeIib.

He doesn’t eat.

OH He ecT/KylIaer.

She doesn’t eat.

OHa He ecT/Kyllaer.

It doesn’t eat.

OHo He ecT/Ky1aeT (MOXHO
CKazaTb O XKUBOTHOM)

We don’t eat.

MBI He eIrM/KyIIIacM.

You don’t eat.

OHU He ensIT/KyIIaloT.

They don’t eat.

BEI He enuTe/KymaeTe.

Takum o6pa3oM, Mbl IO3HAKOMUWIUCH C YTBEPIUTEIIb-
HBIMHU, OTPUIIATEJIEHBIMUA ¥ BOIIPOCUTEILHBIMU (popMa-
MU B Present Simple.



éjynpa)xueuue 1.

MNepeBepnTe Ha aHIIMCKMIA A3bIK.

Mens 3oByT EBrenus. Kaxnplii geHb s mpochIna-
I0Ch OKOJIO 5 yacoB yTpa. MeHs OyauT Mol Kot Ilep-
cuk. OH ellle MaJIeHbKHN1, TO3TOMY OOUTCSI TEMHOTHI.
41 KopmiIio ero, 1 Mbl MIEM cHaTh gajblie 10 6:45. B
6:45 3BoHUT MOI OyIMIBHUK. S MpOCHINalCch, BCTAlO,
WAy B BaHHY, IPUHUMAIO OyI, YUIILY 3YObl U IIOTOM
uny Ha KyxHto. Ha 3aBTpak g Bceraa roToBIIO pa3Hbie
BUbI Kalll: OBCSHYIO, PUCOBYIO, TMIIIEHHYIO WU I'ped-
HeByl0. Mou neTu OoJibllle BCEro JI0ST rpeYHEBYIO
Kaiy. [anblie 1 uay B IE€TCKYIO U OyXKy CBOUX JETEN.
Y MeHst ux aBoe: ChiH 1 A04b. OHM IO oYepear UAyT
B BaHHYIO, YMBIBAIOTCSI, YMCTST 3yObl U IIPUXOIAT Ha
KYXHIO 3aBTpaKaTh.

Jynpa)m-lel-me 2.

CocTaBbTe NpPepsioXeHUs U3 NMpPensioKEeHHbIX CIIOB.
OOpaTuTe BHUMaHUe Ha npaBusibHOe ynoTpebneHue
BpeMmeHu Present Simple B yTBepAnTENbHbIX, OTPU-
LaTesibHbIX U BOMPOCUTESIbHbIX NPeasIoXeHusx!
1. Tatyana /for / omelette / always / black / break-
fast / tea / has / and
2. neighbours / much / make / our / noise / never
3. city /far / family /in / mansion / the / not / beau-
tiful / a / my / lives / from
4. —golf/play/do /or/tennis/you / often?
—Yes, /do /1
5. — Does / milk / to / shakes / she / ice-cream /
prefer?
— No, / rarely / shakes / milk / drinks / she
6. by /Sarah /finishes /tram / at / goes /6 p.m.
/ and / her / work/home
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7. alot/we/in/evening /the /usually / TV / talk /
and / watch

8. — Does /work / a / flight attendant / as / boy-
friend / your?
— doesn’t / No, / he. He / a / lawyer / is.

9. daily / my /a/orange / glass / of / wife / fresh /
juice / apple / drinks / or

10. is/don’t/please / out / tonight, / go / weather /

the / awful

) 4
y YnpaxHeHue 3.
PackpoiiTe ckoO6ku, ynoTpeonasa rnarosibl B NpaBuib-
Hoii dpopme. BbiGepuTte BepHyto popmy rnaronos to
do vnu to be.

1. — Where ... (to be) you?
— I ... (to be) in the bathroom.

2.  — How often ... he (to go) to Italy?
— Sorry, I ... (not to know).

3. — Who .... (to wake up) you in the morning?
— My cat always ... (to wake up) me.
4. — What subjects he ... (to teach) at school?

— He ... (to teach) English and German.

5. ...you (to know) where he (to be)?
6. — What ... time (to be) it now?
—1It...(tobe) 5p.m.
7. — How ... (to come) that you missed your plane?

—1I... (not to know), I ... (to be) very sorry about
that.
8.  — What ... of music ... she (to prefer)?
— She .... (to prefer) classical music.
9. — Whose travelling bag ... (to be) it?
— I believe, it ... (to be) my Mum’s.
10.  She ... (not to understand) the new topic.
11. — Where ... (to be) Margareth?



— I ... (to be) afraid, she ... (to be) out.
12.  Five and ten ... (to be) fifteen.

/ 4
y YnpaxHeHue 4.
BbiGepuTte npaBubHbLIA BapuaHT oTBeTa U OyabTe
roToBbl MepeBecTU NpeasioXKeHUus Ha PYCCKUiA a3bIK.

1 don’t / doesn’t know these men.

We know / knows each other well.

Helen studys / studies Spanish at university.

Is / does he speak English quite well?

How often is / does it rain in autumn?

My brother is / are in hospital, he am / is ill.

My family always is / travels by plane in summer.
English be / is my favourite subject and I speaks /
speak it fluently.

How much does / is this notebook cost?

10. How many markers do / are there on the table?

PN R WN =

e



Ypok 5

Past Simple (IIpocmoe npowedutee)

CioBaps ypoka

I'naromi:

to forget — 3a0nIBaTH

to try — craparbCs, IBITATHCS

to ask — cnpammBaTb

to break — nomathb, pa3dbuBaTh

to divorce — pazBoauthcs (o cynpyeax)
to put off — cHumats (06 odedxcde)

to smile at — y1b10aThCSI KOMY-J1.

to decorate — yxkpauarb

to bake — reub, BhINEKATh

to lead — pykoBoauTh

to grow —pacrtu

to sit — cuneTh

to decide — pemiaThb

to seek — ncKath (KHUICHOER)

to meet — BCcTpeyars

to be over — 3aKaHUYMBATHCS

can — MOYb, MOTY (ModaavHblil enaeon)
to frighten — ucnyratob

to keep still — coxpaHsITh CIIOKOMCTBUE/TUILINHY
to crow — KykKapekaTh; KapKaTh

to bellow — peBeTbh; MbIYATh (0 HCUBOMHDBIX)
to bleat — Giesatb



to bark — nasTp
to mew — MsdayKarb
to give the word — naTb curnan

CymecTBuTEIbHBIE:

carrot — MOpPKOBb

graduation party — BBIITYCKHOI (6 wkone, yHusepcumeme)
fortune — cuacrtne, ynaua

rooster — reTyx

bull — 6b1K

Pasnoe:

at once — cpasy xe

Once upon a time... — JlaBHEIM-JaBHO...

The more the merrier. — Yem Hac Ooibliie, TeM Beceliee.
further — manpmre

through — cxBo3b

dreadful — moxupyonuii, y>xxacHbIi

all alone — coBcem oguH

Bpems, monyuuBiiee HasBanue Past Simple (I1po-
CTOE MPOILEIIIee), TOXE XOPOILIO MOHSITHO PYCCKOMY
YeJIoBeKYy, U3yJalolleMy aHIJIMACKUIA SI3bIK. DTO BpeMsi
CIIY>KUT HaM JUISI BBIPaXKEHMST JEUCTBUS, COBEPIICHHO-
TO B IIPOIIJIOM, U B CBOCI peYr Mbl KOHCTATUPYEM 3TOT
¢axr. 3aUacTyio MBI UCIIOIBE3YEM 3TO BpeMsI TIPU U3JI0-
SKEHUU ITOCIeI0BATEIbHBIX COOBITUI B TIPOIILJIOM: OyIb
TO B pa3roBOpPe WJIM Ha IIMCHEME.

Takum oOpa3oM, BBIACIUM CIEAYIOIIME CIydyau YIo-
TpebaeHus Past Simple:

1. [eiicTBue, mpou3olleallee W 3aKOHUYUBIIEECS B
npouuioM. Hanpumep:

We played volleyball yesterday. M b1 urpanu B Bosieii001
BUEpa.
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2. O6GBIYHOE, TOBTOpPSIONIEECs] JIECTBUE B MPOIIIOM.
Hanpumep:

I walked along the shore when I was on holiday. Korna g
ObL1a B OTITyCKE, S TYJIsIa MO MOOEePeXbIO.

3. IlocnenoBaTeabHBIE, CBI3aHHBIE MEXIY CO0OI 1O
CMBICITY JeiicTBMS B IipolioM. Hampumep:

I washed the carrots, put them into the pan and boiled.
41 noMbLIa MOPKOBb, MOJOXUJIA €€ B KACTPIOJbKY U OT-
BapuJa.

B yrBepautensHoit ¢popMe Past Simple o6pasyeTcs 1my-
TeM IIpuOaBIeHUsI OKOHYaHUS -ed K IPaBUIbHBIM IJIaro-
Jam (to ask — askED). HenpaBuibHbie r1arojbl UMEIOT
CBOM, CJIOXUBILIMECS MCTOPUYECKM (POPMBI, KOTOpHIE
HY>XHO 3anioMHUTH (to forget — forgot). 1151 3HaKoMcCTBa
C HEINpaBUWJIbLHBIMM IJIarojlaMu aHIJIMIACKOIO si3bIKa 3a-
[JISHUATE B COOTBETCTBYIOIIMI pa3ies] B KOHIIE Hallei
KHUTH, TOE BbI OOHAPYKUTE MOJTHBINA CITMCOK.

O3HaKOMUMCSI C YTBEPIMUTEIbHBIMU (popMaMu oGpa-
30BaHMS IIPOCTOrO MPOIIEIIIErO BPEMEHU.

YT1BepauTebHbie Npenioxenus B Past Simple

I asked. 4 cripocui.

You asked. Tol cipocult.
He/She/It asked. OH (oHa/0HO) CITIPOCHIL.
We asked. MBI CTIpOCHITH.
You asked. Br1 cripocunu.
They asked. OHU cipoCUIIN.




PaccmoTpuM crmocoObl 00pa3oBaHus OTpULIATEILHOM
dopmbl B ipemoxenusx Past Simple. Crioco6 ¢hopmu-
pOBaHUSI OTPULIAHMSI TPOCT. MCIIOJNB3yeM BCIIOMOTa-
TenabHbIl maron DID (3To mporireninee BpeMs OT BCIO-
MoraTtejbHOro riaroja to do), tob6asiasieM OTpULIATEIIb-
Hyto yactuily NOT, najiee cTaBUM CMBICJIOBOM IJ1aroj B
NHPUHUTUBE" 0e3 YyacTULBI to (to try — craparhbes, Ibl-
tarbcd). [Tonyyaercs ciaenyroniee:

®opMHpOBaHKE OTPUIIATEIbHBIX MPeII0KEHHI

B Past Simple
I didn’t try. 51 He mibITaINTCS.

You didn’t try. ToI He TIBITAJICS.
He/She/1t didn’t try. OH (oHa/0HO) HE TIBITAJICS.
We didn’t try. MBI He TIBITATUCh.
They didn’t try. OHM He TIBITAJIUCE.
You didn’t try. Brb1 He BITAINCE.

Hna obpa3oBaHMsI BOIIpOCa BCIIOMOTaTeJbHBIN IJ1aroJ
DID craBuTcs Ha IEPBOE MECTO, Jajlee CleAyeT MecTouMe-
HME, a 32 HUM — CMBbICJIOBOI m1aroj B MH(GUHUTHBE (0e3
yacTuupbl to). OOpaTUM Hallle BHUMaHWE Ha TaOJMILy, B KO-
TOPOI TPUBEAECHBI BOITPOCHI U KPATKKE OTBETHI «1a»/«HET»:

@opmMHpoBaHKe BONPOCA M KPATKOTO MOJIOKHUTEIHHOTO
U OTpUNATEILHOTO 0TBeTA B Past Simple

Did I break this 4 pazbun aty Yes, I did. No, I
cup? qaIky? didn’t.
Did you break this Tol pa3oun aty Yes, you did. No,
cup? Jamky? you didn’t.
Did he/she/it break| On (oHa/oHO) Yes, he/she/it
this cup? pazoun aty did. No, he/she/it
yauky? didn’t.

* HavajbHas (hopMa rarosia, Kotopasi oTBevyaeT Ha Borpoc «Hro aenarb?»

......... Ly A—
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Did we break this | Mu1 pa3ounu 3ty | Yes, we did. No, we
cup? YaIky? didn’t.
Did they break this | Onu pa3ounu oty | Yes, they did. No,
cup? Yamky? they didn’t.
Did you break this | Brsi pazounu aty | Yes, you did. No,
cup? YJamky? you didn’t.
Kak MBI TOMHUM, OTBEThI IIEPEBOIITCS KpaTKO
(«da»/«Het»).

1St TOro, 4ToOBI MOCTPOUTH BOIIPOC C BOIIPOCUTE/b-
HBIM CJIOBOM, BOIIPOCUTEIBLHOE CJIOBO CTABUTCS B Haua-
JIO MIPEJIOXKEHMSI, a AaJIbIIE CASAYIOT CJIOBa B TAKOM XXe
MOCJIeI0BAaTEeIbHOCTH, KaK B M300pa>keHHOI BhIIIE Ta-
o6auue. Hanpumep:

Why did he break this cup?
ITouemy oH pa3douUI 3Ty YallKy?

HckioueHre COCTaBJsIET BOMPOCUTEIbHOE CJIOBO
WHO? JIna obpazoBaHUsI BOIIPOCA C 3TUM CIOBOM MBI
HE MCIOJIb3yeM BCIloMoraTeabHbli raroj did, a craBum
CMBICJIOBOII TJ1aTr0JI B IIpoleainee BpeMs. Hampumep:

Who BROKE this cup?
Kro pa3oun sty vaky?

Ha mpaxtuke mosaydaeTcs, YTO COCTaBUTh BOIIPOC CO
cs10BoM Who ropasno Ipolie, HexXKeJll ¢ OCTaJIbHBIMU BO-
IIPOCUTEIbHBIMU CIIOBAMH.

I'maron to be («ObITb») MMeeT 0coObIe (hOpMBI 00pa30-

BaHUs TIpoineniiero speMeHu Past Simple. O6paTtumcs
K TabauLe.



I'narou 7o be B yTBepAMTEIbHBIX U OTPUIIATEILHBIX
npenjioxennsax B Past Simple

I was/wasn’t a ballet dancer. |l 6buta/He ObUTa OaJepPUHONM.
You were/weren’t a ballet To1 ObUTa/HE ObLIA
dancer. OaJepUHOI.
He/she/it was/wasn’t a ballet | On (oHa/0OHO) ObUTa/He ObLTa
dancer. OajiepuHON.
We were/weren’t ballet MpI GbUIH/HE ObUIH
dancers. OanepuHaMU.
They were/weren’t ballet OHu ObLIY/HE OBLIN
dancers. OanepuHaMu.
You were/weren’t ballet Bb1 6b1111/HE ObLUTH
dancers. OajepuHaMU.

Ynorpebaenne riaroa fo be B BOIpocax v OTBETax B

Past Simple
Was I tired? A ycran/ ob1 Yes, I was. No, I
YCTaBIIMA? wasn’t.
Were you tired? To1 yctan? Yes, you were. No,
you weren’t.
Was he/she/it OH (oHa/0HO) Yes, he/she/it
tired? ycran? was. No, he/she/it
wasn’t.
Were we tired? Me&rt yctamm? Yes, we were. No,
we weren’t.
Were they tired? Onu yctanu? Yes, they were. No,
they weren’t.
Were you tired? Bbl yctanu? Yes, you were. No,
you weren’t.

g dopMupoBaHMsS BOIIpOCa C BOIPOCUTEITHHBIM
CJIOBOM MBI ITPOCTO CTABMM €0 B HA4YaJI0 MPeII0XKEeHMSI,
Jajiee cCoxpaHss MOPSIOK CJIOB, KaK B TaOJulle BHILIE.

Hanpuwmep:

Why were you tired yesterday?

ITouyemy ThI ycTas Buepa?
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4
éf YnpaxHeHue 1.
Packpoiite ckoOku, ynoTpednsas npeasioXXeHHble
rnaronbl B Past Simple.

1. My parents (to divorce) when I (to be) ten.
2. A pretty lady (to come) into the hall, (to put off)
her hat and coat and (to smile) at me.
I (to come) back home at 11 p.m. yesterday night.
4.  When we (to be) in Saint Petersburg, we (to visit)
the Hermitage and (to enjoy) it much.
5. After the party we (not to come) home at once, we
(to go) to another cafe.
6. Granny (to bake) several cakes and (to ask) me (to
decorate) them.
7. —...you (to do) all the tasks yourself?
— No, I ... My friend (to help) me.
8.  Why... the girl (to start) crying?
9. — ... they really (to forget) about your debt?
— Yes, they ...
10. — Where ... she (to go) after the graduation party?
— Unfortunately, I (not to know).

98]

J 4
y YnpaxHeHue 2.
3anonHute TabGnuuy BepHbiMuM dopmMamMu Henpa-
BWJIbHbIX M1aroJsioB.

to feed fed
to forget
to break broke
put
led
to think
grew
eaten




drunk
to do
had
been
sat
to leave
J 4
é/’ YnpaxHeHue 3.

MpouTuTE OTPLIBOK U3 aHIIMCKON HAPOAHOW CKa3Ku
How Jack Went to Seek His Fortune («Kak [)xek cua-
CTbSl UCKaJ1») N pacKpoiiTe ckobkun, ynotpeonaa rna-
ronbl B Past Simple.

“... Once upon a time there (to be) a boy named Jack,
and one morning he (to decide) to go and seek his fortune.

He (not to go) very far and he (to meet) a cat.

“Where are you going, Jack?” (to say) the cat.

“I’m going to seek my fortune.”

“May I go with you?”

“Yes,” (to say) Jack, “the more the merrier.”

So on they (to go).

They (to go) a little further and they (to meet) a dog.

... The day (to be) over, and they (to begin) to think of
some place where they (can) spend the night. They (to
find) a house, and Jack (to tell) his friends to keep still
while he (to go up) and (look in) through the window. He
(to see) some robbers there.

... So then Jack (to go) and (to tell) his friends to get
ready and when Jack (to give) the word, the cat (to mew),
and the dog (to bark), and the goat (to bleat), and the bull
(to bellow), and the rooster (to crow) and all together
they (to make) such a dreadful noise that it (to frighten)
the robbers and they (to run) away...”
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4
éf YnpaxHeHue 4.
Packpoiite ckoOku, BepHO ynotTpeonas rnarosnbl B
Past Simple. CooTHecuTe nogxogsilime no CMbIiCny
BOMNpPOCbI U OTBEThI.

1.

N kW

Who (to crow) early in the morning and (to wake)
everyone up?

When ... Jack (to give) the word?

Why ... the cat (to mew) so loudly?

Who ... (to keep still) best of all?

What ... of noise ... they (to make)?

What ... (to be) the name of the boy who (to decide)
to seek his fortune one day?

What ... Jack (to mean) when he (to say): “The
more the merrier?”

It (to be) really dreadful.

No one (to do). Everyone (to be) extremely loud.
His name (to be) Jack.

Jack (to give) the word when everyone (to be)
ready.

It (to be) the rooster.

He (to do) so because he (to be afraid) too.

He (not to want) to seek his fortune alone.

Jynpaxueuue 5.

U3meHuTe rnaronbl B npepsioXXeHHbix ¢dppasax Ta-
KUM 00pa3om, 4TOObI Nony4Ynnocb oTpuuaHue B Past

Simple.
() I write — ...
o She forgets — ...
) It breaks — ...



They divorce — ...
She smiles at — ...
It barks — ...

It bleats — ...

It bellows — ...
We meet — ...
You seek — ...
They can — ...

I decide — ...

It grows — ...

You frighten — ...
Itisover — ...



Ypok 6

Future Simple (Bydyuee npocmoe).
ZIpyeue cnocobwut
sblpayceHUs OyOdyuiezo

CnoBaphb ypoka

I'naromi:

to pass (an exam) — c1aTh 5K3aMeH

to become — cTaHOBUTLCS

to win — mobexxaaTh

to hear — cibluath

to get married — MoXXeHUTbCS

to part — paccrarbcs

to save money — KOITMTb; SKOHOMUTH JCHBIN
to leave for — oTmpaBisATHCA K KOMY-]1.

to meet the deadline — 3aKOHUYUTH B OIpeaeICHHBIN
CPOK, YJIOXUTHCS B CPOKU

to come back — BepHyTbCS

CyiecTBuTEIbHDIE:

article — cratbs

news — HOBOCTb/HOBOCTU
honeymoon — MeOBBIN MecsI1T
relatives — poacTBEeHHUKU
cinema — KMHO

premiere —peMbepa




Pa3noe:
on time — BoBpeMs

AHTIMiickoe Bpems mop HasBaHuem Future Simple
TOXXE ITOHSATHO PYCCKOMY YEJI0BEKY, ITOCKOJIBKY MMEET
CBOI1 aHaJIOT B PyCCKOM sI3bIKe U Ha3biBaeTcs [Ipocmoe
b6ydyuee epems. Takum 00pa3oM, YTOOBI BEIPA3UTh IEHi-
CTBHE, KOTOPOE TOJIbKO OydeT MPOMUCXOIUTh B OymIy-
1eM, MBI MOXeM BOCTIOJIb30BaThesl Future Simple. st
ero oopa3oBaHMSI HAM HYKEH BCIIOMOTaTeIbHBIN IJja-
roa WILL.

Oo0pa3oBanue yreepaurtebHbIX dopm Future Simple

I will = I’ll pass the exam. S cnam sK3aMeH.
You will = You’ll pass the Thl coaliib 9K3aMeH.
exam.
He/She/It will = He/She/ OH (oHa/0HO) cnact
It’ll pass the exam. SK3aMEH.
We will = We’ll pass the MpbI ciaaum 3K3aMeH.
exam.
They will = They’ll pass the OHM cAaayT 5K3aMeH.
exam.
You will = You’ll pass the Bbl cnagure sK3aMeH.
exam.

K HYXHO 3AIIOMHUTD! j

Koportkue ¢opmer I’ll, Youw’ll, She’ll m T.n. ymoTpe-
OJsis1t0TCST HaMHOTO yaiie, yeM pa3BepHyThie (I will, You
will, She will). AnrioroBopsinum BooOllle CBOCTBEH-
HO TIPOSIBJISITH 0CO00€ PACIIOI0XEHHME K COKpaIlleHHBIM
(opmam, MO3TOMY BaM ClIeayeT OOpaTUTh Ha 3TO CBOE
BHHUMaHWE 1 UCTOJb30BaTh UX B CBOEM peun!
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Oo0pa3osanue orpunarebHbix opm Future Simple

I will not = I won’t come 4 He mpumy 3aBTpa.
tomorrow.
You will not = You won’t come| ThI He ipuzeIb 3aBTpa.
tomorrow.
He/She/It will not = He/She/| Own (Ona/OHo) He TipuaeT
It won’t come tomorrow. 3aBTpa.
We will not = We won’t come MBI He TipuaeM 3aBTpa.
tomorrow.
They will not = They won’t OHU He TIpUIYT 3aBTpa.
some tomorrow.
You will not = You won’t some Bbl He mpuaeTe 3aBTpa.
tomorrow.

B orpunarenbHbIX ¢opmax TakKe IpearodYTUTEb-
Hee MCIoab30BaTh cokpalteHHbIe popmbl (I won’t, She
won’t u T.1.)

J71s1 TOro 4TOOBI 3aJaTh BOIIPOC B OYAyIeM BPEMEHHU,
BcriomoratesibHbIi riaaroa WILL ctaBuM Ha nepBoe Me-
cTO, Jajee cienyeT Hy>kHoe Ham MectoumeHue (I/you/
she....), a 3aTem — cMmbIcTOBOI Tiaroi. Hampumep:

Will you win the game, what do you think?
Thl BeIMrpaeliib, Kak Thl AyMacllb?

Oopa3osanue Bonpocos B Future Simple

I 4 BepHyCh
nopaHble?

you Tbl BepHELIbCS
mopaHblie?

he/she/it OH (oHa/OHO)

Wwill COME BACK | BepHeTcs nopaHbliiie?

we EARLIER? Mzl BepHEMCS
nopaHble?

You Br1 BepHeTech
TopaHblie?

they OHU BepHYTCS
nopaHblie?




YTBepauTebHbIE U OTPUIIATEIbHbIE OTBETHI B Future Simple

Yes, I will. No, I won’t.
Yes, you will. No, you won’t.
Yes, he/she/it will. No, he/she/it won’t.
Yes, we will. No, we won’t.
Yes, they will. No, they won’t.
Yes, you will. No, you won’t.

JIpyrue ciocoObl BbIpazkeHus OyIyliero BpeMeH:

Kpome Tex BapraHTOB BhIpaxkeHHUsI OyAyIIero BpeMeHH,
KOTOPBIE MBI YX€ OOCYIWIM, MBI MOXEM HCIIOJIb30BaTh
dopmy Present Progressive’ (Hacrosiiee mpomomkeHHOE)
anst BeipaxkeHus: SAIIJIAHMPOBAHHOI'O peiictBus,
KOTOpOE COBEPIIUTCSI B OyayiieM. 3ariaHupOBaHHOCTD
JIEHCTBUSI MOXET ObITh 00yCIOBIeHAa KOHKPETHBIMU ILIa-
HaMU Ha Oymyiee (0CTpoil HEOOXOAMMOCTBIO BBITIOJTHUTD
3aIUIaHUPOBAaHHOE NeHCTBYE, HAJTMIMEM OMJIETOB B TeaTp/
KWHO/Ha BBICTABKY, €CJIM BBl XOTUTE €€ ITOCETUTh, a HE
pa3MbITOE KeJlaHWe TTONTH (BO3MOXHO, IOMIY/BO3MOXK-
HO, HeT). B mocnemyomux riaBax Mbl 0oJjiee TTOAPOOHO
ocTaHOBMMCSI Ha BpeMeHU Present Progressive, a ceiiuac
IMO3HAKOMUMCSI JIUIIb C OCHOBHBIMU aCITEKTaMMU.

Cnoco6 odopaszoBanust Present Progressive nisi popmu-
POBaHUus NMPEAJI0KEHUS B ﬁyzlymeM BpEMEHHU

I’m/I’m not A He moliny/He uay B
KWHO BEYE€POM.
Tl He MoAeITb B KWHO
BEUYEPOM.

OH (oHa/0HO) He TToMIeT

You’re/You aren’t

He/She/Itis/ He/

She/It isn’t goingto .50 CErOJIHSI BEYEPOM.
5 the cinema "

We are/We aren’t tonight Mpbl He T0¥iIeM B KUHO
) CETOJIHS BEYEPOM.

You are/ You aren’t Bbl He noiiaeTe B KUHO
CErOJIHSI BEYEPOM.

They are/They OHM He MOUAYT B KUHO
aren’t CETOJIHS BEYEPOM.

* BoJiee moapoOHO rpyrrna BpeMeH Progressive OyjieT nsydarbesi B Ypoke 7
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CyliecTByeT ellle 0JHa MHTepeCHast KOHCTPYKIIUS ISt
0003HaYeHMs JeiCcTBUS B OyayiiemM BpemMeH. OHa nMe-
€T CBOIM aHAJIOT B PYCCKOM SI3bIKE U MePEeBOAUTCS Kak «S1
coOMparoch ...» 1 3By4uT Kak I am going to...

Hanpumep:

I’m going to visit my relatives in Hungary.
S cobuparoch HaBeCTUTb CBOMX POACTBEHHUKOB B
Benrpuu.

D1y (pasy JeTKo MCIOIb30BATh, MOCKOJIBKY MPU €e
(bopmupoBaHUM H3MEHsIETCS JIMILIb MECTOMMEHUE U
BCIIOMOraTesIbHbIi T1aroia to be, a going to ocraercs B
HEU3MEHHOM BUJIE.

Hcnoan3oBanue fo be going to 1 BbIpaKeHUS

Future Simple
I’m going to visit... A cobuparoch HAaBECTUTb...
You’re going to visit... TsI codupaerbes
HaBECTUTh ...
He/She/It’s going to visit... | Owu (oHa, 0HO) coOMpaeTcs
HaBECTUTb...
We’re going to visit... M1 cobupaeMcst HaBeCTUTD ...
They’re going to visit ... OHU coOuparoTCs
HaBECTUTh ...
You’re going to visit ... Bbl cobupaeTech HABECTUTD ...

) 4
é_, YnpaxHeHue 1.
BcTaBbTe noaxoaswme dopmbi: will unn won’t.

1. Kate ... pass her German exam. She didn’t attend
the lessons regularly.



10.

She ... come back early today. She is extremely
busy at work.

I don’t think Helen .... write an article herself. She
has no talent.

It’s windy today. I’m sure it ... rain soon.

You may come tomorrow at 5 p.m. I ... be at home
already.

— ... they buy a present for their Mum’s birthday?
— Surely, they ...

Everybody in the family ... be happy to hear the
news!

I ... be in the US next week because my plans
changed. I ... be in Paris.

— ... you come on time?

— Besure, I...

Mary and Max ... get married this autumn. They
parted.

Jynpa)m-lel-me 2.

MocTtaebTe to be going to B HYXHYI0 popmy.

Nk =

@

We .... to see our aunt in hospital this weekend.
... you ... to enter the university after school?
... she... to buy a new apartment soon?
... they ... to get married next month?
I .... to meet Peter at the airport tomorrow morn-
ing.
I’m afraid, it .... to rain soon.
I ... to save some money because we decided to buy
anew car.
Who ... to cook something for lunch?
..you ... to do some yoga in the gym after work?
We .... to spend our honeymoon in Europe.
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4
éf YnpaxHeHue 3.
BbiGepuTe N3 AByX npeasiodXeHHbIX BApUaHTOB €AUH-
CTBEHHO BEpPHbINA.

I.

2.

I’'m going to become/ I’'m becoming a doctor when I
leave school.

— Do they leave for Munich/are they leaving for
Munich for Chris de Burgh’s concert tomorrow?
— Yes, they do/ they are. They bought the tickets
two months ago.

Paul won’t come/ isn’t coming to the ballet premiere
next Sunday. He has to work.

Linda and Marley are staying/stay at home tonight.
They are watching/are going to watch a new TV-
show.

— Why aren’t you going out/don’t you go out tonight?
— I’'m writing/ I write a book. I must meet the dead-
line.



YpokK 7

Bpemena 2pynnult Progressive. Present Pro-
gressive (Hacmosiuiee onumensbHoe 8pems)

CiioBapb ypoka

I'naroJibi:

to notice — 3aMeyarthb

to hate — HeHaBUIETh

to desire — xenatb

to remember — MOMHUTD

to know — 3HaTh

to smell — yyBCTBOBATH 3amMax

to seem/to appear — Ka3aTbCs

to recognize — y3HaBaTh

to dislike — He 110OUTH, HE HPABUTHCS

to believe — BepuTh

to pay — rIaTUTh

to look at — cMoTpeTh Ha KOro-J1./4To-JI.

to wait for — >xnatpb

to blow —nyThb (0 6empe)

to draw — pucoBath

to be exhausted — ObITH OOCCCUICHHBIM/OYEHD YCTaB-
UM

to listen to — cayiath 4T0-1./KOro-J.

to lie — nexxaTh; 0OMaHBIBATh
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CyiecTBuTeIbHbIE:

essay — acce, COUMHEeHHe

emergency service — apapuitHas ciayxko0a
corner — yroj

at the corner — Ha yry

living-room — roctuHas

hundred — cotHs, cTO

sculpture — ckyabnTypa

home task — nomaniHee 3anaHue

Pasnoe:

What’s the matter? — Uro cayunnocs? B yem neno?
Bye for now! — Iloka-noka!/ Yao!

amazing — IPeBOCXOIHbIN/TIOTPsICAIOIINI

outside — cHapyxu (doma)/ Ha yauie

B 3T0i1 r1aBe MBI TOrOBOPMM O BpeMeHax TPYIIIbI
Progressive. CaMO TOHSITUE B TIEPEBOJIE C aHTJIUICKOTO
0003HayvaeT «IMPOJOJKEHHBIN, TINTEIbHBIN». BpemeHa
BTOI IPYMIIBI YIIOTPEOJISIOTCS JUISl BBIPAXKCHUS AJIUTEIIb-
HOTO JCHCTBUSI, KOTOPOE HAYaJ0Ch IO OIPEACICHHOTO
MOMEHTAa B HACTOSIIEM, IIPOLICAIIEeM WIM OyayIIeM
1 KOTOpOE BCE ellle COBEpIIAETCsI, COBEPIIAIOCH WIN
OyzmeT coBepIlaThCcsl B 3TOT MOMEHT. DTU BpeMeHa Bbl-
paxaroT JeicTBMe B MOMEHT ero coBeplueHusi, B MO-
MEHT PEYMU.

Hanpuwmep:

I’m cooking breakfast at the moment. ITpsimo ceiiuac s
TOTOBJIIO 3aBTPaK (6 MoMeHm Moell peyul).



K HYXHO 3AIIOMHUTD! j

B pycckoM $3blKe HET IMpSIMbIX aHAJIOrOB 3TUX Bpe-
MEH, IMTO3TOMY OHM MOTYT MPEACTaBJISITh ONpPeaeIeHHYIO
TPYAHOCTb JJIs1 U3yYalolMX aHIIMUCKMUIA S3bIK Ha Ha-
yajbHOM 3Tare. CaMoe I1aBHOE, 3alIOMHUTh, YTO Bpe-
MeHa rpymmnbl Progressive COBEpIIaOTCS B MOMEHT peuu
TOBOPSIIETO — 1 TOrIa MpoOJieM C MX YIIOTpeOIeHUeM
He Oyzer.

Bpemena rpynnbl Progressive

Present Past Progressive Future
Progressive Progressive
I’m drinking coffee I was drinking I will be drinking
now. coffee at 8 a.m. coffee at 8 a.m.
yesterday morning. | tomorrow morning.
Ceituac 51 Tibio A nuna kode A Oyny nuth Kode
xode (8 MoMeHm BUepa B 8 yTpa. 3aBTpa B yTpa.
peuu). (6 onpedenenHulil | (3anAaHUPOBaH-
MoMeHm 8 Hoe daumenvHoe
npouiiom) deiicmeue 6 6ydy-
wem)

Present Progressive (HacTosiee npoaozKeHHOE)

CHavasia Mbl OCTAHOBMMCSI Ha TMpaBuIax yrnorpeodse-
Husi Present Progressive (Hactosiiee mnpomokKeHHOE
BpeMmsl).

Present Progressive ynorpe0JsieTcsl 11 BbIPaXKEHUS
JUTUTEIbHOTO NEWCTBUSI, COBEPIIAIOIIETOCSI B MOMEHT
Haureit peun. CyllecTByeT psi CIOB-MHAUKATOPOB, KO-
TOpbIE MOTYT MOMOYb HAM pacno3HaTh HEOOXOAUMOCTh
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HCII0JIb30BaHMSI UMEHHO HACTOSILETO IPOAOIKEHHOTO
BpeMeHU. K HUM OTHOCSATCS clieayIolne caoBa 1 pasbl:

now — cemnyac

right now — npsimo ceituac

at the moment — B JaHHBII T MOMEHT

Look, ... (xak BBomHasl (ppa3a, CTaBUTCS B Hayaje
npemioxeHns) — CMoTpu, ... (4TO-TO TIPOUCXOIUT Ha
HaIlINX TJTa3ax)

Listen! (kak BBogHOe mpeaioxeHue) Ilocymrait!

Present Progressive 00pa3yeTcs IIpy MOMOIIY COOTBET-
CTBYyIOLIEH (hOpMBI BCIIOMOraTeJIbHOro riaroia to be B
HAaCTOSIIIIEM BPEMEHU M CMBICJIOBOTO TJIaroJjia ¢ OKOHYa-
HHMeM -ing (MM TaK Ha3bIBAeMbIM «MHTOBBIM» OKOHYA-
HUEM).

Hanpumep:
She is writing an essay now.
Celiuac oHa MUIIET 3¢ce.

IlonygaeTcst ciaemyiomast cxeMa oOpa3oBaHUS yTIBEP-
IUTENIBHBIX U OTpULATeIbHBIX (opM BpeMeHU Present

Progressive:

YTBepauTeibHble U OTpULIATENbHBIE (hOPMBI

Present Progressive
I am = I’m working now. A paborato ceifyac.
I am not = I’m not working A He pabotato ceifuac.
now.
You are = You’re working Tl pabGoTtaelb ceityac.
now.
You are not = You aren’t Tsl He paboTaennb ceifyac.
working now.




He/She/It is = He/She/It’s
working now.
He/She/1t is not = He/She/
It isn’t working now.

OH (Ona/OHo) paboTtaer
cenyac.
OH (Ona/OHo0) He paboTaer
cenyac.

We are = We’re working now.
We are not = We aren’t
working now.

Mpbi paboTaeMm ceituac.
MpeI He paboTaeM ceiivac.

You are = You’re working
now.
You are not=You aren’t
working now.

Brbl pabotaeTe ceituac.

Bol He paboTaete ceityac.

They are = They’re working
now.
They are not = They aren’t
working now.

Onu paboraroT ceifuac.

OHu He paboTaloT ceifuac.

st Toro 4ToOBI 06pa30BaTh BOIPOC, Hy>KHas1 ¢opma

BCIIOMOTraTe€JIbHOIoO rjiaroJja

to be cTaBuTCS Ha mepBOE

MECTO, gaJie€ CIICAYET MECCTOMMCHMEC, a4 3aTCM IJIaroj C

«MHIOBbIM» OKOHYaHUEM.

Hanpuwmep:

Are you working right now?
TwI paboTaenIb IpsiMo ceifuac?

(O0pa3oBanue BOIPOCOB,

YTBEpAUTEIbHBIX H OTPHUILIA-

TeJIbHBIX 0TBETOB B Present Progressive

Am I studying now? Yes, I am./ No, I am not.
4 yuych/3aHuMaloch ceituac? Ha./ Her.
Are you studying now? Yes, you are./No, you aren’t.
Trl 3aHUMaeIbCs ceituac? Ha./Her.

Is he/she/it studying now?
OH (oHa/0OHO) 3aHUMAaETCs
ceityac?

Yes, he/she/it is./ No, he/
she/it isn’t.
Ha./ Her.

Are we working now?
Mpl pabortaeM ceiiyac?

Yes, we are./ No, we aren’t.
Ha./ Her.

Are you working now?
Brbl pabotaeTte ceituac?

Yes, you are./ No, you aren’t.
Ha./ Her.
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Are they working now? Yes, they are./ No, they
Onu paboraloT ceituac? aren’t.
Ha./ Her.

Ecnu BaM HY:XHO H00aBUTH BOIIPOCUTENIBHEIC CIOBa
(What?— Yrto?/ When? — Korma? u T.11.), CTaBUM BOIIPO-
CUTEJILHOE CJIOBO Ha TIEPBOM MECTO, Aajiee CeayeT Ta-
KOI1 e TOPSIIOK CJI0B, KaK M B OOBIYHOM BOIIPOCUTE/Ib-
HOM TIpeIJTIOKeHUH (CM. TaOIUILY BBIIIIE).

Hanpuwmep:
What are you doing (at the moment)?
Uto THI Aesacilib/9eM 3aHAIT ceituac?

K HYXHO 3AIIOMHUTD! j

B mob6oM mpaBuiie ectb uckiaouyeHue. CyliecTByeT
psII UCKITIOUEHUI U TIpU 00pa30BaHUK BpeMeHU Present
Progressive. [1e0 B TOM, 4TO psiji aHIVIMKCKUX IJ1arojioB
HE YITOTPeOIISIIOTCST B TIPOAOJKEHHOM BpEMEHU, TO €CTh
K HUM HEJb34 NOOABJISTH «<MHTOBOE» OKOHYAHUE. DTHU
[JIarOJIbI TIOJIYYMIM Ha3BaHUe «l/1aeonsbt yyecmea u 60c-
npusimus». VIX ciemyer 3aITOMHUTb:

® to love — 1100UTH (IylIeBHO/CEPACYHO)
° to like — 1100UTH/HpPAaBUTHCS
[ ]

to be — OBITH
® to think — nymMath (TOJILKO B 3HAUEHUU
«I10J1araTh/CUUTATH» )
o to hate — HeHaBUIETH

to want — XOTeTb

to wish=to desire — >xenatb
to see — BUIETH

to hear — ciblmarn

to feel — uyBCcTBOBATH



to smell — yyBcTBOBATH 3amax
to notice — 3aMeyaTh

to know — 3HaTh

to understand — noHMMaTh

to remember — MOMHUTb

to forget — 3a0b1BaTH

to believe — BepuTh

to recognize — y3HaBaTh

to seem = to appear — Ka3aTbCH
to possess — 00J1agaTh

to contain — cogepxaTb

to consist of — cocToSITh U3 Yero-J.

Takxke xoTes10Ch Obl OTMETUTh OCOObIE CIyYan U3MEHE-
Hus opdorpaduu rpu oopazoBanuu Present Progresive.

»  Ecnm omHOCIOXHBIN INIaro 3aKaHYMBaeTCsl Ha
OJIHY IVIaCHYIO U OJHY corjiacHylto (to sit), To aTa coriac-
Hag ynBauBaeTcs (to sit — I’m sitting).

> Ecnu rnaron 3akaHuMBaeTcs Ha TjacHyio (to
come), TO MoOCjeaHsIs OykBa yoMpaeTcs, a Ha €e MECTO
TIOJICTABJISIETCS «MHTOBOE» OKOH4YaHWe (to come — I’m
coming).

> Ecnu riaron 3akaHYMBaeTcsl Ha COYETAHUE -ie
(to lie), TO OHO MeHsIETCS Ha TJIACHYIO ¥, ITOCJIe KOTOPOii
I00aBIIIETCSI «<MHIOBOE» OKOHYaHUe (to lie — I’m lying).

J 4
y YnpaxHeHue 1.
OOpa3syiitTe yTBepauTesibHble U oOTpuuaTesibHble
npeanoxeHusa B Present Progressive oT npuBeaeH-
HbIX HUWXe rnaronoB. Ucnonb3ynte pasfninyHblie Me-
CTOMMEHUS U cylecTBUTeNbHble. OOpaTUTe BHUMa-
HUEe, YTO HEKOTOpble rnarosibi He noapasymeBaloT
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o6paszoBsaHue Present Progressive. B atom cny-
Yyae coCTaBbTe yTBepAUTEsibHble U OTpuLUaTesibHble
npeanoxexHus B Present Simple.

ITpumep: to ring up— I’m ringing you up now. I’m not
ringing you up now.

To call, to come back, to remember, to like, to smell,
to look at, to wait for, to get up, to leave for, to read, to
drink, to hate, to blow.

J 4

y YnpaxHeHue 2.
PackpoiiTte ckobku, ynotpebnsas rnaronbl B Present
Progressive.

1. Odette (to play) the guitar in the living room at the

moment.
2. She (tosit) in the waiting room and (to read) her notes.
3.  Look, hundreds of birds (to fly)!

4. —...you (toread)?
— No, I (to draw).
5. —Listen! Someone (to sing)!

6. —What ... he (to look at)?
— He (to look at) that amazing sculpture.

7. Victory (not to cook) in the kitchen now. She (listen
to) music outside.

8. Why (not to do) your home task now?

9. — Where is Steven?
— He ... (to take) a shower.

10. Look, the kids ... (to laugh). How nice they are!

4
é_, YnpaxHeHue 3.
MepeBeanTte nNoONyyYMBLUMECH TMpPEnsIOKeHUs un3
yrnpaXHeHus 2 Ha PYCCKUi A3bIK.



Ypok 8

Past Progressive
(IIpoweduiee dnumensvHoe 8pemst)

CiioBapb ypoka

ILaaroambi:

to swim — 1J1aBaTh

to run — GeraTh

to rain heavily=to rain cats and dogs — uaeT CUIbHBIN
JIOX1b/TUBEHb

to hiss — muneTs

CymecTBuTE IbHDIE:
documentary — 1OKyMeHTaIbHbIIA (pUIbM

kitten — KoTeHOK

entrance (door) — roabe3a, BXOIHAasl IBEPh

coat — IIepCTh JKUBOTHOTO (TaKxKe BEPXHSIS OAeKaa)
compassion — cocTpagaHue, XKaJloCThb

Pasnoe:

gorgeous — NOTPsICAIOLINI, POCKOIIHBIN, BEJIMKOJIEITHBIN
tiny — KpolIeuHbIi

ruffled — B3bepolIeHHBIIT

sorrowfully — xamo6HO

with distrust — HenoBepuYMBO

My heart is breaking. — Moe cepale pa3pbiBaeTcs.
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Bpewmst Past Progressive (I1poliieniiee npoaokeHHOE)
Moxoxe Io cxeMme obpazoBaHusl Ha Present Progressive.
PaszHuiia Mexxay HUMHM COCTOMT JIMIIIb B TOM, UTO IIPO-
JIOJKEHHOE JIeMCTBHE MTPOMCXOIUIO B CTPOTO OIpese-
JICHHBIU TIEpUOJ, BPDEMEHU 6 Npoula0M WIN COBEPIIAIOCH
B OIpeAe/ieHHbIA MOMEHT B IPOIUIOM. DTOT MOMEHT
MOXET OBIThb OTPaXXKeH CJIEAYIOIIMMU CJIOBAaMM U BbIpa-
SKEHUSIMU

at seven a.m./p.m. — B 7 4JacoB (yTpa/Bedepa)
(yesterday — Buepa)

® at noon — B IIOJIAEHb

® at midnight — B moHOYb

® coOupaTeJbHBIMM YKa3aHUSIMU IIPOLIEIIIEIO Bpe-
MEHH, TaKUMU Kak: yesterday, the day before yes-
terday, last month, last year, last Tuesday, last April
U T.II.

® at that moment/at the moment when... — B TOT MoO-
MEHT (Koraa)

® from 8 to/till 9 yesterday... — Buepa c 8§ 10 9

® When I/he/my Dad came home, she was cooking...
— Korna s1/0H/Moi1 amna npuiiea 1oMoii, oHa To-
ToBUJA... [Ipodosxcennoe deiicmeue 6 onpedeneH-
HbLI MOMEHM 8 NPOULIOM)

® The whole evening/day/month — Bech Beuep/neHb/
MecsI1 — (6 meueHue 3moeo nepuooa 8pemeis)

Hanpumep:

It was raining heavily at midnight. B nmonHoub 1ien
CWJIBHBIN JOXb.

* HO Takxke He 3a0biBaeM 00pallaTh BHUMaHME M HAa KOHTEKCT, KOTOPbIi H0JDKeH
yKas3bIBaTh Ha TO, 4TO JeicTBUE YKe npousolwio B [TPOLLIIIOM!

......... 80 ceeeeem



Hns obpa3oBaHus NpaBuibHOI (hopMbl Past Progres-
sive HaM HY>KeH BCIIOMOTaTeIbHbIN T71aroi to be B popme
MPOIIIEIIIeTr0 BpeMeHH (Was/were) 1 CMBICIIOBOI TJ1aroj
C «<MHTOBBIM» OKOHYaHueM. 7151 oTpuliaHus 1o0aBisieM
yxe n3BectHyto Ham yactuily NOT nocse was/were. [1o-
JydaeTcs cleaylolee:

Past Progressive B yTBePIUTEJIbHbIX U OTPUIATETbHBIX
npeJI0KEeHHSIX

I was swimming at 4 p.m.
yesterday.

41 ruiaBan Buepa B 4 yaca IHS.
41 He naBan Buepa B 4 yaca

You were not = weren’t

I was not = wasn’t swimming JTHS.
at 4 p.m. yesterday.
You were swimming... ThI maBad ....

TrI He T1aBAIL...

swimming...
He/She/It was swimming ... OH (oHa/0HO) TIJIaBAal ...
He/She/It was not = wasn’t | OH (0oHa/0OHO) HE IIaBal...
swimming...

We were swimming ...
We were not = weren’t
swimming ...

Mp&I mmaBanu ...
Mp&1 He n1aBaNu ...

They were swimming ....
They were not = weren’t
swimming ...

OHM IUIaBaN. ..
OHU He 1J1aBaJIu. ..

You were swimming ...
You were not = weren’t
swimming ...

Brl miaBanu ...
Brbl He TU1aBaNA ...

st o6pazoBaHus Boripoca B Past Progressive neiicTBy-
€M TaK e, KaK 1 IIph 00pa30BaHUU BOIIPOCUTEILHOTO
npenjioxeHusi B Present Progressive: BCTioMOTaTeIbHbBIN
IJIarojl was/were 1UIeT Ha IIepBOE MECTO, Jajiee — MECTO-
MMEHME U, HaKOHELl, CMBICJIOBOI IJIarojl ¢ «MHIOBBIM»
OKOHYaHMEM.
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OO0pa3oBaHie BONPOCHTEJbHBIX NPELIOKEHUI, yTBEp-
JIUTEJIbHBIX U OTPUIIATEJIbHBIX OTBETOB B Past Progressive

Was I writing a letter the
whole evening yesterday?
4 ican Buepa NMMcbMO BeCh
Beuep?

Yes, I was./ No, I wasn’t.

Were you writing...?

Yes, you were./ No, you

Tol nucai...? weren’t.
Was he/she/it writing...? Yes, he/she/it was./ No, he/
OH (oHa/oHO) Tucan...? she/it wasn’t.
Were we writing ...? Yes, we were./ No, we
Mp1 nucanu ...?7 weren’t.
Were you writing ...? Yes, you were./ No, you
Bbl nucanu ...? weren’t.
Were they writing ...? Yes, they were./ No, they
OHu nucanu ...? weren’t.

) 4
y YnpaxHeHue 1.

CdopmupyiiTe BONpPOCbl U3 MPEAJIOKEHHbIX CJIOB.
OOpaTute BHMMaHuMe Ha ynoTpeGsieHMe BpeMeHun
Past Progressive.

1. what / at / p.m. / he / was / doing / 8 / evening /
yesterday?

2. it /was/a.m. / cats and dogs / from 6to 8 / raining
/ morning / yesterday?

3. he /watching /a/was / documentary / his / called
/ sister / when

4. she / dress /an / wearing / was / amazing / silk /the
/ before / day / yesterday / when / saw / you / her

5. Rebecca / at / p.m. / theatre / the / yesterday
/at7 /she /a /was / movie / was / the / at / cinema
/ watching / or.

6. he /left /was / you /snowing / when / it / office?



éjynpa)xueuue 2.

Mpuaymaiite u 3anULINTE peasbHble OTBETbI K BONpocam
13 YnpaxHeHus 1. lNepeBegute nx Ha pycckuin 93biK.

) 4
y YnpaxHeHue 3.
MepeBegute cneaywoOWMin TEKCT HA aHrNMMACKUA
f93blK, OOpalias BHMMaHMe Ha ynoTpeOneHue Bpe-
meH Past Progressive n Past Simple. He nytanTe ux.

Korma g mma mo ynuie BYepa BeuepoM, s yBHUIEA
KpolledHoro KoreHka. OH cuzesl okosio moabesaa. Ero
1epcTKa Obljia Tpsi3Has U B3bepoleHHasd. OH Xalo0HO
MsyKall X1 cMOTpesa Ha MeHs. Koraa s momgolnnia K Hemy
noOJIKe, OH Haval INUIEeTh. S MpoTsSHyjla eMy CBOIO
pyky. CHavaja OH HeJOBEepYMBO CMOTpEJI Ha MEHS, I10-
TOM ITOZIOIIIE]T M CTaJI TPOTaTh JIAITKOM MOM IayIbIbl. Moe
ceplilie pa3pbIBAIOCh OT XXKaJOCTU. B KOHIIe KOHIIOB,
pelimia B3ITh KOTEHKA IOMOM.

»
é!’ YnpaxHeHue 4.
BbinonHuTe oGpaTHbIi NepeBoA, TekcTa (C aHrnuin-
CKOro Ha pycckuii). Ctapaitecb He nogcmMmaTpuBaTb
B PYCCKUIA NnepeBoa U3 yrnpaxHeHusa 3.
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Future Progressive
(Bydywee dnumensvHoe 8pemsi)

CioBaps ypoka

I'narosmi:

to shine — cBeTUTH

to repeat — MOBTOPSITH

to relax — paccnabisiTbcs, OTABIXaTh

to do the lessons — BBIMOJIHATHL YPOKU

to do the cleaning — nenath yOopKy

to get ready for something — roToBUTHCS K YeMy-JI1.
to give the lecture — yuTaTh JIEKLIMIO

CymecTBuTe/IbHbIE:
quiz — BUKTOPUHA, TECT
final exams — BBITTyCKHBIE 3K3aMEHBI

Pa3noe:
terribly — y>xacHo, CuIbHO (JUIS1 YCUJIEHUS 3HAUEHMUS)

Bpemst Future Progressive 0603HavaeT Oyayllee AeiicTBre
B IIPOLIECCE €T0 COBEPILEHMUS, TO €CTh He3aKOHYEHHOE UM -
TeTbHOE JIeHCTBHUE B OyaylieM (TO, 9TO TOJBKO OyIeT Mpo-
WICXOIUTH B OIIPee/ICHHBII MOMEHT B OyayieM). [Ipemo-
JKEHHEe B 9TOM BPeMEHHM MOXET OTBeUaTh Ha Bompoc: «HTo
si/oH/ oHU OyayT AenaTh?» (S Oyay mucaTb/4MTaTh U T.1.)



B nipaBribHOM BEIOOPE 3TOr0 BpeMEHU HaM MOTYT I10-
MOYb CJICAYIOIINE BhIPAKEHUS -MHINKATOPHI

® at 5 a.m./p.m. (tomorrow) — B 5 4acoB yTpa/Be-
yepa (3aBTpa)
L at noon —B MOJIJICHb

® at midnight —B mo1HOUYB

L at that moment — B TOT MOMEHT/B TO BpeMsI KaK
®  Whenl.... tomorrow, he/we... will be ....
Hanpumep:

® When I return home tomorrow, my son will be
sleeping. Korna s BepHych 3aBTpa 1OMOI, MOl CbIH Oy-
JET CIAaTh.

° the whole evening/day/year — Bech Beuep,/neHb/TO

® all day long — Bech AeHb

® all the time — Bce Bpems

® from 5 to/till 6 — c nsaTK N0 IECTU (6ydem umo-
mo deaambv 8 3MOM OMPE30K epemMeHl 8 Oyoyujem)

® during the day/the summer — B TeueHue qHsI/JIeTa

Hns ¢opmupoBaHust Future Progressive HamM Takxe
TpeOyeTcsl BCoMoraTe/ibHbIN ryiaroJ fo be B popme Oy-
aymiero BpemeHu (WILL BE) u cMmbIcioBoii riaroi c
«MHTOBBIM» OKOHYaHUEM.

O0pa3oBaHue yTBepAUTEIbHBIX H OTPUIIATEIBHBIX
npenyoxenuii B Future Progressive

I will be relaxing the whole |l 6yny oTnbixaTh/paccaadiasThes
evening tomorrow. 3aBTpa BeCh Beuep.
I will not=won’t be A He Oyny
relaxing ... OTIBIXATh...

* HO Takxke He 3a0blBaeM oOpallaTh BHUMaHWE M HA KOHTEKCT, KOTOPBIN JOJDKEH
yKa3bIBaTh Ha TO, 4TO AeiicTBUe Oyner npoucxoauts B BYIYLIIEM!

......... 85 eeeeen
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You will be relaxing ... Tl Oyaenib OTAbIXATb...
You will not=won’t be Tl He Oymelb OTAbIXATh...
relaxing ...
She/He/It will be OH (oHa/0oHO) OyneT
relaxing .... OTIBIXATh...
She/He/It will not OH (oHa/0oHO) He OynmeT
be=won’t be relaxing... OT/IIbIXaTh...

We will be relaxing ...
We will not=won’t be

Mpbl Oynem OTobIXaTh...
Mk1 He OyzneM OTAbIXaTh...

relaxing ...
You will be relaxing... Brbl OyneTte oTABIXATh...
You will not=won’t be Br1 He OyneTe oTabIXaTh...
relaxing...
They will be relaxing ... OHU OyIyT OTHOBIXATh...
They will not=won’t be OHu He OyIyT OTABIXaTh...
relaxing...

O0pa3oBaHue BONPOCHTEIbHBIX NMPENI0KEHMI,
YTBEPAMTEJbHBIX U OTPUIIATEIbHBIX OTBETOB
B Future Progressive

Will I be relaxing...?
byny nu s oTnbIxats ...?

Yes, I will./ No, I won’t.

Will you be relaxing...?
Byneib 11 Tl OTABIXATS ...7

Yes, you will./ No, you won’t.

Will he/she/it be relaxing...?
Bynet 11 on (oHA/0HO)
OTIbIXATh...?

Yes, he/she/it will./ No, he/
she/it won’t.

Will we be relaxing...?
bynem 1 MbI OTABIXaTh?

Yes, we will./ No, we won’t.

Will you be relaxing...?
Bynere nu BBI OTOBIXATH ...7

Yes, you will./ No, you won’t.

Will they be relaxing...?
BynyT M OHU OTABIXATH ...?

Yes, they will./ No, they
won’t.




éjynpa)xueuue 1.

MpeoGOpa3syiiTe cnepayowme yrBepanTesibHbie npeg-
noxeHus B Future Progressive B BONPOCUTEJIbHbIE.

1.

W

9.

10.

I will be doing my home task tomorrow from 6 till
9p.m.
Marley will be washing the windows when you
come home.
We will be doing the cleaning all day long.
They won’t be relaxing the whole day. They will be
getting ready for a quiz.
Don’t call me tomorrow from 7 to 8 p.m. I'll be
writing my article.
Jack and Jessica will be playing computer games
the whole evening.

Mr. Brown will be composing his new play during
the summer.
He can’t visit you tomorrow at 10 a.m. because he
will be giving the lecture at the university.
The children will be having breakfast at 8 a.m.
Please, don’t bother us.
I will be getting ready for the final school exams all
day long tomorrow.

éjynpa)xueuue 2.

BbiGepuTe oAMH BEepHbIi BapuaHT OTBeTa U3 nNpeaso-
)X€HHbIX HUXe. OOpaTuTe BHUMaHMe Ha ynoTpebne-
Hue ¢dopwm Future Progressive.

1. He ... us at the station at 4:15 p.m. tomorrow.
a) meets

b) will meet

c¢) will be meeting
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2. Nina .... at the ballet studio from 12 till 2 p.m.
a) will rehearse

b) rehearses

¢) will be rehearsing

3. ...you.... at noon in the garden? It’s terribly hot.
a) will .... work

b) do..... work

¢) will ... be working

4. Kids ...their lessons till 8 p.m., so you may be free.
a) are doing

b) will do

¢) will be doing

5. What ... at 9 today’s evening?
a) will you do

b) will you be

¢) will you be doing

/ 4
éf YnpaxHeHue 3.
MpeoGOpa3syiiTte yTBepauTtenbHylo ¢opmy crneayto-
LLMX KOHCTPYKLUI B OTPULLATEJIbHYIO.

I will be smiling

She will be working
He will be eating
They will be staying
It will be raining
We will be repeating
It will be shining



Ypok 10

Bpemena epynnut Perfect.
Present Perfect
(Hacmosuwee cogepuleHHoe).
CpasHeHue Past Simple u Present Perfect

CioBapb ypoka

I'narosni:

to put on/to wear — HaneBath (demanu 00edxucobt)
to put off — cHumathb (odearcdy)

to switch on —BK/II0YaTH

to lose someone’s temper — pa303JIMTLCS, TIOTEPSITH
KOHTPOJIb HajJ CO00it

to decide — peluuThb, IPUHATH pElLlICHUE

to forgive — mpocTUTH

to speak to/with — roBopuTh KOMy-J1./C KEM-JI.
to think — nymatb

to fall in love with — Bi1rOOUTBHCS

to get dressed — oneThcs

to make notes — fgeaTh 3aMeTKHU, 3aIIMChHIBATh
to happen — ciyyaTbcsl, TpOMCXOIUTh

to do the shopping — 3aHuUMaTbCSI MOKYNMKaMU

CylniecTBuTEIbHBIE:
shoes — 00yBb

window — oKHO
coat — KypTKa, NajibTo (1r006as 8epxHssa 00excoa)
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washing-up — MbITbe TTOCYIBI

lynx — pbich

PasHoe:

all the + cywy. — Bce ..
The North Pole — CeBepHblii mostoc

.. (all the notes — Bce 3amucu)

B aTOM ypoke MbI TO3HAKOMUMCS C TPYIIIION BpeMeH
ron, Ha3BaHueM Perfect Tenses (BpeMeHa COBEPIIEHHO-
ro BHA, KOTOPHIE IIOAYEPKUBAIOT TO, YTO JEHMCTBUE YK€
COBEPILIMIOCH). B pycCKOM $13bIKE€ HET MPSIMBIX aHAJIO-
TOB BPEMEH 3TOM IpyIlnbl, MO3TOMY Ha MEPBBIX MOpax
OHU MOTYT TIPEICTaBISITh HEKYIO CJIOXKHOCTD I U3y4da-
JOLIMX aHTJIMACKUI SI3BIK.

Bpemena rpymmbl Perfect 0003HavaloT AeHCTBUE, CO-
BEpLIEHHOE K OMpeAeJeHHOMY MOMEHTY B HACTOSIIIEM,
MpolueAIIeM U OyayIIeM.

K BpemeHnam rpymmsl Perfect oTHOCSTCS:

1. Present Perfect Tense
2. Past Perfect Tense
3. Future Perfect Tense

Present Perfect Past Perfect Future Perfect
I have done the I had done the I will have done the
washing-up. washing-up by 6 washing-up by 6
4 (yxe) momblia p.m. p.m.
nocyny (K A (yxe) mombia A (yxe) nomoto
HaCTOSIIEMY rnocyny K 6 yacaM. | mocyay K 6 yacam.
MOMEHTY).

[laBaiiTe OCTAHOBMMCS Ha KaXIOM BPEMEHHM OTACIIb-
HO, ¥ HAa4YaTh IIpeyiarato ¢ BpemeHu Present Perfect.



Present Perfect (HacTosmee coBepieHHOE)

Present Perfect — oueHb UHTEpECHOE BpeMsi. MBI yIIo-
TpeOJIsIeM €ro IS BBIpaXKeHMSI IECTBUSI, COBEPIIMB-
IIerocsl K HacTOSIILEMY MOMEHTY, Pe3yjbTaT KOTOPOTo
Mbl OTYETIMBO BUAMM K HACTOSIIIIEMY MOMEHTY. DTOT
(haxT oueHb BaxkHO MOHATh. Eciin MblI yrioTpebJisieM 3To
BpeMsl, TO XOTUM OOpaTUTh BHUMaHUE coOeceHUKa Ha
pe3VIbTaT, a He Ha BpeMsI COBEpIIeHUs meiicTBus. Pe-
3YJIbTaT COBEPIICHHOTO ACHCTBYS OVAET CBI3aH C HACTO-
ammM. Hanpumep:

I have broken the cup.

S pa3oun yalky (2 pasoun ee OYK8aAbHO MOALKO 4O
(HedasHo), U MHe He U3 4eeo nume MoU AH0OUMbLI Koghe,
30ecb Hem YKa3aHUsl Ha 8peMsl CO8epuleHUs: 0elicmaust).

Ynotpeous Present Perfect, Mbl XOTUM clieJaTh aKLICHT
HA CAMOM JENCTBUU — Ha pesyabTaTe «HecUacT-
HOTO CJIy4asi», yKa3aTb CAYyIIaTelo, YTO KpyKKa pa30ou-
Jlach, MOCTaBUTh Iiepen (haKTOM, BO3MOXHO, BHI3BATh
KaJIOCTh/CouyBCcTBME (ceiiuac). Takke MOKHO OTMETUTh
JJ1s1 ce0s1, YTO MOXKHO yroTpeosith Present Perfect nis
KOHCTaTauuu hakTa COBEpILIEHUSI KAKOTO-TO JeHCTBUS
B TOM CJIyyae, e€CJIM 3TOT JIeHb ellle He 3aKOHUMIC. To
ecThb eciii Mbl ToBopuM I’ve broken the cup, 310 03Ha-
YJaeT, YTO KPYXKKY pa3OMIM CEeromHsI, M CErOMHSIIHUI
JeHb ellle He 3akoH4YeH. Ecnu xe 0yaet ckazaHo I broke
my cup — 3T0 OyJeT 03HayaThb, YTO ATOT «TparuyecKuit
clyyail» Tpou3olles Koraa-To, Buepa/mo3aByepa U T.1.
B mo6oii MomeHT B I[TPOIIIJIOM.

Ot cebs1 xouy 100aBUTH, UTO Present Perfect ipakTnue-
CKM BceTaa YInoTpeoisieTcsl B yCTHOM peuu, MO3TOMY 3TO
BpeMs HY>KHO OYE€Hb XOPOLIO 3HATh Y YMETh MPaBUJIbHO
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CTPOUTh KOHCTPYKLIMU YTBEPAMTEIbHBIX, OTPUILIATE/Ib-
HBIX, BOIIPOCUTEIbHBIX MPEITOXKEHUI 1 OTBETOB.

Takxke xoTesioch Obl CKa3aTh O CJIOBaX-MHAMKATOPAX,
O KOTOPBIX s YIIOMHUHAIO B KaXXJOH IJIaBe, MOCKOJbKY
JIJISl KaXKI0T0 IJ1aroJibHOTO BPpEMEHU OHU CBOU. DTH MO-
MOIIIHUKHU MOTYT COCY>KUTh HaM XOPOIIYIO CIyX0y U B
COMHUTEJIBHBIX CIyYasiX MpHU YIIOTPeOJIeHUU WU pac-
rmo3HaBaHUM BpeMeHU Present Perfect. iTak, coBa-uH-
IuKaTopsl miist Present Perfect ciienyroniye:

>

already — yxxe (We have already written the essay.
— MpI yXe Hammmcaau acce.)

» just — tonpko uto (I have just returned home.

>

— 41 TOABKO YTO BEpHYJIACh JOMOIA.)

not yet — eue HeT — ynmoTpeOJsieTcs, Kak MpaBU-
JIO, B OTpUIIATEIBHBIX MIPEITI0XEHUSIX U BOTIPOCAX
U CTAaBUTCS Bcerna B KOHIle mpemioxeHus. (She
hasn’t arrived yet. — OHa ele He npuexana./ Has
Paulina arrived yet? — IlaynuHa yxe npuexajna?)
ever — korma-mu6o (Have you ever seen a lynx?
— TrI Korga-HUOYAb BUAET PbICH?)

never — Hukoraa (I have never been to the North
Pole. — 4 nHukorna He 66u1a Ha CeBepHOM IOJIIOCE. )
IIpY UCIIOJIb30BaHUM for ages — COTHIO JieT — B
caenytomeM koHtekcTe: I haven’t seem you for
ages! — {1 He Bugema Te0s1 cotHIO JIeT/ CKOJBKO
JIET, CKOJBKO 3UM!

npu ucrnois3oBaHuu for a long time — (oueHb)
nonro (We haven’t met for a long time. —Mub1 He
BUJICJIMCH OUECHD IaBHO.

IIPY UCIIOIb30BaHUU Since 1 MOCIEeIyIOIIEro yKa-
3atesiss MomeHTa B Tipoiyiom (last week/month/
Monday/year) (He hasn’t been to Madrid since last



September. — OH He ObLT B Maapue ¢ IpoILLIOro
CEeHTSIOPS.)
» npu ucnonb3oBaHuu for + nepuod epemenu:

for two days

for five minutes
for an hour

for a week

for a month

for several years
for two weeks
for ten months

Hampumep: Martin has been in Germany for a month.
— MaptuH npoxwi/xuBeT B I'epManuu (yxxe) mMecsil
(umeetcs B Buay, uto oH 1 CEMYAC XKUBET TAM).

Cpasunenne Past Simple u Present Perfect

M3zyuaroiye aHITIMUCKUI S3BbIK 4aCTO HA HAYaJIbHOM
aTame myTtalT BpemcHa Present Perfect n Past Simple.
J17151 MOJTHOTO TTOHUMAaHMUSI Pa3Iudus ITUX BpeMEH CTOUT
3aIIOMHMTB TOT (hakT, yTo Past Simple Mbl ynoTpeOsieM
JUTSL U3JIOKEHUST COOBITUI, MMEBILIMX MECTO B TIPOIILIOM
1 MMEIOIINX yKa3aHue Ha MOMeHT B mponiioM (last week,
two months ago u T.11.). A Present Perfect XoTb 1 BbIpaxKa-
eT JeiicTBME, COBEpIIUBIIIeeCs paHee (B MPOLLIOM), HO
HUMeEIoIIee CBSI3b C HACTOSIIIIUM OJyiarofapsi pe3yabTaty B
HaCTOSIIIEM.

[Mpennarato paccMoTpeTh TaOIUILY TPUMEPOB CpaBHE-
Hust Past Simple v Present Perfect.
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Present Perfect n Past Simple.
Pa3imune B ynorpeo/enun BpeMeH

I finished my second article
two months ago.
4 3akoHUMI(a) CBOIO BTOPYIO
CTaThIO JIBa Mecsilia Hazajl.

2. Ilocaedosameavnote
3aeepuiennble Oelicmeus 6
npowaom
(6 nosecmeosanuu).

I opened the door, came into
the hall, put off my coat and
switched on the light.

4 oTKpbLIa 1BEph, BOIILIA B
KOMHaTy, CHsIJIa KYpTKY 1
BKJIFOUMJIA CBET.

Past Simple Present Perfect
1. 3arxonuennoe deiicmeue Cosepuusueecs 6
6 npoutiom. npoutiom delicmeue, HO

CBA3AHHOE C HACMOAWUM
Oaazooapsa naauuuio
pe3yabmama 30ecs u
celuac.
I have lost my key (and I cant
find it now!)
A norepsina K04 (M He MOTY
HalTH ero ceiyac).

Ternepr mozHakomMumcsl ¢ ¢popMaMu  0Opa3oBaHUS

Present Perfect.

®opmMupoBanne yTBePAUTEIbHbIX M OTPHIATETbHBIX
npeaioxenuii Bpemenu Present Perfect

YrBepautensnas popma

OrpunarensHasa popma

I have = I’ve put on the shoes.
A1 Hagena oOyBb.

I have not = I haven’t put on
the shoes.
A He Hajena oOyBb.

You have = You’ve put on the
shoes.
Tr1 Hamen oOyBb.

You have not = You haven’t
put on the shoes.
Tho1 He Haxges1 00yBb.

She/He/It has = She/He/
It’s put on the shoes.
OH (Ona/OHo) Hanea 00yBb.

She/He/It has not = hasn’t
put on the shoes.
OH (Ona/OHo) Hamea 00yBb.

We have = We’ve put on the
shoes.
Mpbl Hafenu o0yBb.

We have not = We haven’t put
on the shoes.
MpbI He Hajeau O0YBb.




You have = You’ve put on the
shoes.
Bbl Hamenu o0yBb.

You have not = You haven’t
put on the shoes.
Bbl He Hagenu o0yBb.

They have = They’ve put on
the shoes.
OHu Hagenu o0yBb.

They have not = They haven’t
put on the shoes.
OHU He Haneau o0yBb.

Hdnst oOpa3oBaHUSI BOIPOCUTENBHBIX TPEIIOKEHU B
Present Perfect BcioMoraTe/bHbIi T1aroJ to have B HyXHO
(opme cTaBUTCS Ha IIEPBOE MECTO, Jajiee CTABUTCS MECTO-
WMEHNe/TIoJIeXallee, 1ajiee CMbICJIOBOM TJIaroy B TPEThEN
opme. TTomMHUTE, YTO MJIS MPAaBUIBLHOTO OOpa30BaHUS
JIIOOBIX TIpe/UTOXEeHU BpeMeHu Present Perfect Hy>XHO OT-
JIMYHO 3HAThb TPeThIo hopMy riarojia. Ocodyo CI0KHOCTh
COCTaBJISIIOT HEIpaBUJIbHBIE IJIArojbl, (hOPMBI KOTOPBIX
MPUBEACHHI B CIICIIMATBHON TA0INIIC B KOHIIE 3TOI KHUTH.

Bonpocel, yrBepauTe/bHbIE H OTPUIIATEIbHbIE OTBEThI
B Present Perfect

Bonpocst OTBeTbI
Have I lost the cell phone? Yes, I have./ No, I haven’t.
4 norepsia MOOUIBHBIN? Ha./ Her.
Have you lost the cell phone? Yes, you have./ No, you
ToI moTepsITT MOOUJIHHBIN? haven’t.
Ha./ Her.
Has he/she/it lost the cell Yes, he/she/it has./ No, he/
phone? she/it hasn’t.
OH (Ona/OHO) TToTepsIT Ha./ Her.
MOOMIBHBIN?
Have we lost the cell phone? Yes, we have./ No, we
MpbI noTepsiii MOOUIIbHBIN? haven’t.
Ha./ Her.
Have you lost the cell phone? Yes, you have./ No, you
Br1 moTepsiin MOOWMITBHBII? haven’t.
Ha./Her.
Have they lost the cell phone? | Yes, they have./ No, they
OHU noTepsAIu MOOMIBLHBIN? haven’t.
Ha./ Her.
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Kpowme BhIlIIeyKa3aHHBIX clydaeB yIoTpeoneHus Pres-
ent Perfect, 3T0 BpeMs1 TaKKe MOXET YIOTPeOJISAThCS B
Ka4yeCcTBe YCIOBHO HacTosiero. HarmsamHo 3Ty GyHK-
LIMIO BBIpaXKaeT CJeAyIoIast KOHCTPYKIIWS:

I havegota....=Dvegota... (Y MeHs ecTb ...)

Hanpuwmep:

I’ve got a car. Y MeHS ecTh MallIMHA.

KoHeuHo e, MBI TAK:Ke MOKEM yIoTpeOuTh U Present
Simple nns nepenayn @pasbl «Y MEHS €CTh...» U TOTOa
MOJIYYUTCS CIEIYIONIEee:

I have a car. Y MeHd ecTb MalITHa.

Ho ygate Bcero B yCTHOM pedr BbI MOXETE YCIIBIIIATh
KoHcTpyKumio I’ve got ...

I’ve got... — Y MeHs ecCTb ...
You’ve got... — ¥V 1ebs ecThb ...
He/She/1t’s got.... — Y Hero/Hee eCTb ...
We’ve got... — Y HacecTb ...
They’ve got... — Y HUX €CTb ...
You’ve got... — Y Bacects...

Jynpaxueuue 1.

MopctaebTe BepHytlo dopmy Present Perfect B cne-
Ayouine npensioXeHus.

I (to buy) her a present.

I (not to buy) her a present.
She (to buy) her a present.
He (not to buy) her a present.

balh el
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— ...you ... (to buy) her a present?
—Yes,I.../No, I....

6. They ... (to break) the window.

7. They ... (not to break) the window.
8. She ... (to break) the window.

9. She (not to break) the window.

0. —...they... (to break) the window?
— Yes, they..../ No, they ...

11. ... he (to break) the window?
—Yes, he .../ No, he ...

J 4

y YnpaxHeHue 2.

O3HakoMbTeCh C NpeasiodKeHHbIMU CJI0OBOCOYEeTaHUSA-
MU U COCTaBbTE NpPeAsioXkeHus, obpalias BHUMaHUue
Ha ynoTpeOneHune Bpemenu Present Perfect. Ucnonb-
3yinTe cnoBa already/yet/just/never. NepeBon, HEKO-
TOPbIX CJIOBOCO4YETaHUN Bbl MOXETe HanTu B «CnoBa-
pe ypoka».

to do the cleaning

to do the shopping

to do the washing-up

to lose somebody’s temper
to fall in love (with)

to have a shower

to switch on the light

to get dressed

to have breakfast

to make notes
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4
éf YnpaxHeHue 3.
MepeBeauTe Ha PyCcCCKUN A3blK COCTaBJIEHHbIE BaMU
npeanoXeHUs N3 ynpaxHeHus 2.

) 4
g YnpaxHeHue 4.
3anonHuTe TabNMLy NpaBnUibHbIMKU poOpMamMu rnaro-
JNOB.
Nudunutus | YTBEpauTeb- Ortpumnar. Bonpoc B
Hag ¢opma B t¢opma B Present
Present Perfect| Present Perfect
Perfect
to be You have been Have you
been...?
You have done
You haven’t
had
to speak
Have you
worn...?
You have
thought
Has it
risen...?
You haven’t
left
Have you
forgiven...?
You have fallen




Ypok 11

Past Perfect (IIpoweduiee cosepuleHHOe
epems, unu IIpednpowedutee epems)

CiioBapb ypoka

I'naronni:

to brush — unctutsh (wemroii) — Kak IpaBUIO, 3yObI
to knock at (the door) — moctyuarth B 1BEpb

to do the vacuum-cleaning — meuIeCOCUTH

to fill in (a form) — 3anonHATE PopMy/OIaHK/TOKYMEHT
to write down — 3amuchIBaTh

to disappear — ncue3aTb

to go away — yXOIuTh

to check — mpoBepsITh

to stretch — pacTssHyTb (MblutLy/100b14CKY)

to be ready — ObITH TOTOBBIM

CyniecTBuTEIbHBIE:
couple — mapa (0061410 0 110051X)

sample — oGpa3zelr

iron — yTior

shriek — mpoH3UTeNbHBIA KPUK/BU3T
the day before yesterday — rmozaBuepa
aircraft — camourer

an ankle — noabrKKa

homework — nomaiHee 3agaHue, ypoKu
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Pasnoe:
thoroughly = carefully —TiaTeasHo

Bpemst Past Perfect MoxXHO mepeBecTHM Ha PYyCCKMIit
SI3BIK  KaK TIPONIEAINEee COBEPIIEHHOE BpeMs, WIN
ITPEdnpomenee Bpemsi. Korna st 00bsICHs10 3TO Bpe-
MS$I CBOMM CTYAEHTaM, TO OOBIYHO MprOeram K MoMOIIN
«BpEeMEHHOI MpsIMOii», KaK s ee HasbiBalo. biaromaps
HAIJISIIHOCTY M3JI0XKEHMSI MHOTIHE BOIIPOCHI y M3yda-
foIux cHuMarorcs. Mtak, maBailTe mMO3HAKOMMUMCS CO
«IIPSIMOM BDEMEHW».

IIpsavas BpemMeHu
PAST-IIPOIIIIJOE

ITpeanpomenmee ITpomemmee

I had finished they arrived

(1 3akoHuuna paboty| (oHu nmpuexanu yxe I1O-
paHblIe TOTO MOMeHTa, | CJIE Toro, KaK s 3aKOHYMII
KOT/Ia OHM MpHexaju, Io- |padoTy)
3TOMY Mbl U BbIOMpaem
MpeaIpoLIeIee  BpeMs
Past Perfect, Tak Kak 3TO
IEUCTBUE IPOM3O0ILIO Ha
war PAHEE)

I had finished my work before they arrived.
A 3akoHYMIT pabOTyY 1O TOrO, KaK OHU MpUeXaJi.

Jlnss oGpazoBaHMsI Mpeanpolleanero BpemeHu Past
Perfect Mbl 1ICTIONB3yeM BCIIOMOTATENIbHBINA IJ1aroya to
have B hopme npomenirero Bpemenn (HAD) u Tpetbio
(bopMy CMBICIIOBOTO T1aroJa.



Hanpuwmep:

They had brushed their teeth before I entered the bath-
room.
OHU TOYUCTUIIN 3y6I>I [0 TOro, Kaxk s BOIlJia B BAHHYIO.

Oo0pa3oBanue yTBepIUTEIbHBIX H OTPUIIATETbHBIX
npenoxenuii B Past Perfect

I had read I had not = I hadn’t read
A npounTtan A He mpoywnTan
You had read You had not = You hadn’t read
Twl npounTan Thsl He mpouuTa
She/He/It had read She/He/It had not = She/
On (Ona/OHo) pounTan He/It hadn’t read
OH (Ona/OHoO) He MpoYuTaa
We had read We had not = We hadn’t read
MbI TpounTaIv MBI He IPOYUTAIU
You had read You had not = You hadn’t read
Bol npountanu Bbl He mpounTanu
They had read They had not = They hadn’t
OHU TIpoYnTaAIN read
OHU He TpoYnTaAINu

(O0pa3oBaHue BOIPOCOB, YTBEPAUTEIbHBIX
U OTPULIATEJILHBIX OTBETOB B Past Perfect

Had Iread...? Yes, I had./ No, I hadn’t.
4 npouwnran...? Ha./ Her.
Had you read...? Yes, you had./ No, you hadn’t.
Tw! npounTai...? Ha./ Her.
Had he/she/it read...? Yes, he/she/it had./ No, he/
OH (Ona/OHo) npoyuTai...? she/it hadn’t.
Ha./ Her.
Had we read...? Yes, we had./ No, we hadn’t.
Mzl npounTanu...? Ja./ Her.
Had you read...? Yes, you had./ No, you hadn’t.
Bel ipountamm...? Ha./ Her.
Had they read...? Yes, they had./ No, they
OHu npouuTaiIu...? hadn’t.
Ha./ Her.
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IIpy M3ydyeHMM KOHTEKCTa IPEeMJIOXKECHHUS, KOTOpOe
y Hac BBI3BIBA€T COMHEHHUE B IIaHE BEPHOTO BbIOOpa
BpEMEHHU, CJIeAyeT 00pallaTh BHUMAHKE Ha «CJIOBa-II0-
MOIITHUKW» , WU «CJIOBa-UHAWKATOPEI», 1 IOMHUTD, YTO
JIEWCTBUE YK€ COBEpIIMIOCH (BUepa,/mo3aByepa 1 T.1I.).
A Tenepb epeYnCINM CJIOBa-UHINKATOPHI M CUTYallH,
XapaKTepHble 11 ynoTpeoneHust BpemeHu Past Perfect.

» by 2 p.m. / a.m. yesterday / by Monday / by the 10th
of April / by the end of the year / by that time (x 2 yvacam
BUepa WIM yTpa / K TOHEASAbHUKY / K 10 anpesist / K KOH-
LIy rofa / K TOMY BpeMeHMU)

Hanpuwmep:

I had come back home by 10 p.m. fI BepHynaces nomoii
K 22:00.

> Ilpu Hanuuuum neicTBUSI, KOTOpPOE IIPOU3OIILIO
MO3AHee yKa3aHHOro B 3TOM e mpemioxeHun. Kak
MpaBuJIo, MPU HATMYKUK cOl030B when 1/viu which.

Hanpuwmep:

We carefully examined the sample which they had sent
us. MbI THIATEJIbHO IIPOBEPWIN (910 NPOU3OUIA0 NO30-
Hee) obOpa3sell, KOTOpbIe OHU TIpUCHanu (5mo deiicmeue
npou3owA0 paree) HaMm.

» Ilocne corosa after (rmocie Toro, Kak) B MpUIaTOY-
HOM (3aBHCHMMOM) MpeII0XEHNH, Koraa MogyepKuBa-
eTcsl, UTO NeHCTBUE, YKa3aHHOE B MPUAATOYHOM Ipe/i-
JIO3KEHWH, YK€ COBEPIIUIOCH 0 HACTYTUICHUS ICCTBUS
13 TJIAaBHOTO TIPEJIOXKEeHUSI.



Hanpuwmep:

After the sun had set, the couple went home.
[Tocne Toro, Kak CoJiHIIE ceJio, mapa Molijia JOMOM.

» Tlocne cow3sa when (kKorga = mocje Toro, Kak) B
TaKOM XK€ 3HAYCHMH, KaK 03ByYE€HHOE BBIIIC MPABUJIO,
KacaeMoe coto3a after.

Hanpumep:

When they had left, I started cooking.
Korma (mocne Toro, Kak) oHM YIIJIU, s Hadaaa roTo-
BUTbD.

» llocne cienyroniux cjioB, YIIOTPEOJISIEMBIX B IJIaB-
HOM TIPEIJIOKEHUH

® hardly (egBa ..., Kak) ... when
o scarcely (enBa..., Kak ) ... when
® no sooner (He yCIIeTh YTO-TO ClIeJIaTh, Kak ...) than

Hanpumep:

Hardly (scarcely) had he woken up, when somebody
knocked at the door. =

He had hardly (scarcely) woken up, when somebody
knocked at the door.

EnBa on ipocHyics (OH TOJIBKO ITPOCHYJICST), KaK KTO-
TO ITOCTYYaJ B IBEPb.
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4
éf YnpaxHeHue 1.
OOpa3syiiTe yTBepauTesNbHbie, OTpUUaTesibHbie W
BonpocuTtenbHble ¢popmbl Past Perfect cnepytowmx
rnarosioB, McCMoJib3ys pas/inyHbleé MEeCTOUMEHMUS.
Ana BonpocuTenbHbIX NPeasyIoXXeHNn pante yTeep-
AuTesbHble U oTpULUaTesibHble KpaTKue OTBEeTbl.

to brush

to knock at
to fall

to go

to do

to have

to see

to watch

to put on

to switch off

4
éf YnpaxHeHue 2.
BbiGepuTe BepHbIii BapuaHT U3 ABYX NpeasoXXeHHbIX.

1. 1 finished/had finished my work by 6 p.m. yesterday
evening.

2. Anna has written/had written her book by the end
of summer.

3. The children came back home/had come back home
from the cinema by 9 p.m. yesterday.

4. When I came home, my husband had already done/
has already done the vacuum-cleaning.

5. Afterthey filled/had filled in a form, they left the bank.

6. He had hardly entered/has hardly entered the office,
when he felt/had a toothache.

7. Scarcely has he wrote down/had he written down his
phone number, she disappeared.



8. No sooner had Alice gone away/Alice went away

than/when Peter heard a loud shriek outside.

J 4
y YnpaxHeHue 3.
MepeBeauTe NpeasioXXeHUs Ha Pycckuit 93bik, obpa-
Lias BHUMaHue Ha ynoTpeOneHue Past Perfect.

1.

2.

10.

When Sarah came home, her parents told her that
Martin had already left.

When the sun had set, the kids brushed their teeth
and went to bed.

My boss thoroughly checked the report I had given
him the day before yesterday.

When I left the house I remembered suddenly that
I hadn’t switched off the iron.

Mary had done the shopping by 2 p.m.

Hardly had the aircraft landed at the airport, I felt
sick.

No sooner had our grandparents arrived than my
grandfather stretched his ankle.

When I came back home from work, my kids had
already done their homework.

By 10 yesterday evening we had had dinner and at
11 p.m we went to bed.

I thought you had already gone to the theatre. Wait
for me, please! I’ll be ready in a minute!
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Future Perfect (Bydyuwee cogeputeHHoe)

CioBaps ypoka

I'naroJibi:

to have a nap — B31peMHYTb

to deliver — nocTaBisITh

to carry — HeCcTH

to pass (the) exams — caaTb 3K3aMeHbI

CyiecTBuTeIbHDIE:
goods — ToBaphbl
hedgehog — ex
mushroom — rpu6

Pasnoe:
tremendous — noTpsicarolINil, TPaHIMO3HBIN

Future Perfect Tense MOXHO IIEpEeBECTU Ha PYCCKUIA
SI3BIK TIOHSITUEM «Oyaylllee COBEepIIEHHOES BpeMsi». MBI
KCIIOJIb3YEM 3TO BpeMsl JIJisl BhIpaXkKeHUsI OYAYIIEeTo Aeii-
CTBUS, KOTOPOE MPOU3OMAET K onpeieIeHHOMY MOMEH-
Ty B OynyiieM. DTOT MOMEHT MOXKHO 0003HAUYUTh CJIEIy-
IOIIMMU CJIOBAaMM-UHINKATOPaAMU:

®  by2p.m./a.m tomorrow / by Friday / by the end
of the week / by the end of the year / by that time u T.1. (x 2



yacaM IHS / HOYM 3aBTpa / K HATHUILIE / K KOHILY HENEIN
/ K KOHIIy rojia / K TOMY BpeMeHHU Kak ...)

Hanpumep:

Emily will have finished her work by 6 p.m.
DOMu (yXKe) 3aKOHUUT paboTy K 6 Beuepa.

Taxxe 3TO BpeMs YIOTpeOIseTCs B Cay4yae, €ClId Mbl
UMEEM B BUJLY IIPEANOJIaracMoe npolLieniiee 1eucTBue,
B IIEPEBOJIE HA PYCCKUI SI3bIK BbIPAXKAEMOE COUYETAHU-
SIMU  «BEPOSITHO/MOXET ObITh/CKOpEe BCEro/MOJIKHO
OBITb».

Hanpumep:

You will have translated the whole text about the tigers
migration over the Far East.

BeposiTHO, BbI nepeseau BeChb TEKCT O MUIPAllUM TU-
rpoB 1o Tepputopuu JdanbHero Bocroka.

Crout OTMETUTD, UYTO TaKad KOHCTPYKIMA BCTPEUYACT-
C4A JOBOJIBHO pE€AKO M, KaK IpaBUJIo, B IIPECCEC — Ira3cT-
HBIX M XKYPHaJIbHBIX CTaTbAX, a TAKXKC B JIEJIOBOM nepe-
IIMCKE.

Hna obpasoBanust Future Perfect Ham 1oTpeOyeTCs
BCIIOMoOTraTeIbHbIN r1aro to have B hopme Oymyiiero
BpemeHu (WILL HAVE) u TpeTbs hopMa CMBICIOBOTO
rnaroJia. Takum oOpa3om, MpocieauM o Tabjaule, Ka-
Kue (opMBbl Y HAC TIOJy4aroTCs:
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OO0pa3oBanne yTBepIUTEIbHBIX M OTPUIIATETLHBIX
npenoxenuid B Future Perfect

I will have done A (yxe) caenato
I will not = I won’t have done A (ewe) He caenaio
You will have done TrI coenaeb
You will not = You won’t have TrI He cenaelib
done
She/He/It will have done Omna (Ou/OHO) cnemaer

She/He/It will not = She/ Ona (OH/OHO) He caenaer
He/It won’t have done

We will have done Me&I cnenaem
We will not = We won’t have MBI He cnenaem
done
You will have done Bl cnenaere
You will not = You won’t have BEI He cnenaere
done
They will have done OHu cpenatoT
They will not = They won’t OHU He cIeaoT
have done

Yrtobnl o6pazoBaTh Bonpoc B Future Perfect, nepBas
yacTh BcroMmoratejabHoro riaroga (WILL) craBuTcs
rnepea  MECTOMMEHMEM/TIOUICKAILIUM, JAajiee CIIeayeT
OCTaJIbHAs YacTh:

Hanpuwmep:

Will you have read the whole story by the end of the week?
BbI mpouTeTe Bech pacckas K KOHILY Heleau?

O0pa3oBaHne BONPOCOB, YTBEPAUTEIbHBIX
U OTPULIATENILHBIX 0TBETOB B Future Perfect

Bonpocel YTBepauTeibHbIE U
OTPHIATEIbHbIE OTBETHI
Will I have done ...? Yes, I will./ No, I won’t.
Sl cnenaio ...? Ha./ Her.
Will you have done ...? Yes, you will./ No, you won’t.
Tol cnenaens ...? Ha./ Her.




Will she/he/it Yes, she/he/it will./ No, she/he/
have done ...? it won’t.
Omna (On/OHO) Ha./ Her.
caenaer ...?
Will we have done ...? Yes, we will./ No, we won’t.
M-GI caenaem ...?7 Ha./ Her.
Will you have done ...? Yes, you will./ No, you won’t.
Bol cnenaere ...?7 Ja./ Her.
Will they have done ...? Yes, they will./ No, they won’t.
Onu cpenaior ...?7 Ha./ Her.

) 4
g YnpaxHeHue 1.
Packpolite ckoO6ku, ynoTpeodnsas rnarosbli B BEPHOM
BpEeMeHM.

1. My students (to finish) their projects tomorrow.
2. My students (to finish) their projects by the next
Wednesday.
When I (to come) home, I (to have) a nap.
We (to deliver) the goods by that time.
We (to deliver) the goods next week.
Look, a hedgehog (to carry) some mushrooms!
What ... you (to do) at the moment?
— Will .... (to write) your article by the 10th of May?
— Surely, I ...
9. I...(tobetired) after the classes, don’t call me.
10. How often ... you (to play) hockey this week?

PN AW

/ 4
y YnpaxHeHue 2.
MepeBeauTe Ha aHrNMUICKNIA 93bIK, OOpaLlas BHUMA-
Hue Ha ynoTpeb6neHue Future Perfect.

1. 4 yBepeHa, YTO OHM BBIIOJHST 3Ty pabOTy K CEH-
TS0pIO.

2. Hapgeroch, K 7 yacam 10XIb IPEKPATUTCS. Y MEHS
rpaHAuO3HbIE MJIaHbI HA Beyep!
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3. Omnayxe BepHeTCs JoMoIt 13 TeaTpa K 10 yacam.
4. K 29 uioHs oHa yxXe cIacT BCe 9K3aMEHHI.
5. Bbl 3akoHYMUTE pabOTy K 7 yacaM CErojHsl Beue-

pom?

6. Ponurtenu BepHyTCs ¢ 1auu K 4 yacam? MbI uieM B
TOCTHU K JAPY3bSIM.

7. S He yBepeHa, YTO Hallla KOMaHAa ycIleeT Bep-
HYTBCS U3 DKCIIenUIN K 20 Masi.

8. borock, uTO paboune He YCIEIOT 3aKOHYUTH pe-
MOHT K KOHILY aBTyCTa.

9. Mapra npujieT 3aBTpa K HaM K 3 yacam?

10. Ona He cMoXeT NpuiATH K 3 yacaM. OHa npuaeT

YyTh MO3XKeE.



Ypoxk 13

Passive Voice (IlaccugHulil,
(cmpadamenvHbulil) 3a102)

CiioBapb ypoka

I'naronni:

to show — nmokasbIBaTh

to invite — mpurnamaTh

to print/to publish — rreyarats/m3maBaTh
to paint — pucoBath (kapmuHbt)

to give back — BepHyTb, OTIATH

to renovate — peMOHTUPOBATh

to check — nmpoBepsITh

to bear/to deliver — poouTh peOeHKa

CyniecTBuTEIbHbIE:
party — BeyeprHKa

building — 3manue

accountant — 6yxraaTep

hall — npuxozkast; xoun

architect — apxurtexTop; nu3aiiHep

Pasnoe:

highly-qualified —BbIcOKOKBanTM(ULIMPOBAHHBII

Hold on! — [Iepxucs!

Don’t worry!/Stay calm!/Don’t be nervous! — He BoJi-
HYWTECH!
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forsaken — MOKMHYTHIN/3a0pOILIEHHBII/3a0BITHII
as soon as possible — Kak MOXXHO cKopee

B sTOM ypoKe MBI OCTAHOBMMCSI Ha TaKOM ITOHSITHH
aHIVIMCKONW TpaMMaTUKU, KaK naccueHslii (uau cmpa-
dameavnstil) 3a10e. Yto 310 3HAYUT? OOBSICHUTHL 3TO
MOHSATUE MOXHO TOBOJBHO IPOCTO. MBI UCIOJIb3yeM
CTpaJaTeJIbHBIN 3aJI0r, KOraa MOEeMCTBUE ITPOUCXOIUT
HAJI ITPEJIMETOM. D10 3Ha4MT, YTO HE MBI CAMU CO-
Bepluaem aeictue (A ciyiiaio/roBopio U T.1.), a KTO-TO
BBITTOJIHSIET UTO-TO C HAILIMM YYaCTUEM.

Hanpuwmep:

I’m taken to work every day by my husband.
Ka)KI[beI JC€HDb MY2K JOBO3UT MCHA 10 paGOTH.

I'nsasa Ha 9TOT MpUMeEp, CTAaHOBUTCS TTOHITHO, uTo HE
1 CAMA nobupatoch A0 pabOThI, a MO MYX JOBO3UT
MEHSI 10 MecTa Ha3HauyeHus1. Takum odpa3oM, moaydaeT-
Csl, 9TO YEJIOBEK, O KOTOPOM HAET PeUb B IPEIIOKCHNUN,
CTaHOBUTCSI B HEKOTOPOM POJIe «ITAaCCUBHBIM» — OTCIONA
Y Ha3BaHUe 3ajora (OT aHIJI. passive — MacCUBHBIN, He-
aKTUBHBIN, 3aBUCUMBIIA).

Cnioco6 00pa3oBaHMs MMACCUBHOIO 3aJioTa CIEayIO-
IIMIA: MBI MCIIOJIb3YEM YK€ M3BECTHBIM HaM BCIIOMOTa-
TeJbHBIN r1aroia to be B Hy:kHOI1 hopMe, a gajiee Mpu-
OaBysieM TpeThlo (popmy raaroja. HamomHIo, 4yTo ajist
HenpaBUIbHBIX IVIaroJ0B CYyLIECTBYeT ocobast Tabyiulia
¢opM, 03HAKOMUTHCS ¢ KOTOPOI BBl MOXKETE B KOHIIE
9TOi KHUTHU. )11 oOpa3zoBaHUs Xe TpeTbeil (POpMBI
[JIaroJjia MpaBWIbHBIX IJ1aroJI0B, Mbl JOOABIISIEM OKOH-
yaHue -ed.



A Teniepb 1aBaiiTe Mo3HAKOMUMCS ¢ (hopMaMu 00pa3o-
BaHUs ITACCUBHOTO 3aJI0Ta B HACTOsIIIeM BpeMeHU (Pres-
ent Simple Passive). CHa4yama Mbl paCCMOTPUM YTBEPIU-
TeJbHBIC W OTpUIIATENIbHbIE MPEIIOKEHUSI, a Jajee —
BOIPOCUTEIbHbBIE TIPEIIOXKEHUS C YTBEPANTEIbHBIMU 1
OTPULATETBHBIMU OTBETAMM.

Oopa3oBanue (hopM NACCHBHOTO 32J10Ta B HACTOSIIEM
Bpemenu (Present Simple Passive). YTBepauTeJbHbIE
U OTPUIATEIbHBIE MPELI0KEHHS

I am shown a new office. MHe noka3bIBaloT HOBBIH
I am not shown a new office. odwuc.
MHe He MoKa3bIBalOT HOBBIM
opuc.
You are shown... Tebe moka3bIBaloT ...
You are not shown... Tebe He TTOKa3kIBAIOT ...
He/She/It is shown... Emy (Ei1/EMy) 1oKa3sIBaloT ...
He/She/It isn’t shown... Emy (Eit/Emy) He
MOKa3bIBAIOT. ..
We are shown... Ham nokasbIBalor ...
We aren’t shown... Hawm He moka3swiBalor ...
You are shown ... Bam nokasmIBalor ...
You aren’t shown ... BaMm He nokasbIBaloT ...
They are shown... MM nokassiBaror ...
They aren’t shown... MM He mokasbIBaloT ...

OO0pa3oBanie BONPOCUTEIbHbIX NPET0KEHHI
B IIACCHBHOM 3aJI0T€ B HACTOSIIIEM BPeMEHH.
YTBepauTe/bHbIe H OTPHIIATEIbHbIE OTBEThI

Am I shown a new office? Yes, I am./ No, I am not.
MHe noka3bIBaloT HOBBIH
oduc?

Are you shown a new office? | Yes, you are. / No you aren’t.
Tebe moka3bIBalOT HOBBIM
oduc?
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Is she/he/it shown a new Yes, she/he/it is./ No, she/
office? he/it isn’t.

Ewmy (Ei1/Emy) nokaspiBaor

HOBBIN opuc?
Are we shown a new office? Yes, we are./ No, we aren’t.
HaMm nokasbpIBaloT HOBBIA
opuc?
Are you shown a new office? | Yes, you are./ No, you aren’t.
BaMm moka3bIBaloT HOBbIIA

opuc?
Are they shown a new office? Yes, they are./ No, they
WM noka3bsIBaroT HOBBII aren’t.
opuc?

Jlns o6pa3zoBaHUsI MACCUBHBIX (POPM B TIpOIIEAIIEM
BpeMeHU (Past Simple Passive) Mbl TOJKHBI TTIOCTaBUTH
BCIIOMOTATEeJIbHBIN I1aroj to be B mporreaiinee Bpems
(was/were), a TpeThbsI (popMa TjIarojia IIpv 3TOM OCTa-
eTcsl Heu3MeHHo#. Huxkecnenyroiasi Tabiuiia Harasi-
HO JEMOHCTPUPYET clocoObl oOpa3oBaHus Past Simple
Passive.

Oo6pa3osanue ()opM NACCHBHOTO 3aJI0Ta B MPOLIEIIIEM
Bpemenu (Past Simple Passive). YTBepauTeIbHbIE,
OTpHUIIATE/IbHbIE H BONPOCUTEIbHbIE MPEII0KEHHS

YTBepauTeibHbIe Bomnpoc VT1BepautenbHbIi
U OTPHULATEJIbHbIE ¥ OTPULATEIbHBII
npeIoKeHust OTBET B NACCHBe
I was shown a new | Was I shown a new Yes, I was.
office. office? No, I wasn’t.
MHe nokazanu MHe noka3zanu
HOBBII oduc. HOBBII oduc?

I wasn’t shown a
new office.
MHe He moka3anu
HOBBII OduC.




You were shown ...
Teb6e mokazanu ...

You weren’t
shown ...
TeOe He

MOKa3aJIM. .

Were you shown...?
Tebe nokazanu ...?

Yes, you were.
No, you weren’t.

He/She/It was
shown ...
Ewmy (Eit/Emy)
MOKa3aju ...

He/She/It wasn’t
shown...
Ewmy (Eit/Emy)
He TIOKa3aJ ...

Was he/she/it
shown ...?
Emy (Eit/Emy)
nokasaiuu ...?

Yes, he/she/it was.
No, he/she/it
wasn’t.

We were shown ...
Hawm mokazanu ...

We weren’t
shown ...
Hawm He

MoKa3au ...

Were we shown...?
Ham nokasanm ...?

Yes, we were.
No, we weren’t.

You were shown ...
Bam nokazanu ...

You weren’t
shown ...
Bam He

OKa3aJli ...

Were you shown...?

Yes, you were.
No, you weren’t.

They were shown ...
Wm nokazanu ...

They weren’t
shown ...
M He

Were they
shown...?
Wm nokazanu?

Yes, they were.
No, they weren’t.

IToKasaiu ...

Taxxe HaM HEOOXOIMMO ITO3HAKOMUTBLCS CO CIIocoba-
MU 00pa3oBaHUsI TACCUBHBIX MPEIIOXKEHUI B OyayLLEM
BpeMeHU (Future Simple Passive).
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YTBepauTeibHbIe Bomnpoc YT1BepautenbHbIi
U OTPHLATE]IbHbIE ¥ OTPULATEIbHBII
npeIoKeHnst OTBET B NACCHBE
I will be invited to | Will I be invited to Yes, I will.
the party. the party? No, I won’t.
I won’t be invited to| MeHst mpurmacst
the party. (Oymy mm 51
MeHns (He) MpUIIalleH) Ha
TIPUTJIACAT Ha BEUEPUHKY?
BEYCPUHKY.
You will be Will you be Yes, you will.
invited ... invited ...? No, you won’t.
You won’t be Tebs
invited ... npuriacsr...?
Tebs (He)
MIPUIJIACST ...
He/She/It willbe | Will he/she/itbe | Yes, he/she/it will.
invited ... invited...? No, he/she/it
He/She/It won’t Ero (Ee/Ero) won’t.
be invited... npuriacsr...?
Ero (Ee/Ero) (ue)
MIPUIJIACST ...
We will be Will we be Yes, we will.
invited ... invited...? No, we won’t.
We won’t be Hac npurnacsr ...?
invited ...
Hac (ne)
TIPUTJIACST ...
You will be Will you be invited Yes, you will.
invited... w? No, you won’t.
You won’t be Bac npurnacsr...?
invited ...
Bac (ne)
TIPUTJIACST ...
They will be Will they be Yes, they will.
invited ... invited...? No, they won’t.
They won’t be Wx mpurmacsr...?
invited ...
Hx (ue)
MIPULIACST ...




Ecnu HaM HyXHO yKa3aTb TOro, K€M COBEplIaeTcs
neiicrBue (Hampumep, «Teatp pemoHTHpyeTcsT (Kem?)
paboyumu»), TIpemiaralo oOpaTUThCS K CICAYIOIIEH Ta-
onute:

MHOIi — by me (The article is
translated by me.)

TOOOM — by you

UM — by him

el — by her

UM (HeomyIlIeBJACHHBIN by it

MpeaMeT) —

HaMu — by us

BaMU — by you

UMU — by them

Ecnu xxe BMecTo MECTOMMEHMST CTOUT OOBIYHOE CYIIIe-
CTBUTEJIbHOE, TO TTociie by cTaBUTCS 3TO CYILIECTBUTEb-
HOE U ToJIydaeTcsl HyXKHasi KOHCTPYKIIMS.

Hanpumep:

She is often visited by Mum.
Ee yacto HaBeraet mama.

E HYXHO 3AIIOMHUTD! j

HeobxonuMo 3aroMHUTh pdaa 1j1arojioB, KOTOPbIC
HY>KHO YHOTpe6J'I$[TI> TOJIBKO CO CJICAYIOIIMMU ITPEII0-
raMm:

® to send for — rochLIATh 32 KEM-J1./9eM-II.

® to talk about —roBOpUTH, pa3roBapuBaTh O
KOM-JI./9eM-]I.

® to wait for —xmaTh KOro-j./4To-II.
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o to look at — cMoTpeTh Ha KOro-j1./4To-1.

° to listen 7o — citymaTh KOro-J./4ro-J.

o to laugh at — cmesThCS Hag KeM-J1./49eM-JI.

® to operate on — TipoonepupoOBaTh KOTO-JI.

o to look after — npucmarpuBaTh, yXaxuBaTb 3a
KeM-JI.

[Ipu niepeBoe MPEUIOKEHUI, COEepKAIIMX ITepeUrC-
JICHHBIC BBIIIIE TJ1arojibl, B MACCHUB, MPEIIor (KOPOTKas
yacTula, cieaywoouas 3a riaaroioM), craButcsa B CA-
MOM KOHUIE IMPEAJIOKEHMA!

JIOBOJIbHO 4acTO MbI MOXEM BCTPETUTb IaCCUBHBIE
MpeIIoOXKEeHNS ¢ MOJaJbHBIMU Inarojiamu (must, should,
may, might, can, to have to, could). /I;xs1 oOpa3oBaHus
(opMBI TOKEHCTBOBAHMS B ITACCHMBE MBI MCIIOJIB3yeM
MOAQJIbHBIN TJIaroJ, Jajiee BCIoMoTaTeIbHbIN raroj to
be 6e3 yacTulibl to + TpeThs hopma raroJa.

Hanpumep:

> it must be done — go/xHO OBITH crenaHo (dos-
JCeHCMB0BaHUe)

> it should be done — no/xkHO OBITH cAenaHoO (caa-
bee, uem must)

> it has to be done — Hy>XXHO cnenaThb

> it can be done — MoxeT OBITh CEIaHO

> it could be done — Morj10 ObITh ClieJIAHO

> it may be done — ckopee Bcero, Oynert caeaaHo

» it might be done — Bo3MOXXHO (HO BpsiiJIN), OyIeT
clenaHo (HaumeHbULas CMenenb Y8epeHHOCmU)

4
éf YnpaxHeHue 1.
MepeBeante cnepywowme npepysioXxXeHUs AOBYyMS
cnoco6amu: cHayana B akTUBHOM 3aJjore, 3atem —



B naccuBHoMm. MWcnonb3yiTe HacTtosilee Bpems
(Present Simple n Present Simple Passive).

Hanpumep:

$] mokaseiBarw. — MHe MOKa3bIBAIOT.
I show. — I’m shown.

4 orBOXY. — MeHsI OTBO3SIT.
4 mocentaro. — MeHs mocemalor.

Trel 3a0b1Baeib. — Te0s 3a0bIBAIOT.
Tel momoraens. — Tebde moMoraror.

OH BcriomuHaeT. — Ero BcrioMmHalor.
Ona pucyert. — Ee pucylor.

Mpebl maem. — Ham garor.
Mgl otnaeM. — Ham otnaror.
Mpb1 npepnaraem. — Ham npeasararor.

Onu npuriaiaior. — Mx npuriamaror.

Onu 3anpemaT. — M 3ampemarort.

OHu cTposT. — X cTposT (3maHust).

OHu nevaTaroT/u3naroT (KHUrK). — MIX rieyaraoT/m3-
JaloT.

J 4
y YnpaxHeHue 2.
MpeoOpa3syiite cnepylowme npepsioXXeHusa B nac-
CUBHbI 3anor. O6paTuTe BHUMaHUe Ha NpaBuUJibHOE
ynotpe6neHue ¢dopm Present Simple Passive, Past
Simple Passive n Future Simple Passive.

1. Glinka composed the opera “Ruslan and Lyud-
mila”.
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2. The students translate the English poem “Loreley”.

3. A famous Italian architect designed this building.

4. Railway lines connect Moscow with small towns
and villages.

5. The accountant checked the documentation.

6. The chief forbade smoking in the office.

7.  Mum will take the kids to the kindergarten tomor-
row morning.

8. Mysister will deliver/bear her baby next month.

9. Highly-qualified workers will renovate this apart-
ment.

10. He showed me the way to the bank.

4
éf YnpaxHeHue 3.
MNepeBeauTte npennoxeHus, obpaiwias BHUMaHue Ha
ynotpe6sieHne naccuBHoro 3anora. NMNepedpasupyii-
Te UX Takum o6pa3omM, 4TOOGbl MOXHO ObIJIO UCMOJIb-
3o0BaTb KOHCTPYKUMKN Passive Voice.

1. 4 nepeseny 3Ty CTaThbiO.
OH 10Ka3aJj eif ee HOBYIO KOMHATY PSIIOM C IIpU-

XOXKEMU.

3. OnHa yacTo MOChUIAeT HAC 3a MOKYIKaMU B Mara-
3UH.

4. DTH npekpacHble KapTUHBI IIPUBE3 MO IPYT U3
Hcnanuu.

5. Ounwn He Tomorym TaTbsiHE ¢ YOOPKOIA.

6. 3a gokTopoM yxe nocianu! Jlepxurecs!

7.  He BonHyiTECH, BAC CKOPO TIPOOIIEPUPYIOT.

8. Korma oH OblT peOEHKOM, Haja HUM 4acTO cMes-
JICh.

9. Tlouemy Tebs xxganu?

10.  DTOT cTaphIit HOM 3a0pOIIIeH, B HEM HE XXUBYT.



éfynpa)xuel-me 4.

BbiGepuTe noaxoaaLmii BapuaHT oTBeTa.

1. The baby .... after.
a) must look
b) must be looked

2. Thisroom ... cleaned every day.
a) hasto clean
b) hasto be cleaned

3. Ourwork ... as soon as possible.
a) should be finished
b) should finish

4. Cheese ... with a knife.
a) canbe cut
b) can be cutted

5. She ... a new interesting job.
a) may offer
b) may be offered



Ypok 14

YcnosHule npednoxceHus.
CocnazamenvHoe HAKJIOHEHUe.
HepeanvHble ycnosus.
Koncmpyxuus [ wish

CnoBaphb ypoka

CymecTBuTeIbHBIE:

driving test — sKx3aMeH Ha OJlydYeHUE BOAUTEIbCKUX MPaB
exhibition — BricTaBKa

ballet academy — akanemus G6anera

championship — yemnuoHar

team — KkoMaHIa

I'narosi:

to be late for — ono3naTe Kyna-i.

to be on cloud nine — ObITH Ha cenbMOM Hebe

(om cuacmobs)

to sit back — pacciabuTbCs, OTKMHYTHCSI HA CITMHKY
Kpecia/auBaHa

to go out — BBHIXOAUTH B CBET

to go sightseeing — ocMaTpuBaTh
JIOCTOIPUMEYaTeIbHOCTU

to be offended by — ObITh 00MKEHHBIM, OOMIETHCS HA
KOro-JI.

to be offended with — OBITH OOM>KEHHBIM Ha YTO-]I.

to arrange the details — ynaguts opmanbHOCTH, AeTaIN



to give somebody a lift — moaBe3TH/IOAOPOCUTH KOTO-JI.

to talk out of/to dissuade from — oTroBapuBath OT Ye-
ro-J.

to enter (the university/the academy) — moctynuth B
YHUBEPCUTET, aKaJeMUIO

to be surprised with — ynuButhcsa yemy-.

to break with — oTBepHYyThCS OT KOro-J., MopBaTh OT-
HOIIICHUS

to part — pacctaBatbcs (00 OMHOUIEHUSX)

to be by somebody’s side — OBITH ¢ KEM-JI. pSIIOM

Pasnoe:
grateful — GnaromapHbIit
at once — cpasy xe

B aHrmmiickom SI3BIKE coOcCIaraTeJIbHOe HAKJIIOHEHUE
BBIpaXXaeT HepealbHOe, XKejaeMoe aeiicTBue. B aToM ero
MOJTHOE CMBICJIOBOE COBITaZICHUE C PYCCKUM s13bIKOM. Kak
MPaBUJIO, YCIIOBHBIE ITPEIIOKECHUS HAUMHAIOTCS CO CJIOBA
«Ecnn...» (Ecim OB MBI BCTPETUIIUCH BUEpA, 5 OBI...).

B coBpeMeHHOM aHIJTIMIICKOM SI3bIKE CYILECTBYET mpu
MUNQ YCAOBHbIX NPEONONCCHULL:

1. Yci0BHOE nIpeIoKEHUE C IIPOEKIIMEN B OyaVIIIEE.

DTO 3HAUUT, YTO peUb B TAKUX MPEIIOKCHUSIX ITOUIET
0, BOBMOXHO, HepeaJbHOM JEeHCTBUM, KOTOPOE MOXKET
npousoiit unu HE npousoiitu B Oyayiiem.

Hanpuwmep:

If you come, we will watch a movie.
Ecim TbI nmpuaenib, Mbl HOCMOTPUM (DYITBM.
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2. YCI0BHOE NpeLIOKEHUE C TIPOESKIIMEN B HACTOSIIIEE
u Onuxariinee oyayiiee.

®opmynupyst HepealbHOE IPeIIOXKeHIE TaKNe 00pa-
30M, Mbl UMEEM B BUIY JIE€HCTBUE, KOTOPOE, BO3MOXKHO,
MPOM30IIeT UJIU Mbl CAMU OYE€Hb XOTHUM, UTOOBI OHO
MPOU3OILLIO B HACTOSILEM WM OnrKaniiem OyaylleM.
B nepeBone o0s13aTeIbHO OYAET IMTPUCYTCTBOBATH YaCTH -
1a «Obl».

Hanpuwmep:

If you came, we would watch a movie.
Ecym 661 THI IpHIIe, MbI ObI HOCMOTPEIH (PUITHM.

3. YciioBHOE NpeJioKeHMe ¢ MpoeKIirMell B MPOoILIIoe.

VYrorpebnsis B peun MpemiokKeHUue TaAKOro TUIIA, MBI
nMeeM B BUAY TOT (akT, uto aeiictBue YKE cosepiii-
JIOCh B Tipo1iyioM U pe3yabTtaT HE cooTBeTCTBYET HallluM
OXUIAHUSIM.

Hanpuwmep:

If you had come yesterday, we would have watched a
movie.

Ecam 061 THI npuies1 Buepa, Mbl 0bI HOCMOTPEH (DVIIbM.
(Ho mut HE npuwen.)

Xouy oOpaTUTh Ballle BHUMaHKWE Ha CXeMy, Ha KOTO-
POl HArsITHO BUIHBI CIOCOOBI YIIOTPeOJeHUST YCIOB-
HBIX IIPEIJIOKEHUIN B 3aBUCUMOCTHU OT IIPOEKIIUIA:



Tunbl YCIOBHBIX NPE/I0OXKEHHIA B AHIJIMACKOM SI3bIKe

PAST PRESENT/ FUTURE
+ THE NEAREST +
FUTURE
If you had come, we  If you came, we  If you come, we will
would have watched would watch a watch a movie.
a movie. movie.

PaccmorpuM noapobHee crocoObl (OpMUPOBAHUS
YCJIOBHBIX MPEIJIOXKEHNI B 3aBUCMMOCTH OT ITPOSKIINIA.

K HYXHO 3AIIOMHUTD! j

Cpasy oroBopioch, 4TO YCJIOBHBIE TIPeIIoKeHUs Ghop-
MUPYIOTCSI TI0-pa3HOMY B 3aBUCUMOCTH OT HaJIM4UsI
OTpUIIAaHUS B IJIABHOM WJIM 3aBUCHUMON,/TIPUIATOYHOMN
YacTU MPEemoXEeHUsI, a TakXKe HaJd4yhsl CMBICIIOBOTO
riarona (to go, to come, to eat) vim rimaroia to be. ITom-
HUM, 4YTO TJIaBHAS YaCTh COMEPKUT CMBICIIOBOII IJIaToI,
a 3aBUCHMasl/TIpUAaTOYHAsI 9aCTh HAUMHACTCS ¢ coro3a if
(ecau). I1pu nnepeBoje HepeaabHbBIX MPEATOXKEHUN KITIO-
YeBBIM CJIOBOM CTaHOBUTCS yacmuya Obl, 3TO IJIaBHbBIA
WHIUKATOP-TIOMOIIHUK IIPU OIPEAeICHUN YCIOBHOTO
MpeIIoXeHHS B peun!

YciioBHbIE peIoKeHHs ¢ MpoeKnueii B Oyayiee

CHayaja Mbl PacCMOTPUM CIOCOOBI (hOPMUPOBAHUS
YCIOBHBIX TipeioxeHuil ipu Hanmmunn CMBbICJIOBO-
I'O TJIATOJIA, 1 ecim mpugaTodHas 4acTh IpeaIoXe-
HUS yTBEpAUTEIbHAS (HET OTPULIAHMS).
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YcnoBHoe npeioxKeHne o CMbICIOBBIM IJIar0JIOM U
YTBEPAUTENbHON NMPUIATOYHOM YACTHIO

|
you I/you/he/she/it/we/
If we come, they/ will go=can go
you sightseeing.
they

IlepeBon: Ecau s/mvi/mbi/0HU/6bl npuedeme, s/Mwl NOLL-
dem ocmampueams 00CMONPUMEHAMENLHOCHI.

he 1/you/he/she/it/we/
If she comes, they/ will go=can go
it sightseeing.

TlepeBoa: Ecau on/ona/ono npuedem, s/Mol notidem/cmo-
JHCeM NOLUIMU OCMAMPUBAML OOCMONPUMEHAMENLHOCHIU.

Yci0BHOE Npe/IIoKEeHHEe ¢ OTPUIIAHMEM B IPUIATOYHOI
yactu npu Hammuun CMBbICJIOBOT'O T'JIAT'OJIA

1
you I/you/he/she/it/we/
If we don’t come, | they/ will go=can go
you sightseeing.
they

IlepeBon: Ecau si/mbi/mbL/0HU/8bl He npuedeme, s/Mbl
noiidem/cmoicem NOUMU OCMAMPUBams 00CMONpUMEUA-
meavHOCIU.

Ecau B npuaaToOyHOI 4acTy MOSIBASETCS CMBICTOBOM
[J1aroJji, mpeacTaBiAeHHbIN r1arojioM to be, moctpoeHue
YCJIOBHOTO TIPEIJIOKEHUS TTPOUCXOIUT CIETYIOIIAM 00-
pasom:



yTBeng/lTeJIbele ycnonﬂme l'lpe,IlJIO)KeHI/Iﬂ l'lpI/I HAJINYUHN
riaroJa to be

If

Iam

You are

He/she/it is

We are

You are

They are

hungry, have something to eat.

IlepeBon: Ecau s/moei/on/ona/oH0/Mbl/0HU/8bI 204100~
HbL, noeulb/noeuibme 4mo-Huoyoo.

Otpulianue B IPUAATOYHON YaCcTU NMPW HAJTMIUHA TJ1a-
rosa to be popmupyeTcs nyrem 1o0aBiaeHUs not K u3Me-

HSI€MOM YaCTU CKa3yeMoro.

OTpI/IHaTeJIbHBIe yCJIOBHI)Ie NpeaI0zKeHUA NP HAJINYUA
rj1aroJa fo be

If

I am not=I"m not

You are
not=You’re not

He/She/It is
not=He/She/It
isn’t

We are not=We
aren’t

You are not=You
aren’t

They are not=They
aren’t

tired, you can watch TV.

IlepeBon: Ecau s/moi/0H/0Ha/0H0/Mbl/OHU/8bL HE ycma-
AU, Mbl/...8bl MOJCEME NOCMOMPEMb MeAeaU30P.
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YcoBHbIE NpeI0KeHHs ¢ MPOEKIHeii B HACToAIIee
u OKaiimee Oyaymee

Ternepb Mbl MO3HAKOMUMCS CO criocodamMu (PopMUPO-
BaHMS YCJIOBHBIX MPEIIOXKEHUI, COAepXKaHUE KOTOPhIX
MMeEET NPOoeKIMU B HACTosIIIee U OnKaliliee oyayuiee.
DTO 3HAYUT, YTO MBI OYEHb XOTUM, YTOOBI I€IICTBUE, O
KOTOPOM MIET pedb B IPEIIOKECHNUM, TIPOU3OIIIO Celi-
Yyac WJIh 04eHb CKOPO.

YcnoBHBIE MPeAIoKEeHUS TAKOTO THUIIA TAKKe OTIMYA-
I0TCSI IPYT OT JApyra HAJIMYMEM WU OTCYTCTBUEM CMBIC-
JIOBOTO TJIaroJia Win riaroa to be.

CHauaja MBI PacCMOTPHUM CIIOCOObI 0OOpa3zoBaHUSI
yTBepAUTENbHBIX mpemioxeHuit co CMbBICJIIOBbBIM
['TAT'OJIOM.

®opmupoBanie YTBEPIUTEIbHBIX YCIOBHbIX MPeEII0XKe-
HUIi CO CMBICJIOBBIM IJ1ar0JIOM C MPOEKIHeid B HACTOsIIEe

u OKaiimee Oyaymee
I
you
he/he/i I/you/he/she/it/we/you/

i [She/he/it | e, they WOULD COOK

we something delicious.

you

they

IlepeBon: Ecau 6bi si/moi/oHa.... npuuina, moi Obl npu-
2omoguau umo-Hubyob exycrervkoe. (Mbl OUeHb XOTUM,
YTOOBI JEUCTBHE MPOM3OILIO B HACTOSIIEM WM OJIM-
KalIeM OyayiieM).



Ecnu ke B IPUIATOYHOM MPELTOXKEHNT UMEETCS OTPU-
LIAHKWE, TO MPEAJIOXKEHUS CTPOSTCS CIIEAYIOIINM 00pa3oM:

®opMUpOBaHKE OTPUIIATEILHOTO YCIOBHOTO
NPe/I0KEHUS CO CMbICJIOBBIM IJIAr0JI0M C POeKIuei
B HACTOsIIEe U OKaiiiiee Oynyiee

1
you - I/you/he/she/it/we/
If she/he/it didn’t come you/they WOULDy/
we > | WOULDN’T go to the
park.
you
they

IlepeBon: Ecau 6w si/moi/oHa.... He npuuina, s/mol....
nowen/HE nowen 6b1 6 napk.

Ecnu ke BMeCTO CMBICJIIOBOTO IJlarojia B MpUIATOY-
HOM MpeIVIOKEHUU HaM BCTPeTHIIC riaroi to be, To yc-
JIOBHOE MIpeIjIoKeHre OyIeT 00pa3oBaHO CIICAYIOIIMU
00pa3oM B 3aBUCUMOCTHU OT TOTO, YTBEPAUTEIHBHOE OHO
WA OTPULIATENHHOE:

®opMupoBanne YTBEPIUTEIBHOIQ YCIOBHOIO
NpeIJI0KeHUs C IJ1aroJioMm fo be

|
you 1/you/he/she/
It she/he/it WERE invited, | it/we/you/they
we to the party, WOULD be on
cloud nine.
you
they
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IlepeBon: Ecau 6vt mens/mebs/ee... npuearacusu Ha ée-
YepuHKy, 5/moi.... Obia Obl HA ceObMOM Hebe Om CHACbL.

[Mpu HaTMIMKM OTPULIAHUS:
®opMupoBaHiEe OTPUIIATEILHOTO YCIOBHOTO

NPEe/IOKEHHUs C IJIaroJioM fo be W NpoeKIeii B HACTOsIee
W OmKaiimee oyayiee

|
you I/you/he/she/
he /he /it , it/we/you/
i —she/he/i W RED | | they WOULD/
we ’ WOULDN’T go
you out.
they

IlepeBon: Ecau 6b1 5/moi/ona ... He ycmana, s/mol... Mol
nouinu 6vl Kyoa-wubyos/HuKyoa Obl He NOWAU.

YcioBHbIE MPeLTOKEHHS ¢ MPOEKIHeii B MPOILTOe

W, HakoHell, NPUIILUIO BpeMsl TO3HAKOMUTLCS C YCI0B-
HBIMU MPEIIOXKEHUSIMHU, IeCTBME KOTOPBIX OTIIPABJISIET
Hac B MPOLIJIOE M MOKa3bIBAET, YTO MBI COXKajeeM, YTO
COOBITHUS pa3BOpPaYMBAIMCh UMEHHO TaKKM 00pa3oM, HO
U3MEHUTb HUYETO YK€ HE MOXEM, IIOCKOJIbKY COOBITHE
Y XE npou3soiiuio.

Hanpuwmep:

If I had studied hard, I would have passed my driving
test.

Ecnu 65l 51 3aHMMascs ycepaHo, 51 Obl ciaid 9K3aMeH Ha
npasa. (Ho smoeo ne npousouino).



YacTe Takux MpeaokKeHUN TaK XKe, KaK U Te, YTO MbI
0o0CyIMIN BBILIIE, UMEIOT B CBOEM COCTaBe CMBICIOBOIT
TJIaToJI, a YacThb — riarol to be.

(I)opanonalme YTBEPAUTEIbHBIX YCIOBHBIX
npe;momeﬂnﬁ CO CMbICJIOBBIM IJIAroJiom € npoeKuMeﬁ

B MpoIILIOe
|

you I/you/he/she/

. it/we/you/they
i [ She/he/it HAD MET Sarah | oULD HAVE

we y Y GONE to the
you cinema together.

they

IlepeBon: Ecau Obt si/mot ... 6cmpemun Capy éuepa, s/
Mbl... Mbl CX00UAU Obl 8Mecme 8 KUHO.

®opMupoBaHne OTPUIIATENBHDIX YCIOBHbBIX
NpeIJIOKEHUI ¢ MPoeKIueil B MPoLLIoe MPH HAJIMIAHN
CMBICJIOBOTIO IJIArojia

I
I/you/he/she/
you - it/we/you/
I she/he/it HADN’T MET | they WOULD/
we Sarah yesterday, WOULDN’T
HAVE been very
you upset.
they

IlepeBon: Ecau 6bt ss/meul... He cmpemun Capy e4epa, s/
mol... ObLa Obl 04eHb paccmpoel,/He 0bla Obl paccmpoeH.

W, HakoHel, oOpaTUM Hallle BHMMaHWE Ha CXEMbI
¢opMUPOBaHUST YCAOBHBIX TIPEIJIOXKEHUI ¢ TIPOEKIUE
B MPOLLJIOe ¢ HATWYKEM IiaroJa to be.
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Y1BepauTeabHbIe YCIOBHbBIE NPENJIOKEHNS C POEKIueii
B MPOIILJIOE C IJIaroJjiom fo be

I
you - I/you/he/she/it/we/
If she/he/it HAD BEEN | you/they WOULD
we HUNGRY, HAVE HAD
something to eat.
you
they

IlepeBon: Ecau 6bt si/mul... Obia 661 20100eH (Ko2d0a-mo 8
npowinom), mo si/mol... Obl coen ymo-HudyOb.

W nns obpaszoBaHusSI OTPULATEILHOTO TPEIOKEeHUS
C HepeaJbHBIM YCJIOBHUEM, MMEIOIIUM B CBOEM COCTaBE
rjaroj to be Mbl TOKHBI BOCITOJIb30BAaThCSl U3BECTHBIM
HaM oTpuiianueM not. [lomyaurcsa cinenyromiee:

®opMHpOBaHNE OTPUIIATEIbHBIX YCIOBHBIX
NpeJI0KEHHUIA C TJ1aroJiom 7o be

I
you I/you/he/she/
h i ) it/we/you/they
i |—She/he/it A NGE™N | WOULDN'T
we ’ HAVE HAD
you something to eat.
they

IlepeBon: Ecau obt 5/mol... HE 0bia 661 20100eH (KOTIa-TO
B MIPOLLLJIOM), MO0 51/Mbl... Obl HUYE20 He ea/He CIan eCMb.



Koncrpykuua I WISH

Taxke miist 0Opa3oBaHMSI HepeaJlbHBIX ITPEIIOKEHUA
B aHIVIMMCKOM $3bIKE MCITOJIb3YeTCsl yAOOHasl YHUBEP-
caJibHasl KOHCTPYKUMSI, KOoTopasl 3By4yuT Kak I wish... u
o3HavaeT «XKajb, 4To...». C €€ MOMOIIbI0O Mbl MOXEM
BBIPA3UTh COXAJIEHWE O HEepPeaIbHOCTU NEUCTBUS WU
BBICKA3aTh CBOE K HEMY OTHOIIIEHUE B 3TOM KJIIOYE.

I wish I/you/she/he/it/ | WERE here now...
we/they/you
XKanb, uro S1/ThI/..... ceiiuac He 31ecb/
Te0s1 31ech ceifvac
HeT...

E HYXHO 3AIIOMHUTD! j

OO6paTUM Hallle BHUMaHWE Ha TO, YTO aHIJIMICKOE
MpeIIoXKEeHUE — noaodicumenvHoe (B HEM HET OTpulia-
HUsI), a pyccKoe — ompuyamenvHoe. Takoe HecoBMame-
HUE IIPOCTO HY>KHO 3aIIOMHUTh, TAK KaK OHO BCTpPeYaeT-
csI B KaXKIOM ITI0J00HOM IIprMepe.

Ecnu peub B HepeaabHOM MPEIJIOXKEHUN UAET O Aeii-
CTBUU, MPOUCXOJSIIEM B HACTOSIIIIEM BpEeMEHM, ToTaa
MBI cocTaBiisieM npeaioxeHue ¢ I wish cienyromum o6-
pa3oM:

Iwish I SAW/KNEW/MET you.
XKanb, yto s HE yBunen/HE 3nan/HE BcTpetun T1ebs.

HTak, Mbl BUIMM, UTO BTOPasl YaCTh IPEUIOKEHHUS CO-
JIepxuT riaroj B [1poctom mpomreniem Bpemenu (Past
Simple).

Ecnu Ham HY2KHO IMTOCTPOUTD MPEAJIOKCHUE C OTpHULIa-
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HHEM B aHFHMﬁCKOM, TO BbIIVIAAETL OHO 6y,ZI,CT TaK:

Iwish I DIDN’T MEET you.

XKanp, utOo sl BCTpeTua TeO4.
(A 8udems ceiiuac He xomeaa u ay4uie 6bl He cmpe4ana,).

Ecnu e peub uaeT 00 yxe MpOIIeaieM, COBEPIINB-
HieMcsl IeMCTBUU, TOTHA BTOpasi YacTh MPEITOXKCHUS
MoJIyJaeT TJIaroJl B MpearpolieniieM BpemeHU (Past
Perfect Tense).

Iwish I HAD SEEN/HAD KNOWN/HAD MET you.

XKamb, uros HE yBunen/HE 3uan/HE BcTpetun TeOs.
(Panvue, 6 npowsom).

W nnsg hpopMupoBaHUs OTPULIATEIBHOTO aHTJIMICKOTO
MNPEIIOXEHMSI, OTHOCSILETOCS K MPOLLIOMY, CJeayeM
MPENTOKEHHOMN CXeMe:

Iwish I HADN’T MET you yesterday.

Kans, yto g BcTpeTwna TeOs Buepa.
(/Iyuue 0b1 He 6cmpeuana u yice coxcanero 00 Smom).

|< HYXHO 3AIIOMHUTD! j

Eie pa3 xouy oOpatuTh BHUMaHUE Ha TOT (PaKT, 4TO
MpU IIepeBoJie Ha PYCCKUI SI3bIK Hallle MpeaIoXeHUe
OyzaeT HecTu B ce0e OTpUIIaTeIbHBIN OTTEHOK.

Jynpaxueuue 1.

MNepeBeauTe npeasnioXxeHHbIe YC/IOBHbIE Npeasioxe-
HUS Ha PYCCKUIA A3bIK, oOpalias BHUMaHUE Ha yno-
TpebGnieHne yCNOBHbIX NPeAsioXeHUA.

1. IfIsee Matthew, I’ll invite him to the theatre.
2. Ifhe doesn’t come, I'll be offended.
3. Ifyou are tired, please, sit back and relax.



4. Ifthey don’t arrive on time, we’ll surely be late for
the Vincent Van Gogh’s exhibition.
5. If Mary asked me, I would help her.
6. Ifit rained, we would stay at home.
7. If the weather were fine, we would have a picnic
outdoors.
8. If she lived in Saint-Petersburg, she would enter
the Vaganova Ballet Academy.
9. Ifyou didn’t have something to eat, you would be
hungry.
10. Ifyou decided to move to another city, I wouldn’t
dissuade you/talk you out of it.
»
g YnpaxHeHue 2.

BbiGepuTe BepHblii BapuaHT oTBeTa, o6paliasa BHU-
MaHue Ha cnoco6bl GPOPMMUPOBaAHUSA YCIIOBHbIX Npea-
JIOXKeHU ¢ npoekuuen B npowsoe. NepeseauTte no-
Ny4YyeHHble NpeAsioXXeHUs Ha PYCCKUiA A3bIK.

Ifyou ... me, I.... you.
asked, would help
had asked, would have helped

Ifwe ... some food, we .... lunch together.
had bought, would cook
had bought, could have cooked

If my brother ... earlier, he ... to see you here.
returns, would surprise
had returned, would have been surprised

If Anna .... such a mistake, everyone ... with her at
once.
made, would break
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b) had made, would have broken

5. Ifyou... me alift yesterday, I ... very grateful.
a) had given, would be
b) had given, would have been

6. What ...you.... if you ... me at the bus stop?
a) would do, saw
b) would you have done, had seen

) 4
y YnpaxHeHue 3.
MepeBeauTe Ha aHrMUCKWIA 93bIK, OOpaLlas BHUMA-
HMe Ha cnocoObl POPMUPOBAHUSA YCJIOBHBIX Npep-
noxeHun ¢ koHcTpykumewn | wish. CkaxuTte, K Kako-
MYy BpeMeHU OTHOCATCS npeasioXxeHua (HactosiLee/
npowepawee).

1. 2Kajnb, 4TO 5 HE MPUCOEIUHUIICS K BaM BUEpa.

2. XKainb, 4To TeOs HeT ceifuac psimoM CO MHOM.

3. XKanp, 9To g He ynagusl Bce HeoOXommMbIe (op-
MaJIbHOCTH/IETai BUepa.

4. 2KaJb, 4TO 51 He TOBOPIO MO-KUTANCKU.

5. XKanb, yto g omosgana. [IpocTuTe MeHsI, Mmoxa-
JIyicTa.

6. XKanpb, 4TOo MO JNOOMMas KOMaHIa He ofepKaia
rmo0eay B YeMITMOHATE IIPOIILJIOrO CE30Ha.

7. 2Kanp, 4yTO 5 cKazana Tebe mpapay.

8. 2Kajb, YTO MBI PaCCTAJINCE.



Ypok 15

CoanacosaHue 8pEMEH. KoceenHas pedb

CiioBapb ypoka

I'naroJibi:

to succeed — 1OCTUTATH I1EIM, UMETh YCIIEX, ITOJTy4aThCS

to skate — kaTaTbCsl Ha KOHbKAaX

to be told — roBopsT, uto ... (I’m told... — MHe cka3a-
m, ...)

to wait for — oxxunaTh KOro-Ji.

to do a course — MpocCyLIaTh/TIOCETUTh YY€OHBIN KypC

to hurt oneself — mpuYMHUTL 6ONB; yIapUTHCS, TTOpa-
HUTBCS

CymecTBuTe IbHBIE:
conference hall — koHdepeH1-3a1
apartment — KBapTupa

Pasnoe:
concerning — KacaTejJbHO (4ero-.)

CoraacoBaHue BpeMeH

CornacoBaHue BpeMEH — IIOHSTHE, XapaKTepHOE
TOJIBKO JUISI aHIJIMIMCKOTO $13bIKa. B pycckoM si3bIKe Ta-
Koro IpaBujia HeT. To ecTb, eCId IT0-PYCCKHU MbI TOBO-
puM «$1 mymad, uyro Thl Toeaeb B Mcnanuio», To Imo-aH-
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JIMCKK MBI HEe MOXeM cka3ath “I thought that you wilt
go to Spain”, HamM HyxXHO cKa3aTh “I thought that you
WOULD go to Spain”. IToaTomy mpolry o0paTUTh BHU-
MaHMe Ha 3TO SBJICHHE W MOHSITH IIpaBWIa ero oopaso-
BaHUSI.

Hrak, coriacoBaHue BpeMeH, WM U3MEHEHUE BpeMe-
HU IJ1arojia B MPUAATOYHOM IMpPeIOXEHUU, XapaKTep-
HO JIMIIb JUIS TIPEUIOKECHUM, MMEIOIINX IPUAATOYHYIO
yacTtb. Popma rmnaroja IPUOATOYHOIO IIPEIIOKCHUS
HAIIPSIMYIO 3aBUCHUT OT (POPMEI IJIaroJa IJIaBHOTO Ipe-
JoxxeHus. Eciy riaros B IaBHOM TIPEUIOKEHUM CTOUT
B HACTOSIILIEM BPEMEHU, B IPUIATOYHOM IPEIIOKEHUMN
HUYETro HE MEHSIETCS.

Hanpuwmep:

He knows that she loves him.
OH 3HaeT, YTO OHA €r0 JI0HUT.

HO! Ecnu xe MBI BUAMM, YTO LJIaroJj B ITIaBHOM IMPEI-
JIOXEHUW CTOUT B OMHOU 13 (HhopM MPOIIENAIIETO BpeMe-
HU, B 9TOM cjiyyae IpaBUJIO COTJIacCOBaHUsI BpeMeH Oy-
JIeT paboTaTh.

Paboraer oHO cnemyommM o6pa3oM: KakK S OOBIYHO
OOBSICHSII0O CBOMM CTYAEHTaM, IJIAaroj B MPUIATOUHOM
MpeII0XKEeHNN MU3MEHSIETCS] TaKUM 00pa3oM, YTOOBI OH
«cIenaja 1ar Hasaf» IO BpeMEHHON MpsIMOil. DTUM S
MMEI0 B BUAY CJIEAVIONIe U3MEHECHUS:

> Present Simple mensiercs Ha Past Simple (0b110 have
— ctayo had)

(Hammpumep, He asked me where I lived. — On cipocun
MEHS, TI€E 5 KHUBY.)



» Present Progressive MmeHsieTcsi Ha Past Progressive
(obu10 She is eating — crano She was eating)

(Hammpumep, I thought that they were waiting for me at
the conference hall. — { mymaia, 4To OHU XKIAYT MCHS B
KOHepeHII-3aJIe.)

» Present Perfect mensictcs Ha Past Perfect (0bl1o have
done — ctano had done)

(Hammpumep, 1 heard that you had already read that
book. — 1 ciplinai, Bl y>kKe NP/ YMTAIM 3Ty KHUTY.)

» Past Simple Toxe MeHsiercsl Ha Past Perfect (ObL10
did — crano had done)

(Hammpumep, My son told me that he had bought a new
apartment. = Moil CbIH paccKa3ajl MHE, YTO KyNmHJI HO-
BYIO KBapTUDPY.)

> can MeHgeTcda Ha could
> will MeHseTcsa na would

K HYXHO 3AIIOMHUTBD! j

Takum 00pa3oM, Mbl BUIUM, YTO €CJIU B PYCCKOM ITpH-
JaTOYHOM MPEIIOXKEHUM TJ1arojl CTOUMT B HACTOSIIEM
BpeMeHU (B 0001 popMe, Oyab TO TPOCTOE HACTOSI-
mee — Present Simple vnv xe npojosxkeHHoe — Pres-
ent Progressive), Tipu nepeBOAe TOTO IMPEIJIOKEHHUS Ha
AHTJIMCKUIA SI3BIK MBI JOJIKHBI COOJIFOCTH MPaBUJIO CO-
IJIACOBAHUS BpeMEH U M3MEHMTh BpeMsI IIaroJjia B pu-
JaTOYHOM MPEIIOXKEHUN COINIAaCHO TMepeYUCIeHHBIM
Bblllle TipaBWyiaM. Huuero cnoxnHoro. KcraTtu, corwo3
that (umo) B yCTHOM pedyn MOXHO ONYCKATh, TAK KAK aH-
DIUACKUI CTPEMUTCS K BCIIECKOMY VITPOIIEHNIO KOH-

CTPYKIIMIA.
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KocBennas peub

KocBeHHas peub — 310 (popma mepemaun nH@opma-
LU, YCIBIIIAHHOW HaMM OT APYTOTo JiMLa U TTPOU3He-
ceHHoi1 UM Xe. KocBeHHasI pedb SIBIISIETCS IIPOTUBOIIO-
JIOXKHOCTBIO MPSIMOI pevu 1 00pa3yeTcs, Kak MpaBUIo, ¢
nomol1ikbio coro3a ymo (that). Ilpsamas peub BoigeasIeTCS
KaBBIYKAMU, KOCBEHHAsI — YK€ HeT.

CpaBHenue npsiMOii 1 KOCBEHHOI peun

IIpsimas peun KocBennas peus
“You look happy!” He said, that I looked happy.
«TBI BRITJISI AU OH cKa3aJ, uTo S BBINJISIKY
CYACTIIMBOM!» CYACTJIMBOM.

ITpu nepeBoae aHMIMINCKUX MPEITOKEHUI U3 TIPSIMOIA
peuYM B KOCBEHHYIO paboTalOT Te Xe MpaBuia U3MEHEHUS
¢opM T1aros0B B MIPUAATOYHOM TPEIJTOKEHUHN, UYTO MbI
obcynuiu Bollie B pasnene «CoraacoBaHue BPEMEH».

ITosToMy ocraHoBUMCS Ha cienytomieM ¢akte. [lpu
00pa30BaHMU KOCBEHHOM peur HeoOXoauMo mpeodpa-
30BbIBATh 00CMOAMEAbCBA 8PeMeHlU COTJIACHO CIIeAYIO-
LIEMY IIpaBUILY:

Ilpamas peus Koceennas peuw
today that day
yesterday the day before
tomorrow the next day
this (day) that (day)
these (days) those (days)
here there
last week/month/year the week/month/year before
next (day) the following day
ago before




K HYXHO 3AIIOMHUTD! j

3aroMHUTE TakKXe, YTO pyccKoe mnpemioxeHue «OH
cKazas (MHE), 4TO ...» MOXHO MepeaaTh Mo-aHIIUNCKU
JIByMsI ClTIOCOOaMM:

1. He said that .... OH cka3saJl, 4To ...
2. He told me that ... OH ckazajl MHe, YTO...

He myraem naBa BeIpakeHMSI M TIOMHKMM, YTO e CTa-
BUTCS TOJIbKO T1ociie told, a mocie said — He cTaBUTCS
Huuezo.

J 4
y YnpaxHeHue 1.
MepeBeauTe cneaylowme NpessyioXXeHUs Ha aHTrNuii-
CKunii 93bIK, coOniogas npaBunia coriacoBaHus Bpe-
MEH.

1. OH ObUI yBepeH, YTO BBl 3HaeTe €¢ JOMAIIHUI
azpec.

2. MBI gymManM, 9TO OH YXKe ITOJyYMJI OTBET Kaca-
TeJIbHO ero Oyayiei padboThl.

3. Ogpra 3Hana, uro OJier XIeT ee Ha aBTOOYCHOI1
OCTaHOBKE.

4.  MB#I He 3HAJIX, YTO BbI HOTEPSIIN KITIOUN.

5. 4l Oblna yBepeHa, 4To OH yexall U3 ropoja.

6. Mama Hazesiach, YTO y MEHSI BCE MOJYIUTCS.

7. OH 3asBMIJI, UTO HE cOOMpPAETCs MOKUIATh KBApTH -
py.

8. Mapus gymaia, 4To 51 yMeo KaTaThCsl Ha KOHbKaX.

9.  CBIH COOOIIMII, YTO BEPHETCSI B BOCKPECEHBE.
10. MHe cka3zaiu, 94TO OHa JIy4lllasi akTpuca B TeaTpe.
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/ 4
éf YnpaxHeHue 2.
UcnpaBbTe owWMOKM B cnegywowux nNpensioXeHu-
qax. ByobTe BHMMaTenbHbl: coOsogaTe npaBuna
cornacoBaHusi BpeMEeH U nepesoga npsaMou peyu B
KOCBEHHYI0. B kaxxaom npeanoXeHnn copepXuTcs
TOJIbKO OZlHa oLunoOKa.

1. I am afraid that you would fall and hurt yourself.

2. Ashley said that she doesn’t feel very well.

3. My grandparents told that they would come home
late.

4. Helen said that she has to go abroad to do a medi-
cine course there.

5. What did she tell to you?

6. Sally said she has preferred tea to coffee.

7. Heather told to us that she would be at work till 7
p.m.

8. It waslate and he said he has to go.

9. Jane said that she would come back from the busi-
ness trip tomorrow.

10. I didn’t know that you had been ill last month.

) 4
y YnpaxHeHue 3.
MepeBeauTe noJsiyyeHHble NMPeAsIoXKEeHUsa U3 ynpax-
HEHUS 2 Ha PYCCKUI A3bIK.
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Cunmakcuc. OCHOBHbLEe acheKmbl

CiioBapb ypoka

I'narogbi:

to land — npuzemasIThCS

to stay late — JOXWUTbCS TMO3AHO, 3aCUXKUBATHCS J0-
MO3aHA

to be prohibited — ObITh 3amnpelieHHBIM

to rely on — MoJ10XKUTHCS HA KOTO-JI./4TO-JI.

to be designed by — OBITH CITIpOEKTHPOBAaHHBLIM KeM-J1.

to come across — BCTPETUTh; OOHAPYKUTh

to destroy — pa3pyiathb

to become a bankrupt — ctathb 6aHKpPOTOM

to seem — KasaTbcs

to share — nenuTHCS; pa3aeasaTh YTO-JI.

to appreciate — OLleHMBATb, BICOKO LICHUTD

to quit — OpocaTb; MOKWIATh;, YXOIUTh (¢ pabomul) —
amep. pasze.

to propose — cienaTh IpeaoKeHUe pyKy U cepaia

CyniecTBuTEIbHbIE:
hurricane — yparan

passion — cTpacTb
fridge — xononunbHUK
chance — manc
excursion — 3KCKypcus
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ballet-lover — n1001TENIb/MTOKIOHHUK OajieTa
underground — MeTpO/B METPO/B MOA3EMKE

Pasnoe:

in vain — 3ps

unhealthy — BpenHo (das 300po6bs)

at somebody’s friend’s place — y ubero-i. apyra (6 ¢o-
CMX)

by chance — ciayyaiiHo

unique — YHUKaJIbHBIA

rather — 10BOJIbHO; TOCTaTOYHO

CUHTaKCHUC SIBJISIETCS pas3aesioM T'paMMAaTHUKU, KOTOPbIi
MU3y4aeT MOCTPOCHUE CBI3HOM pEYM, CIOBOCOYECTAHUI U
npemioxeHuit.  Kaxnaplii 4yenoBeK, HayaBILIMA M3y4yaTb
AHIIMICKUIA SI3bIK, CTAIKMBAECTCS C MPOOJeMOI TTpaBUb-
HOT'O MOCTPOEHUS MpeIoKeH . Mbl 1OKHBI 3HATh, KaK
MMEHHO MOXHO CTPOMUTb MPEMIOKEHUS, a KaK — HEeJIb3,
KaKue YCTONYMBbIE KOHCTPYKIIMU MCIIOIb3YIOTCS 1Is1 hop-
MMPOBAHUSI TPAMOTHO MOCTPOEHHOIO aHIJIMIACKOIO Mpe-
JIOKEHUS, KAaKOM ITOPSIOK CJIOB BEPHBIN, a KAKOM — HET.

MBI T03HAKOMUMCS C IVIAaBHBIMUM 1 BTOPOCTENEHHBIMU
YjIeHaMU aHIJIMUCKOTO MPEAIOXEHUS, Y3HAEM, YEM OHU
MOTYT OBITb BBIPAXKEHBI, MOCKOJBKY MEXIY PYCCKUM
SI3IKOM M aHTJIMMCKOM B JAHHOM CJIyyae TOXe HET Ipsi-
MBIX aHajoruii. O00 BcexX 3THX acleKTax W IMONAET pedb
B DTOM I'1aBe.

Jns Havyasia HeoOXOAMMO CKa3aTh HECKOJIBKO CJIOB 0
npedaoxncernuu. TlpenyoxXeHuss MOTYT OBITh IPOCTBHIMU
U ciaoXHbIMU. CIIOXKHBIE, B CBOIO O4epe/b, IESATCs Ha
CJI0XHOCOYMHEHHbIEC U CIOXHONOIYMHEHHBIE (B 3aBU-
CHMOCTU OT HaJW4YUSI COUMHUTEILHOTO W/WIN ITOIIM-
HUTEJILHOTO COI03a).



Taxoxke aHMIMKICKUE MpelIoOKEeHUs ASJISITCS Ha Cemy-
IOII1I€ BUIBI B 3aBUCMMOCTH OT LI€JI1 BhICKa3bIBAHUS:

1. IToBecTBOBaTEJbHBIE TPEMIOXKEHUS (IaeTcs WH-

Sl)O[zMa! [1A):

Hanpuwmep:
The plane landed on time.
CaMoJieT IprU3eMIIMIICS BOBPEeMSI.

2. BormpocuTenbHEBIE TIPEUIOKEHMS:

Hanpuwmep:
Where are you from?
Otkyna BbI?

3. IloBenuTesibHBIE TIPEIIOXKEHU (IIPOCh0a MJIN IPU-
Kaj3):

Hanpumep:
Be off!
ITpousb otcroaa!

4. BockaMuaTebHbIE MPEIT0KEHUS:

Hanpumep:
What a nice day!
ITpexkpacHbIit neHeK!

K rmaBHBIM uyjeHaM MPEIIOXKEHMSI OTHOCSTCS: nodae-
acawee n ckasyemoe. CHavaa MO3HAKOMUMCS C TTOHSI-
TUEM nooaexcauiee.
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IMonaexaniee B AaHIIMIACKOM NpeIJI0KeHUH

[lomnexxaiee — 3TO IIaBHBIN YICH IIPEIIOXKECHUS, KO-
TOPBII COOOIIAaeT, 0 KOM MJIM O YeM TOBOPUTCS B IIPeI-
JIO)KEHMH, M KOTOPBIM OTBeuaeT Ha BOIpochl «Krto?/
Yro?». [Tognexariee MOXKET OBITh BEIPAXKEHO:

> CylIeCTBUTENLHBIM (A man came into the office.
— B oduc Bowies yesoBek.)

> MmectouMenuem (He wanted to leave as soon as
possible. — OH X0TeJI yexaTh KaK MOXKHO CKOpee.)

> UH(PUHUTUBOM (HavajibHasg opma riarosia
— oTBeuaeT Ha Borpoc: «YUto nenate?» (To stay late is un-
healthy. — JloxuTbCS TTO37HO — BpeIHO.

> repyHaveM (Swimming is prohibited. — Kynanue
3aMpeLIeHo. )

»  4YUCIUTENbHBIM, JIOOBIM JIPYIUM CJIIOBOM WJIN
Jaxe CJIOBOCOYETAHMEM B 3HAYCHUM CYIIIECTBUTEIBHO-
ro. (“Ruslan and Lyudmila” was composed by Glinka.
— «Pycnan n JIronvMuiaa» Oblia HanvcaHa [ JIMHKOIA. )

B uneane xascdoe anenutickoe npednodicerue O00ANHCHO
cnedogams NPUHAMOMY NOPAOKY €08 TIoJUIexKallee, CKa-
3yeMoe, 3aBUCHMble WIEHBI MpeMIOXeHUs (IOIoIHe-
HUS, 3aTeM O0CTOSITEILCTBA).

Hanpuwmep:
The visitors booked the tickets yesterday.
TTocetuTrenu 3a6poHUpPOBaI OUJIETHI BUEpa.

Tloonexncauwee — cxkazyemoe — donoanweHue — obcmos-
Meabemeo.

KoHeuHO, MHOTIAa HaM X04eTCs ITOCTAaBUTH Ha IIEPBOE
MEeCTO BMECTO IMOJIeXKAIEro APYroe cJI0BO, HalpuMmep:



Buepa s 1eria criath mo3mHO.
Yesterday I went to bed late.

MoxHo nocTaBuTh yesterday 1 Ha IIepBoe MeCTO, HO
IIPY 3TOM CJIeAyeT IIOMHHUTD O TOM, YTO, BHOCSI M3MEHE-
HYS B OOILLIENPUHSITHIN ITOPSIIOK CJIOB, MBI JedaeM aK-
LICHT UMEHHO Ha 3MOoM cA08e/ommeHKe/ungopmayuu, B
JAHHOM CJIyyae TOBOPSILEMY BaKHO MOTYEPKHYTh, YTO
OH/OHa JIeTJIa CIIaTh MO3IHO UMEHHO 64epd.

IMoanexaiee MOXET ObITh BHIPAXKEHO MECTOMMEHUEM
it, ¥ Toraa Takoe npeaIoKeHKe MoTydaeT Ha3BaHUe 6e3-
AUUHO20 VTV HeONpeoeneHHO-AUMHO20.

Hanpumep:
It’s getting colder. /It often rains in September.
CraHoBHTCS X0JI0IHEe. /B ceHTSI0pe 4acTo UIeT MOXK/Ib.

beiBatoT ciyyan, Koraa poJib MoAJiexaliero UCIoaHsI-
€T MECTOMMEHUE One B 3HAUEHUU «KaXXIblii/110001i/BCsI-
Kui» 1100 e MectTouMeHue they (B CBSI3KE ¢ TIarojaom
to say) — B 3HQUEHUU «TOBOPSIT, UTO...».

Hanpumep:

One may rely on me. Ha MeHsT MOXXHO MOJIOXUTHCS.

They say, the hurricane has destroyed one of the cities.
l'oBopsiT, yparan pazpyuini oauH U3 TOPOJIOB.

Ckazyemoe

CkasyeMbIM Ha3bIBAeTCS WIEH MPeIIoXeHUs, 000-
3HaYalIIMUA OeHCTBUE, CBSI3aHHBIM C MOMJIEXKAIIUM U
OTBevalonnit Ha Borpoc: «Urto nemaer?/Yrto coenaer?/
Yro Takoe?» (KeM/4eM SIBJsIeTCS MojiexKallee).
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IIpocToe cka3zyemoe
[IpencrapiseT u3 ceds I1aroi B JIIOOOM BpeMEHH, 3aJ10Te U

HaKJIOHCHUM.
She drinks much water a day.
OHa mbeT MHOTO BOJIbl B TEUEHUE JTHSI.

CocTaBHoE I1aroJibHOe CKa3yemMoe
CocTouT M3 IJ1aroja B IMYHOUI popMe + UHOUHUTUB

WU TEPYHIWIA.
I want to share it with you.
51 xo4y pa3aeauTb 3TO C TOOOI.

CocTaBHOE HMEHHOE CKA3yeMOoe
Cocrasnsetcsa u3 riaroya-cBs3ku TO BE u umMeHHoi1 yactu,

KOTOpasi MOXET ObITh
a) CYILLIECTBUTEbHBIM:
He is a flight attendant.
OH 00pTNPOBOTHUK.
0) MECTOMMEHUEM:
This house is mine./3ToT 1oOM — MOJi.
B) CYILIIECTBUTEIbHBIM I MECTOMMEHHUEM C IPEAJIOTOM:
Everything was in vain.
Bce 051710 3ps.
T') IpUJIaraTeJIbHBIM UM IPUIACTHEM:
Her heart was broken, she couldn’t stop crying.

Ee cepaiie GbL10 pa3douTO, OHA HE MOTLJIA HE I1J1aKaTh.
1) ”HGUHUTUBOM,/HavyaabHOM (popMoii riaroJa:
My dream is to spend my holidays in Venice.
Most MeuTa — PoBeCTH KaHUKYJIbI B BeHeruu.
€) TepyHIUEM:

Travelling is my passion. ITyremecTBust —M0s CTpPacTb.



Oco0y10 posib B aHIJIMICKOM MPEUIOKEHUU B Kaye-
CTBEe IJIarojia 3aHMUMAaeT IJIaroy-cBsi3ka to be — ecmy/
6bimb. MBI He UCITOIb3YEM €ro B PYCCKOM SI3BIKE B Ta-
KUX TIpeIJIOKEeHUsX, KaK «f _ pycckuii./Mbl _ 13 Mo-
ckBbl» (I’m Russian./We’re from Moscow.) Takxke ria-
TOJIOM-CBSI3KOM B AHIJIMMCKOM IPEIIOXKEHUU MOTYT
BBICTYNATh CJICIYIOIINE TJIaTOJIbI:

® to become — cmanosumucs (He became bankrupt last
year./B mpomuuiom romy oH 00aHKPOTHIICS,/CTAJ OaH-
KPOTOM.

® to get = to turn = to grow — cmanosumscs (Each day
it’s getting warmer and warmer./ C KaxXIbIM THEM
CTAHOBUTCH BCE TeTUiee 1 Teruiee. )

@ to seem = to look — xazamucs/sviensdems (The kids
seemed tired but happy./ JleTu BeIrIsiA€IM yCTaBIIM-
MU, HO CYACTJIMBBIMU. )

B aHrIMiickoM mpeaioXeHnn CKa3yeMoe MOXeT ObITh
Takke BbIpaxkeHO oboporoM there is/there are u mepe-
BOIUTBHCSI KaK 3decv ecmb/umeemcs/Haxooumcs. DTOT
000pOT CTAaBUTCS B CAMOM Hadvajie NpeIoKeHUs, Jajee
cenyeT IojJiexalliee U 00CTOSATEILCTBO BPEeMEHU WU
MecTa.

Hanpumep:
There is a lamp in the living room.
B roctuHoii (ecTh) 1amMmna.

st hopMupoBaHus Borpoca is (IJ1s1 eTMHCTBEHHOTO
quclia) U are (IIsI MHOXECTBEHHOI'O YMCJIa) CTaBSITCS Ha
IepBOE MECTO, Jajiee ciaeayeT there.



AHrImiickuii 6e3 peneTuropa

Hanpuwmep:

— Are there some yoghurts in the fridge?
— Yes, there are./ No, there aren’t.

— EcTb 11 B XOJIOAMIBHUKE MOTYPThI?
— Jla./Her.

BTopocTeneHHbIe YWieHBI IPeAI0KEeHUA
K BTOpocTeneHHbIM 4ieHaM IPeIIOKEHUS OTHOCSTCS:
» ponosHeHuWe (0603HaYaeT MpeaMeT U OTBEYaeT Ha
BOIIPOChI KOCBEHHBIX Mmaaexeit, To ectb «4Yto?/Koro?/
Komy?/0 yeM? u T.1.)

Hanpuwmep:

She gave me a present. OHa Bpy4unJia MHE TTOAAPOK.
They stayed at the hotel. OHu ocTaHaBIMBAIUCH B OTEE.

>  ompeneineHne (o0o03HayYaeT IPU3HAK IIpeaMe-
Ta 1 oTBevyaeT Ha Bompockl «Kakoit?/Yeii?/Koropsiii?
CkonbKo?»)

Hanpumep:

We bought several interesting books.
MBI Ky HECKOJTbKO MHTEPECHBIX KHMUT.

Two hundred houses are built in this region annually.
B aToMm paiioHe Kaxkplii TO CTPOUTCS IBECTU JOMOB.

»  00cToATENhCTBO (0003HAYAET, KAK U TIPU KaKUX
00CTOSATENBCTBAX COBEPIIACTCS NCHCTBYE, M OTBEYAET Ha
Bonipochl «Korna?/T'ne?/ITouemy?/3auem?/Kak?»)




Hanpuwmep:

She walked slowly.
Ona 11a MeIJIEHHO.

My son came back early because of the snowfall.
Molii cbIH BEpHYTCSI AOMOMI paHO U3-3a CHEromnaja.

Korga mbl ToBOpUM 00 00CTOSITEIBCTBAX, HY>KHO MTOM-
HUTb, UYTO OHU OBIBAIOT TPEX TUIIOB:

® o0pa3a nelicTBus
L MmecTa
L] BpEMEHU

K HYHO 3AIIOMHUTD! j

s mpaBUJIbHOM pacCTaHOBKU CJIOB B MPEMJIOKEHUU
HYXKHO IIOMHMTb, YTO IIPU HAIMIMU HECKOJIBKUX 00CTO-
SITEJIbCTB B OJHOM IIPEIJIOXKEHNH pacIioarath X HyX-
HO COTJIaCHO CJIeJYIOIEMY MOPSIKY:

1. 0OCTOsITENbCTBO OOpa3a NelCTBUSI (OTBEYAlOT Ha
Borpoc «Kak?»)

2. obcrosTenbcTBO MecTa («[me?»)

3. obOcTosTeabcTBO BpemeHu («Korma?»)

Hanpumep:

We met them by chance (1) in the cinema (2) yester-
day (3).
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OoOpamenne

B aHrmiickoMm s13bIKe, KaK M B PyCCKOM, CYILIECTBYET Ta-
KO€ TOHSTHE KaK obpauieHue. DTO CI0BO, 0003HAYalolIee
JINLIO, K KOTOPOMY MbI oOpalliaemMcs B Hawei peur. O6pa-
IIEHUEM MOXET ObITh MMSI COOCTBEHHOE WU TIpodeccust/
POl NesATEIbHOCTH, KOTOPOIi 3aHUMAETCS YETIOBEK.

Hanpuwmep:

Olga, here is your coffee!
Ounbra, BoT Bai koge!

Waiter, one mineral water, please!
OdunmanT, MUHEepaTLHYIO BOMY, TToXaryiicTa!

BBoaubie cioBa

BBonHbIE clloBa MCITOJIB3YIOTCS B MPEMIOXKEHUU IS
BBIPAKCHUSI OTHOILIEHUS TOBOPSIIErO KacaTeJbHO TOM
TEMBI, O KOTOPOI MIET pedb. DTO MOIYT OBITh OTTEHKU
HEYBEpEHHOCTH, COXaJICHMSI, paJOCTH, pa30dapoBaHUsI
U T.I.

IIpuBenem npumepbl BBOIHBIX CJIOB:

fortunately — x cuacTbio

unfortunately — x HecyacTbIO

perhaps — BO3MOXXHO

in my opinion/as far as I’m concerned — 1o Mmoemy
MHEHUIO

to be frank/frankly speaking — oTKpoBeHHO TOBOPS
alas — yBbI

also — Taxke

in fact — akTMUecku, Ha caMoOM feJie



® what’s more/furthermore — xkpome Toro
@ on the one hand — ¢ o1HOI CTOPOHBI

@ on the other hand — ¢ aApyroii cTopoHbI
@ although — xot4 ... u 1p.

BOHpOCﬂTeJIbeIe npeaJI02KeHU A

B aHImmiickoM SI3bIKe CYIIECTBYeT HECKOJIbKO TUIIOB
BOIIPOCHUTEIbHBIX IIPEIIOKCHUIA.

OO0mue BONPOCHI TTOAPA3yMEBAIOT TOJIBKO OTBET «[la»
unu «HeT» 1 OTHOCATCSI KO BCEMY MPEIIOKEHUIO B 1ie-
oM. OHM HAYMHAIOTCS C BCIIOMOTATeIbHOTO WJIM MO-
JAJIbHOTO TJ1aroJa.

Hanpumep:

May I close the door, please?
Mory 1 § 3aKpBITh IBEPh?

Does she speak Spanish fluently?
OnHa cBOOOTHO rOBOPUT MO-UCHAHCKU?

OTBeT Ha OOILIMIT BOMPOC CTPOUTCS C TOMOIIBIO BCITO-
MOTraTebHOrO IJ1aroja Wivu MOJaIbHOIO, TO €CTh UMEH-
HO TOTO CJI0Ba, KOTOPOE CTOSIJIO B BOIPOCUTEIHHOM
TIPEUIOKEHUY HA NepaoM mecme.

Hanpuwmep:

— Do you know him?/ TsI ero 3Haenn?
— Yes, I do./ No, I don’t’. 1a./Her.

CrnenualibHble BONPOCHI MOJPa3yMeBalOT BbISICHEHNE
Kakoro-to ¢akra WIN OOCTOSITEIbLCTBA U OTHOCSTCS
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K KaKOMY-TO OIIpeJeJICHHOMY 4WIEHY IIpelIOKEHUS.
CrieniiajibHbIe BOIIPOCHl HAYMHAIOTCS C BOIPOCUTEb-
HOTO CJIOBa, 3a KOTOPBIM CJIEAYeT BCIIOMOTAaTEIbHBII
rJaroJ.

K HYKHO 3AIIOMHUTD! j

HckimoueHre cocTaBIIsieT BOIIPOCUTENIBHOE CIIOBO Who
(kmo), Tak Kak MOCJe Hero cjieayeT MpsSMOil MmopsmoK
CJIOB ¥ BCTIOMOTaTe/IbHBIA IJIaroJ1 HE CTABUTCS.

Hanpuwmep,

Who takes you to school?
KT0 oTBOAUT TEOS B IIKOJTY?

K BONpocuTEeNbLHBIM CI0OBAM B AaHTIUHCKOM S3bIKE OT-
HOCATCA CJACAYIOIINUE:

What? — Yto? wim Kakoii?

Which? — KoTtopsriit? (43 Heckoabkux npeonodcenHblx
8apuUaHmMo8)

When? — Korna?

Where? — I'ne? nnu Kyna?

Why? — ITouemy? unu Yro?/A uro? (6 paze.)
Whose? — Yeii?

How? — Kak?

How many? — Ckonbko? (01s ucuucasemvix cyuje-
CMBUMENbHBIX)

How much? — Cxonbko? (014 Heucuucasemvix cyuje-
CMBUMENbHBIX)

How often? — Kak gacto?

How long? — Kax nonro?



K HYXHO 3AIIOMHUTD! j

Ecnu BaM HYXXHO ITOCTPOUTH BOIIPOC, OTHOCSIIIMIACS
K MIPeII0KHOMY KOCBEHHOMY JIOMOJIHEHUIO, TIPOIIE I'o-
BOpsI, K CYILIECTBUTEJIBHOMY, OTBEYAlOLIEeMy Ha BOIIPOC
«Komy?»/ «C keM?» (nmepegaTb KoMy?/pa3roBapuBaTh C
KeM?), TIpY HAJIMIUU TJIaToJIa C IIPEIJIOrOM, MBI JOJIKHBI
3HATh, KaK 3TO JIeIacTC:

Whom do you have to talk to?
C KeM BaM HYXKHO ITOTOBOPUTH?

He 3a0nbiBaiiTe cCTaBUTH IIPEAJIOT B CAMOM KOHIIE MPe/-
noxeHuss! Haye Bompoc OymeT He3aBeplleHHBIM. DTO
KacaeTcsl Bcex Iarojios ¢ npemitoramu (to look at, to
smile at u T.1.)

AJlbTepPHATHBHBIIf BONIPOC MOIpa3yMeBaeT B OTBETE Ha-
JiInuve BbIOOpa MeXAy OBYyMsl WX Oosiee mpeamMeraMu
WIM KauyeCTBaMM IMpenMeTa. XapaKTepHBIM MHINKATO-
POM BOIIPOCA TAKOTO TUIIA SIBJISIETCS CO03 Or (uUau).

Hamnpumep:

Have you spent your holidays in Italy or in Spain?
Brr mposenm orniyck B Utanum vnm B Ucmanum?

Pa3znemurebHblii (MM pacyieHEHHbI) BOMPOC CO-
CTOUT U3 ABYX YacTeid U MpeacTaBisieT cCOOOU MoBe-
CTBOBATEJIbHOE TIpe/iyIoKeHUue (YyTBEPAUTENIbHOE WU
OTpHUIIATEJILHOE), a TaKKe KpaTKUU OOIINIA BOIIPOC,
COCTOSIIUA W3 BCOOMOTAaTEJIbHOTO WJIW MOJTAIBHO-
ro TJarojla U MectomMeHus. Takue BOIIPOCHI TaKXKe
HOCSIT Ha3BaHUE «BOMPOCHI ¢ XBOCTUKOM». «XBOCTHUK»
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MepeBOAUTCS KaK «He TakK JIu?» UK «He TIpaBaa au?»
B pa3roBopHOM $SI3bIKE€ MBI YaCTO TIEPEBOIMM €ro Kak
«ga?»/ «rpaBaa?»

Hanpuwmep:

He studies in England, doesn’t he?

K HYXHO 3AIIOMHUTD! j

IMTpuHuMIT pOopMUPOBAHUST «BOIIPOCA C XBOCTUKOM»
3aKJII0YAETCS B HA3bIBAEMOM MHOIO npaguie «narc-mu-
Hyc». OHO 3aKJII04aeTcsl B TOM, YTO €CJIu nepBas 4acTh
BOMpOca MOJIOXKUTEbHAsI (HE MUMEET OTPULIAHUS), TO
«XBOCTUK» MPUHUMAET OTpUllaHWE Ha cebs. M Hao-
OOpOT: €cI TTOBECTBOBATEIBHOE TPEMJIOXKEHNE HECET
OTpUIIATEIbHBIA OTTEHOK, 3HAYUT, XBOCTUK OyAeT 0e3
otpuiaHus. [IToMHUM Takxe, YTO MECTOMMEHUE B «XBO-
CTHKE» OCTaeTCsl TAKUM XKe, KaK U B IIePBOM YacTu.

He doesn’t speak German, does he? (—+)
He speaks German, doesn’t he? ( + —)

B aHrmmiickoM SI3bIKe CYILIECTBYIOT TakxKe TaK Ha3bI-
BacMbIE BONPOCHTEJIbHO-OTPUIIATEIbHbIE MPeNIOKEeHHS,
KOTOpbIE€ OBIBAIOT ABYX TUIIOB:

1. Korma Mbl BUAUM OOIIMIA BOIIPOC B OTPUILIATEIbHOMN
(opme, yTo MpumaeT caMoMy BOMPOCY OTTEHOK YAWMB-
Jenusi. Takue MpeyIoKeHUs TTePEBOISITCS Ha PyCCKUi
SI3bIK KaK BOTIPOCHI, HaUMHaloluecs: co cioB «Heyxe-
mm?» wim «Pa3pe?»



Hanpuwmep:

Didn’t you pay for the hotel room?
Pa3Be BEI He oIJIaTUIIM KOMHATY B OoTele?

2. Ecniu MBI BUIMM CITeLIMAJIbHBINA BOIIPOC, HO 0043a-
TeJbHO C 1JIaroJioM B oTpunarebHoii hopme. Ha pycckuii
SI3bIK OHU TIepeBoasaTcs Kak «[louemy He...?», «Ilouemy
3710 ...7» M «M mouemy He/HEeT?..»

Hanpumep:

Why didn’t you call me yesterday?
W nouyeMy 3T0 THI HE IO3BOHWI MHE Buepa?

Taxue Bompockl HECYT B c€0€ OTTEHOK JIMYHOU 3auH-
TEPECOBAHHOCTH BalllETO COOECENHUKA B OTBETE, KOTO-
pBI BBl €EMY TAUTE.

éjynpa)xueuue 1.

MepeBeanTte Ha aHrMUACKUA €A3bIK cneapylowue
BBOAHbIE CJIOBA.

thus
to emphasize
for instance
in short
by all means
to sum up
from time to time
in conclusion
by and large
) first thing to remember
Haiante cpeau BbilLeO3HAYEHHbIX BbIPaXeHUW cu-
HOHMM K BBOAHOMY cnoBy to put it short.



AHrImiickuii 6e3 peneTuropa

4
yynpaxueuue 2.
OG6pasyiiTe pacu/ieHeHHble BOMPOCbI (BOMPOCHI «C
XBOCTUKOM») K criegylowmum npeanoxeHusam. Nom-
HUTE NPaBuUJIO «MJIIDC-MUHYC».

They always appreciate my work.

Eva decided to quit her job.

Max proposed to her yesterday.

She will arrive late at night.

Your new car was rather expensive.

It’s raining cats and dogs!

You came back late at night.

We should wash hands before meals.

He missed the bus and stayed at your friend’s place.
This apartment was designed by a famous architect.

CPOXNAIN R WD =

[

Vnpaxunenue 3. Pacronoxute npeaioXeHHbIe C0Ba
TaKMM 00pa30M, YTOOBI MTOJTYYMINCh MPEMJIOKEHUS UIN
Boripockl. CoOmiofaiiTe TpaBuia MOPSIAKA CJIOB B aH-
[JIMIACKOM MPEIIOKEHUU.

1. yesterday /I /colleague / met / underground / my

2. todo/what/you/are /tomorrow / going

3. like / dinner / would / you / for / where / to go out

4. in/amazing /vase / came across / by /the / ancient
/an / chance / market / |

5. with /ballet-lovers / the / to visit / Bolshoi Theatre
/ the /unique / excursion / an / got / chance / the



TeKcThIl
JJIA YTEHUA

Johnny-cake

Once upon a time there was an old man. He lived with
an old woman and a little boy. One morning the old
woman made a Johnny-cake, and put it in the oven to
bake.

“Watch the Johnny-cake and I will go to work in the
garden,” she said to the little boy. Then the old man and
the old woman went out.

But the little boy didn’t watch the Johnny-cake, and
suddenly he heard a noise. He looked up and saw how the
oven door opened. Out of the oven” jumped Johnny-cake
and went towards the door of the house.

“Stop, stop!” cried the little boy, but Johnny-cake was
very quick and ran away. The boy called his parents for
help, but they could not catch Johnny-cake. Soon he was
out of sight™.

Johnny-cake was going along the road, and soon he
came to two well-diggers who were digging a well. They
saw him and asked, “Where are you going, Johnny-
cake?”

He said, “I outran an old man, and an old woman and a
little boy, and I can outrun you too-o-o!”

* out of the oven — 13 neuun
** he was out of sight — oH cKpbLICS U3 BULY
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“Really? You can, can you? We’ll see!” they said, and
threw down their picks and ran after him’. But they could
not catch him, and soon they sat down by the road to rest.

Johnny-cake was going along the road, and soon he
came to two ditch-diggers who were digging a ditch.

“Where are you going, Johnny-cake?” said they.

He said, “I outran an old man, and an old woman, and
a little boy and two well-diggers, and I can outrun you
too-0-0!”

“You can, can you? We’ll see!” they said, and threw
down their spades and ran after him. But Johnny-cake
soon was very quick, and when they saw that they could
never catch him, they sat down to rest.

Johnny-cake was going along the road, and soon he
came to a bear. The bear said, “Where are you going,
Johnny-cake?”

He said, “I outran an old man, and an old woman and
a little boy, two well-diggers and two ditch-diggers, and |
can outrun you too-0-0!”

“You can, can you?” growled the bear. “We’ll see!” and
tried to catch Johnny-cake. But Johnny-cake did not stop
and ran away. The bear was very tired and lay down to rest.

Johnny-cake was going along the road, and he came to a
wolf. The wolf'said, “Where are you going, Johnny-cake?”

He said, “I outran an old man, an old woman, a little
boy, two well-diggers, two ditch-diggers and a bear, and |
can outrun you too-0-o!”

“You can, can you?” snarled the wolf. “We’ll see!” And
he began to run after Johnny-cake, but Johnny-cake was
so quick that the wolf saw that there was no hope to catch
him, and he lay down to rest.

Johnny-cake was going along the road, and soon he
came to a fox that was lying quietly near the fence. The fox
asked him gently, “Where are you going Johnny-cake?”

* ran after him — norHasuce 3a HUM
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He said, “I outran an old man, an old woman, a little
boy, two well-diggers, two ditch-diggers, a bear and a
wolf, and I can outrun you too-0-0!”

The fox said, “I can’t hear you, Johnny-cake, please
come a little closer.”

Johnny-cake stopped, and went a little closer, and said
in a very loud voice, “I outran an old man, an old woman,
a little boy, two well-diggers, two ditch-diggers, a bear
and a wolf, and I can outrun you too-o-o!”

“Oh, I can’t hear you; can you come a little closer?”
said the fox in a weak voice.

Johnny-cake came closer, and screamed, “I OUTRAN
AN OLD MAN, AN OLD WOMAN, A LITTLE BOY,
TWO WELL-DIGGERS, TWO DITCH-DIGGERS, A
BEAR AND A WOLF, AND I CAN OUTRUN YOU
TOO-0O-0M”

“You can, can you?” yelped the fox, and caught Johnny-
cake with his paw and threw him in his sharp teeth.

»
24 VIIPANKKHEHUS

. Choose the correct variant:

. The old woman made some pies.

. The old woman made Johnny-cake.

. The old woman made some pies and Johnny-cake.
. The old woman made a big pie and Johnny-cake.

PRSI\ B

. What is Johnny-cake?
. an apple pie

. a sausage

. a cornmeal flatbread

. a cheesecake

AL =N
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3. Who is the little boy?

1. the old woman and old man’s son
2. the Johnny-cake’s brother

3. Johnny-cake himself

4. a well-digger

4. Why did the old woman leave Johnny-cake in the
oven?
1. Because she did not want to watch him.
. Because she was going to make other cakes.
. Because she went to sleep.
. Because she went to work in the garden.

F- NS O]

- Who is a digger?

. The man who excavates.

. The man who works with the hammer.
. The man who dances.

. The man who writes poems.

AN LW — O

. What does it mean, “to outrun”?

. to follow somebody

. to run faster or further than someone
. to catch somebody

. to eat somebody

AN wWwbN—0O0

7. Choose the correct variant:

1. Two well-diggers could not catch Johnny-cake, and
soon they sat down by the road to sleep.

2. Two well-diggers could easily catch Johnny-cake.

3. Two well-diggers could not catch Johnny-cake, and
soon they cried.

4. Two well-diggers could not catch Johnny-cake, and
soon they sat down by the road to rest.
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8. Why did the fox ask Johnny-cake to come closer?
1. Because the fox could not hear him.

2. Because the fox wanted to eat him.

3. Because the fox did not want to move.

4. Because the fox was very lazy.

. Why did the Johnny-cake come to the fox?
. Because he wanted to speak loudly.

. Because the fox asked him.

. Because he ran very fast.

. Because he was not very clever.

2w —©

10. Choose the correct verb:

Johnny-cake was so quick that the wolf saw that there
was no hope to catch him, and he down
to rest.

1. went

2. lied

3. lay

4. lie

11. Choose the correct verbs:

| an old man, an old woman, a little
boy, two well-diggers, two ditch-diggers, a bear and a
wolf, and I can you too!

1. outran, outran

2. outran, outrun

3. outrun, outrun

4. outrun, outran

12. Choose the correct prepositions:

after — to — for — in

1. “Oh, I can’t hear you; can you come a little closer?”
said the fox a weak voice.
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2. Johnny-cake was going along the road, and soon he
came a bear.

3. They threw down their picksand ran
him.

4. The boy called his parents help, but
they could not catch him.

13. Answer the questions:

1. How many persons are mentioned in the story?

2. How many diggers were there?

3. Did you like Johnny-cake?

4. What would you do if you were the main character of
the story?

5. What is the end of the story?

6. Retell the story.

14. Fill in the table:

outrun outran
threw throwing
lie lying
come came
see seeing
Jack the Buttermilk

Jack was a boy who sold buttermilk. One day he met a
witch. She asked him to give her some of his buttermilk
for free”. “If you don’t give me some buttermilk,” said the
witch, “I’ll put you into my bag and carry away”™”. Jack
refused to give the witch any of his buttermilk, so the witch
put him into a bag that she carried over her shoulders.

She walked home with him. But on her way she suddenly
remembered that she forgot a pot of fat that she bought in
the town. Jack was very heavy, and the witch did not want

* for free — GecriatHO
** carry away — YHOCUTb
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to carry him back to the town, so she asked some men
who were brushing the hedge by the road to take care” of
her bag till she came back.

When the witch went away, Jack cried to the men, “If
you take me out™ of this bag and fill it full of thorns™, I will
give you some of my buttermilk.”

So the men took Jack out of the bag and filled it with thorns,
and then Jack gave them some buttermilk and ran home.

When the witch came back from town she picked up
her bag, and walked home. But the thorns began to prick
her back. When she came home, she emptied the bag on
a clean white table. But when she found that there was
nothing in the bag but thorns, she was very angry and
said, “I’ll catch you tomorrow, Jack, and I’ll boil you.”

Next day she met Jack again and asked him for some
buttermilk and told him, “If you do not give me some
buttermilk, I’ll put you into the bag again.” But Jack
said, “I’ll give you no buttermilk.” So the witch put him
into her bag and again she remembered that she forgot
something in the town.

This time she left the bag with some men who were
mending the road.

When the witch went away, Jack cried to the men, “If
you take me out and fill this bag full of stones, I will give
you some of my buttermilk.”

Then the men took Jack out of the bag, and he gave
them the buttermilk.

When the witch came back from town she picked up her
bag, and walked home. But the bag was very heavy. So she
chuckled and said, “Indeed, Jack, you must eat less.”

When she came home she emptied the bag on the white
table again. But when she saw the stones, she was very angry,
and cried, “I swear, Jack, that I'll boil you when I catch you!”

* take care — 1103a00TUTHCS, TPUCMOTPETh
** if you take me out — ecJi Bbl BBITALLIUTE
*#* fill it full of thorns — HarmonHUTE ee KOJIOUKaAMU
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Next day she met Jack again and asked for some
buttermilk. But Jack said, “No,” again, so she put him
into her bag and went straight home with him and threw
him out on the white table.

When she did it she saw she did not have enough water
to boil the boy. So she put Jack back in the bag and went
away. But she forgot to tie the bag. So while she was away,
Jack crept out of it, opened all the cupboards in the house
and filled the bag with all the pots that he could find. After
that he went away, and soon he was safely home.

When the witch came back she emptied the bag on the
table again and broke all the pots that she had. After this
she never caught Jack any more.

»
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1. Choose the correct variant:

1. The witch asked Jack for some thorns.

2. The witch asked Jack for some buttermilk.
3. The witch asked Jack for some stones.

4. The witch did not ask Jack for anything.

2. What is buttermilk?

1. a white liquid produced by the cows

2. a dairy product from the top of milk

3. a sour liquid which remains after the butter was
separated from milk

4. a sweet liquid

3. Who is a witch?

1. a woman whose husband died

2. awoman who owns or manages a farm

3. a woman who got married young

4. a woman who possesses evil magic powers
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4. Why did Jack refuse to give the witch some but-
termilk?

1. Because he did not want to give her buttermilk for free.

2. Because he was greedy.

3. Because she did not ask politely.

4. Because he did not have any buttermilk.

5. Why did the witch recommend Jack
to eatless?

1. Because he drank much.

. Because he was very fat.

. Because her bag was very heavy.

. Because she wanted to boil him.

FENNOS I )

. Why did the witch stop catching Jack?

. Because she found another boy.

. Because she did not see him anymore.

. Because she understood that it was useless.
. Because she liked him.

N LN~ O

7. Choose the correct variant:

1. When she did it she saw she did not have enough
water to boil the boy.

2. When she did it she saw she did not have enough
power to boil the boy.

3. When she did it she saw she did not have enough
strength to boil the boy.

4. When she did it she saw she did not have enough
money to boil the boy.

8. Why did Jack fill the witch’s bag with all the pots
that he could find?

1. Just in case”.

2. He wanted to cheat her.

* Just in case. — Ha Bcsikuit ciyyaid.
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3. He liked filling the bags with pots.
4. He did not need pots anymore.

9. Why did the witch come back to the town all the time?
1. Because she did not know the right way.

2. Because she had a weak memory.

3. Because she liked the town.

4. Because she was superstitious.

10. Choose the necessary verb:

The witch asked some men who were the
hedge by the road to take care of her bag till she came back.
1. brushing

2. making

3. doing

4. building

11. Choose the correct verbs:

Jack to give the witch any of his
buttermilk, so the witch him into a
bag that she over her shoulders.

1. refused, carried, put
2. put, carried, refused
3. carried, refused, put
4. refused, put, carried

12. Choose the correct prepositions:

into — with — on — out

1. I’ll put you my bag and carry away.
2. Then the men took Jack of the bag,
and he gave them the buttermilk.

3. When she came home she emptied the bag
the white table again.

4. The witch left the bag some men
who were mending the road.
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13. Answer the questions:

1. How many persons are mentioned in the story?

2. What is Jack’s occupation?

3. What do witches usually do?

4. What do you like and what don’t you like in the
characters?

5. What would you do if you were the main character of
the story?

6. What is the end of the story?

7. Retell the story.

14. Fill in the table:

went going
put put
come coming
left leaving
give giving

How Jack Went to Seek his Fortune®

Once upon a time there was a boy named Jack™, and one
morning he decided to go and seek his fortune.

He did not go very far and he met a cat.

“Where are you going, Jack?” said the cat.

“I am going to seek my fortune.”

“May I go with you?”

“Yes,” said Jack, “the more the merrier

So on they went™™.

They went a little further and they met a dog.

“Where are you going, Jack?” said the dog.

“I am going to seek my fortune.”

“May I go with you?”

FAk 99

* How Jack Went to Seek His Fortune — Kak /I>kek cuacTbst MCKal
** named Jack — o umenu JIxxek

*** the more the merrier — yem GoJibliie, TeM Beceliee

**4% So on they went. — 11 oHM ronuty nanbiie.



AHrImiickuii 6e3 peneTuropa

“Yes,” said Jack, “the more the merrier.”

So on they went.

They went a little further and they met a goat.

“Where are you going, Jack?” said the goat.

“I am going to seek my fortune.”

“May I go with you?”

“Yes,” said Jack, “the more the merrier.”

So on they went.

They went a little further and they met a bull.

“Where are you going, Jack?” said the bull.

“I am going to seek my fortune.”

“May I go with you?”

“Yes,” said Jack, “the more the merrier.”

So on they went.

They went a little further and they met a rooster.

“Where are you going, Jack?” said the rooster.

“I am going to seek my fortune.”

“May I go with you?”

“Yes,” said Jack, “the more the merrier.”

So on they went.

The day was over, and they began to think of some place
where they could spend the night. They found a house,
and Jack told his friends to keep still* while he went up
and looked in through the window™. There were some
robbers, they were counting their money. Then Jack went
back and told his friends to wait till he gave the word™,
and then to make all the noise they could. So when they
were all ready, Jack gave the word, and the cat mewed,
and the dog barked, and the goat bleated, and the bull
bellowed, and the rooster crowed, and all together they
made such a dreadful noise that it frightened the robbers
and they ran away.

And then our friends came in. Jack was afraid that the

* told his friends to keep still — cka3an cBOMM py3bsiM, UTOOBI OHU HE LLIyMeEJIN
** looked in through the window — 3aryisiHyJ1 B OKHO
**% to wait till he gave the word — k1aTh, roka OH He AacT CUTHAJ
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robbers could come back in the night. So when it came
time to go to bed he put the cat in the chair, and he put
the dog under the table, and he put the goat upstairs, and
he put the bull down cellar, and the rooster flew up on to
the roof”, and Jack went to bed.

The robbers saw that it was all dark and they sent one
man back to the house to look after”™ the money. But he
came back in a great fright and told them his story.

“I went back to the house,” said he, “and went in and
tried to sit down in the chair, and there was an old woman,
she was knitting, and she stuck her knitting-needles into
me.” That was the cat, you know.

“Then I went to the table to look after the money and
there was a shoemaker under the table, and he stuck his
awl into me.” That was the dog, you know.

“Then I started to go upstairs, and there was a man up
there, he was threshing, and he knocked me down with
his flail.” That was the goat, you know.

“Then I started to go down cellar, and there was a man
down there, he was chopping

wood, and he knocked me up with his axe.” That was
the bull, you know.

“But the most dreadful thing was that little boy on top
of the house. He was crying, ‘Chuck him up to me-e!
Chuck himup™ tome-e!”” Of course™ that was the cock-
a-doodle-do™"".

* flew up on to the roof — B3j1eTEN1 HA KPBILLY
** look after — npucMoTpeTh

**#% Chuck him up! — Bpocaiite ero BBepx!
*#E of course — KOHEUHO

wkark cock-a-doodle-do — Ky-ka-pe-Ky
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. Choose the correct variant:
One day a boy named John went to seek his fortune.
One day a boy named Jeremy went to seek his
fortune.

3. Onedayaboynamed Jason went to seek his fortune.

4. One day a boy named Jack went to seek his fortune.

N —

2. What does the expression “to seek somebody’s
fortune” mean?

1. yHacJegoBaTb COCTOSIHUE

2.  JIMIIUATHCS COCTOSTHUS

3. uckarb paboTy

4. WCKaTh/TOIBITATh CYACThHS

. What animals did Jack meet on his way?
a cat, a dog, a frog, a bull and a rooster
a cat, a rat, a dog, a goat and a bull
a cat, a rat, a goat, a bull and a rooster
a cat, a dog, a goat, a bull and a rooster

bl S o

4. What sounds did the animals produce to frighten

the robbers?

1. The cat mewed, and the dog barked, and the goat
bleated, and the bull bullowed, and the rooster
crowed.

2. The cat catted, and the dog barked, and the goat
bleated, ant the bull bellowed, and the rooster crowed.

3. The cat mewed, and the dog bowed, and the goat
bleated, and the bull bellowed, and the rooster crowed.

4. The cat mewed, and the dog barked, and the goat
bleated, and the bull bellowed, and the rooster
crowed.
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5. Which words did Jack tell each animal when

meeting it?

1. The more the happier.
2. The more the further.
3.  The more the merrier.
4. The more the better.

6. What did “an old lady” stick into the robber when
he entered the house at night?

1.

N

7
1

She stuck her nails into him.

She stuck her needles into him.

She stuck her knitting-needles into him.
She stuck her knives into him.

. Choose the correct variant:

They found a house, and Jack told his friends to
keep calm while he went up and looked in through
the window.
They found a house, and Jack told his friends to
keep up while he went up and looked in through
the window.
They found a house, and Jack told his friends to
keep mum while he went up and looked in through
the window.
They found a house, and Jack told his friends to
keep still" while he went up and looked in through
the window.

8. Choose the correct verbs and fill in the sen-
tence:
“Buthe babackinagreat fright and

them his story”.

1.
2.

came, said to
comes, says to

* told his friends to keep still — cka3ay cBOUM Apy3bsiM, YTOOBI OHU HE LIyMETH
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3. came, told to
4. came, told

9. Choose the correct preposition. Some preposi-
tions are unnecessary.
in — of — after — in

1. The day was over, and they began to think ... some
place where they could spend the night.

2. They found a house, and Jack told his friends to
keep still while he went up and looked ... through
the window.

3. The robbers saw that it was all dark and they sent
one man back to the house to look ... the money.

4. And then our friends came ...

. Answer the questions:
How many characters are mentioned in the story?
Why did Jack and the animals become friends?
How did they frighten the robbers?
What would you do if you were the main character
of the story?
What is the end of the story?

6. Retell the story.

D=0

9,

11. Fill in the table:

stick sticking
began
bleat bleating
flew
seek
knocking
see
knitting
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Johnny-cake
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The old woman made Johnny-cake.

a cornmeal flatbread

the old woman and old man’s son

Because she went to work in the garden.

The man who excavates.

to run faster or further than someone

Two well-diggers could not catch Johnny-cake,
and soon they sat down by the road to rest.
Because the fox wanted to eat him.

Because he was not very clever.

Johnny-cake was so quick that the wolf saw that there
was no hope to catch him, and he lay down to rest.

I outran an old man, an old woman, a little boy,
two well-diggers, two ditch-diggers, a bear and a
wolf, and I can outrun you too!

“Oh, I can’t hear you; can you come

a little closer?” said the fox in a weak voice.
Johnny-cake was going along the road, and soon
he came to a bear.

They threw down their picks and ran after him.
The boy called his parents for help, but they could
not catch him.
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14.
outrun outran outrunning
throw threw throwing
lie lay lying
come came coming
see saw seeing
Jack the Buttermilk
1. The witch asked Jack for some buttermilk.

2. a sour liquid which remains after the butter was
separated from milk

3. awoman who possesses evil magic powers

4. Because he did not want to give her buttermilk for
free.

5. Because her bag was very heavy.

6. Because she understood that it was useless.

7. When she did this she saw she did not have enough
water to boil the boy.

8. He wanted to cheat her.

9. Because she had a weak memory.

10. The witch asked some men who were brushing the
hedge by the road to take care of her bag till she
came back.

11.  Jack refused to give the witch any of his buttermilk,
so the witch put him into a bag that she carried over
her shoulders.

1. I’ll put you into my bag and carry away.

2. Then the men took Jack out of the bag, and he gave
them the buttermilk.

3.  When she came home she emptied the bag on the
white table again.

4. The witch left the bag with some men who were
mending the road.
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14.

go went going
put put putting
come came coming
leave left leaving
give gave giving

How Jack Went to Seek his Fortune

1.
2.

One day a boy named Jack went to seek his fortune.
Boipaxenue “to seek somebody’s fortune”
0003HaYaeT «MCKATh/TIOMBITATh CYACThSI».

On his way Jack met a cat, a dog, a goat, a bull and
a rooster.

The cat mewed, and the dog barked, and the goat
bleated, and the bull bellowed, and the rooster
crowed.

Jack said: The more the merrier.

She stuck her knitting-needles into him.

They found a house, and Jack told his friends to
keep still while he went up and looked in through
the window.

But he came back in a great fright and told them his
story.

The day was over, and they began to think of some
place where they could spend the night.

They found a house, and Jack told his friends to
keep still while he went up and looked in through
the window.

The robbers saw that it was all dark and they sent
one man back to the house to look after the money.
And then our friends came in.
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11.

stick stuck sticking
begin began beginning
bleat bleated bleating
fly flew flying
seek sought seeking
knock knocked knocking
see saw seeing
knit knitted knitting




AHrJINNCKHE
IIOCJIOBHIILI U
IIOrTOBOPKH U UX
PYCCKHE 3KBUBAJIEHThI

A friend in need is a friend indeed.
Hpyr ro3Haercs B 6efe.

An apple a day keeps the doctor away.
B nenb no s16;10Ky chegaTh — BeK 0OJe3Hen
He BUAATh.

Any port in a storm.
He no xxupy, ObITb ObI XKUBY.

Appearances are deceptive.
BHeliHocTh 0OOMaHYMBA.

AsKk a silly question and you get a silly answer.
3agait Tymnblii BOMPOC U MTOJYYMIIb [IIYIIbI OTBET.

Beggars can’t be choosers.
HapeHoMy KOHIO B 3yObl HE CMOTPSIT.

Better late than never.
Jlyu1ire mo3nHoO, YeM HUKOT/A.

Birds of a feather flock together.
Pribak ppibaka BUAMT U3aaaeKa.
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Business before pleasure.
KoHuun geno — rynsii cmeno.

Can a leopard change his spots?
T'opbaroro Moruia UCIpPaBUT.

Curiosity killed the cat.
MHoro Oyaelb 3HaTh — CKOPO COCTAapUILbCSI.

Custom is a second nature.
ITpuBbIUKa — BTOpas HaTypa.

Don’t count your chickens before they are hatched.
LIBITUIST IO OCEeHU CUUTAIOT.

Don’t change horses in the mid-stream.
Koneii Ha mepenpaBe HE MEHSIIOT.

East or west, home is best.
B rocrsx xopoliio, a goMa Jiyyliie.

Every dog has his day.
bynet 1 Ha TBoeit yaulle mpa3gHUK.

Every little helps.
C Mupy 10 HUTKE — TOJIOMYy pybaxa.

Haste makes waste.
HOCHCLHI/IH_IB — J'[IOI[Cﬁ HaCMCHINIIb.

Hope for the best and prepare for the worst.
Hapeiics Ha Jtydliee, HO M K XY/AILLIEMY TOTOBbCS.

If ifs and ands were pots and pans.
Ecnu 651 n1a Kabbl (BBIPOCIN BO PTY I'PUOHI).



AHTJIUACKUE TTOCTOBULIbI U IIOroBOpKMN

It is no use crying over spilt milk.
Yro ynajo, To mpomnao.

It never rains but pours.
ITpuina 6ena, oTBOpsiii BOpoOTa.

Lend your money and lose your friend.
Hpyx0a apyK00ii, a AEHEXXKU BPO3b.

Let sleeping dog lie.
He Oynu nvxa, moka oHO TUXO.

Like father, like son.
S16710K0 OT S10JIOHM HemaJIeKo I1aaaeT.

Necessity is the mother of invention.
T'ois HA BbIIYMKHU XUTpa.

No news is good news.
Jly4iime HOBOCTH — OTCYTCTBHE HOBOCTEIA.

Nothing venture, nothing win/gain.
BonkoB 0osITbCS — B Jlec HE XOOUTb.

Out of sight, out of mind.
C r71a3 10J1011 — U3 cepiliia BOH.

Still waters run deep.
B tnxom OMYTC YEPTU BOOATCA.

Strike while the iron is hot.
Kyii xxene3o, moka ropsiyo.

Tastes differ.
O BKycax He COpsIT.
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The best is the enemy of the good.
Jlyudiiiee — Bpar xopoluiero.

The devil is not so black as he is painted.
He Tak cTpaiilieH yepT, KaK ero MaJiioloT.

The early bird catches the worm.
KTo paHo BcTaet, ToMy O60r mogaer.

There is many a slip between the cup and the lip.
He rosopu ror, noka He nepenpbirHellb.

There’s no place like home.
JloMa 1 cTeHbl TIOMOTraloT.

There’s no smoke without fire.
Hert npima 6e3 orus.

Too many cooks spoil the broth.
Y cemu HSIHEK OUTs Oe3 r1asy.

Two wrongs do not make a right.
3J10M 3710 He Mo paBUILIb.

When in Rome, do as Romans do.
B 4yxo0it MOHACTBIPh CO CBOMM YCTABOM HE XOJIST.

You can’t eat your cake and have it.
Jlec pyOSIT — 1IENKMU JIETSIT.

You can’t tell a book by its cover.
Bcrpeualot 1o ofexke, MIpoBOXKAIOT IO YMY.

You cannot make an omelette without breaking eggs.
Jlec pyOSIT — 1IENKMU JIETSIT.



«JIo3XKHBIE

Apy3ba
IIepeBOAUYHKAY

academic akajgemMuyeckuii [academician akamemMuk|
accord cornacue, noroop [chord akkopn|

accurate TOYHbBI, TpaBWIbHbBINA [neat, tidy akKypaTHBIH |
actual dakTuyeckuii [urgent aKTyaJIbHBIN |

advocate cTopoHHUK [lawyer anBoKar]

affair meso [swindle adepa |

aggregate COBOKYITHbII [unit, assembly arperar]

agony >KeCTOKUe AyllIeBHbIE U (pU3UUECKUE CTpaTaHUs
[death struggle aronwusi|

angle yron [angel aHren]

application aHkera (KaHauaaTa, MPETEHIECHTA); KOMH.
npuioxeHue [collage anmiukanus]|

artist xymoxxHuK [actor apTuCT]

aspirant npeteHaeHT [post-graduate acripaHT]
barracks kazapmbl [hut 6apax |

basin Ta3, ymbIBaIbHUK [swimming pool rutaBaTeTbHbBIN
OacceliH]

baton nuprkepckas rmanouka [long loaf 6atoH]|

beacon masik [bacon 6ekoH |

billet 6oexn. momelieHre AJ1s1 TOCTOST; OPAEP Ha MTOCTOM
[ticket OuteT]

biscuit cyxoe neyeHbe [sponge-cake OMCKBUT]

bog 6os0t0 [God bor]

box kopoOka [boxing 6oKc]
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bra GroctranbTep [lamp-bracket 6pa]

bucket Beapo [bouquet OykeT]

cabinet mkad s mocynsl, ropka [study, office
KaOMHET]

cadre soen. XKanpoblii cocTas [still, frame kuHOKamp|
camera ¢dotoanmnapar [cell TropemHas Kamepa |
check xoHTpoab; mpoBepka [cheque; receipt yek (6
Kacce)|

chef med-mosap [boss med|

clay ruHa [glue kiteit]

complexion 1Bet nuua [build koMmaekius|
compositor HaOOPIIMK [composer KOMITO3UTOP |
conserve coxpaHsTh [tinned goods KoHcepBHI |
convert rmpeo0Opa3oBbIBaTh [envelope KOHBEPT]
corpse TPYII [cOrpus 6oeH., AuHeg. KOpnyc|

correct mpaBWIBHEIN, BEpHBIi |polite, tactful
KOPPEKTHBIN]

curse IPOKJISATHE, pyraTeJibCTBO [course Kypc]|
crest rpeGelok (y nemyxa) [€ross Kpecr|

data nanHrblie [date naTa]

decade necatunetue [ten-day period nexanal
decoration 1. Harpana, ykpaiieHue 2. peMOHT B
KBapTUpeE [scenery neKoparus|

delicate 1. TOHKMIA, U3SIIIHBIN 2. MITKUI, HESIPKUI
[tactful, considerate nenuKaTHBIN|

diversion oTkii0HEeHUE, 0TBOA, 00x01 [sabotage
JIuBepcus|

Dutch ronnanackuii [ Danish narckuii]

expertise MHEHHEe 9KCIepTOB [investigation, examination
9KCIepTHu3al

fabric Tkanb [factory ¢padpukal

familiar 3HaKOMBII1; TPUBBIYHBIN [unceremonious
daMUITBSIPHBIA|

family cembst [name, last name pamunus|

fan Beep [hair-drier e |
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fond HexxHbI, M00sa1IMIA [fund don]

gazette (IpaBUTEILCTBEHHBII) OIOJIJIETEHD [newspaper
rasera|

genial npuBeTuBEIA [brilliant, of genius reHMaTBHEII|
grip 3axBat, cxBatbiBaHue [flu rpumnmn]

hospital 6opHMIIa [military hospital rocriutans]
immigrant BbexaBIIuii B CTpaHy, UMMUIPAHT |[emigrant
MOKMHYBILMIA CBOIO CTpaHy, SMUTPAHT|

influence BiusiHue [influenza rpumm|

insult o6ua [stroke ynap]

intelligent pazymH®bIif, cooOpasuTenbHbI [intellectual
WHTEJUTUTEeHT|

Italic xypcus [Italian utanbsaHCKuMA|

invalid 6onbHOI [disabled person HBanua|

list ciucox [leaf mucT Ha mepese; sheet mucT Oymaru|
literal nocnoBHbIN (0 nepeBose) [literary
JINTEpaTypPHBIA|

lump Kycok, koM [lamp namma]

lunatic cymacuienimmii, moMemaHHbIi [somnambulist,
sleep-walker 1yHaTuK]

machine MmexaHu3M [car JierkoBasi MallinHa, lorry
rpy30Bast MallIrHa |

magazine xxypHar [shop, store MarazuH]|

mark mometka [stamp rmoutoBast Mmapka; model Mmapka
aBTOMOOMJIA|

marmalade anenbcuHoBbI 1KeM |[fruit jelly mapmernan]
minster co6op, 60JiblIas epKOBb [minister MUHUCTP]
morose yrpromeiii [frost Mopo3]

multiplication yMmHoxeHMe [animation MyJTbTUILIMKALMS |
night-dress HouHas pybOaika [evening dress BeuepHee
iaThbe |

novel pomaH [short story, tale HoBes1a]

occupant xuJjel, oouTaTenb [invader OKKynaHT|
occupy 3aHMMaTh XKWJIbe, pa3MelaThbes [invade
OKKYTIMPOBATh]



AHrImiickuii 6e3 peneTuropa

pathos coctpaganue [elation, fervor, passion macdoc]|
parole yciioBHO-10CpOUHOE 0OCBOOOXKAEHKE [password
apoJib|

photograph cHuMoxk, doto [photographer doTorpad]
physician Bpau [physicist pr3zuk]

placate ycriokauBaTh [poster, placard riaxar]

plot 3eMenbHBIN yyacToK; TiaH [raft mioT]

politic pacueTnuBbIii, 00QyMaHHBIK [politician monuTuK]
price 1LieHa [prize mpu3, Harpaaa|

prospect Bu, IepCIieKTUBA [avenue MPOCIEeKT]

rally MUTUHT [car race pauiu|

remark 3aMeuaHue, 3ameTka [stage direction pemapkal
receipt KBuTaHIUs [prescription peuent]|

repetition moBTOpeHMe (3ByKa, CUTHAJIa, CIOBA)
[rehearsal pereTuiys|

replica konus [remark peruinkal

rosary 4eTku [rose-garden po3apuii]

rota pacricaHue 1eXypcTB [company poTa]

royal koponeBckuii; [grand piano posiib|

scenery aekopalus, Ieii3ax [screen script, screen
version, scenario clieHapuii |

spectacle Bun, 3penuiie [performance, play cieKTakiib|
sportive 1IaJIOBIMBBINA, UTPUBBIN; INYTIUBbII 3a0aBHBII
[athletic, sports cCriOpTHUBHBIN]

square rutoians [public garden ckBep|

stool TabypeTka, ckameeuka [chair cTyn|

sympathize couyBcTBOBaTh, paznedaTh yyBcTBa [like sh
CHMITAaTU3UPOBATh KOMY-IL. |

talon KoroTh [coupon TaJIOH]

technology TexHuka [technique TexHosorusi|

terror yxac [terrorism Teppop]

translate mepeBoaUTH (ITMCbMEHHO) [transmit
TPaHCJIUPOBATh]|

troop oTpsia, 3CKaapoH [corpse TPy |

truss 6angax [coward Tpyc]|
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turkey nnmrok, naneiika [Turk Typok; Turkish
typeukuii; Turkman TypkmeH]

velvet 6apxat; 6apxaTHbIii [corduroy BeJbBET;
BEJIbBETOBBIM |

wagon oBo3Ka, Tejera [car, carriage Baro |



Kiaouu
K YIIPaKHEHUAM

Ypok 1

Ynpaxnenue 1
[ 'eksolont]
[keet]
['do:to]
[tri:]

[t/in]

[Ji:]
[breik]
[Ji:p]

[ki:]

[nais]
['3:01]
['wandofl]
[keik]
['fa:09]
[hawvs]
[0mk]
[01s]

Ynpaxnenue 2

Good afternoon! ()

Stop it! (3)

What’ your name? ()
Thanks a lot! ()

What a wonderful day! (3)

A S
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6. Bye-bye! (1)

7.  I’mtwenty-five. (3)

8.  Could you do it for me, please? (1)
9. Have you met them at work? (1)

0. Take your seat, please. (1)

Ypok 2

VYnpaxnenne 1

This is a suitcase.

This is my travelling bag.

We have no time today.

My husband has got a headache. He needs a pill.

I am a flight attendant.

Her neighbour has got two dogs and three cats.

My granny has no garden.

Their son has bought a car. The car was really ex-

pensive.

I don’t know where is the address you gave me.

10.  During our stay in Dresden we dined at the restau-
rant not far from our hotel.

PN R D=
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Ynpaxnenue 2

Girls, mothers, notebooks, breakfasts, oxen, pilots,
restaurants, men, women, countries, cities, tomatoes,
dresses, watches, safes, roofs, geese, tables, mice, buses,
gardens, grandmothers, lessons, days, Sundays, holidays,
lemons, tornadoes, eyes, teeth, bananas, vegetables.

Vnpaxnenue 3

These houses, those cats, these men, those suitcases,
these books, those wolves, these days, those evenings,
these watches, those lions, these TV-sets, those window-
sills, these cells, those lections, these flats, those cooks,
these drivers, those questions.
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VYnpaxnenue 4

These spiders are dangerous.

Those girls are lovely.

My granny is afraid of mice.

It isn’t a goose. It’s a turkey.

These are my clothes, don’t take them.

ke -

YnpaxHenue 5
1. That Frenchman was really nice.
. My uncle’s sheep give perfect wool.
3. People should eat much fruit(s) and vegetables
daily.
4. That/this pet has to eat twice a day.

5. I have enjoyed both comedies at the theatre.
6. The woman went to the dentist because she had a
toothache.
7.  Some children prefer much ice-cream.
8. My left foot really hurts.
9. Twelve oxen took part in the corrida in Spain.
10.  Several classes went to the circus last week.
VYpok 3

VYnpaxunenue 1

The Crimea, a cat, an anchor, Russia, Nebraska, the
Oka, a dolphin, the Strait of Dover, my student’s book,
his apartment, the south, the north-west, five lessons,
Sweden, the United States of America, the Earth, the
Alps, the Black Sea, the Atlantic Ocean, Red Square,
Leonid, Vera, Nika Ledovskaya, Vnukovo Airport, Thai-
land, the Pushkin Fine Arts Museum, the United King-
dom, a phone, a book, this cup, meat, coffee, sugar, fish,
vinegar, knowledge, that buckwheat.
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Vupaxnenue 2

1.

2.

98]

I’'m a good cook. But my Mum is the best cook in
the family.

— I would like something to eat.

— I may offer you a sandwich.

— Thanks! The sandwich was delicious.

My husband really loves music.

The music I heard yesterday at the theatre was
great.

The Bolshoi Theatre is known worldwide.

Some people like swimming in cold water.

I’'ve got a sore throat because of the cold water |
drank yesterday.

Figure skating is one of the most popular winter
sports in our country.

At the end of the term you will pass an exam.

The exam I passed successfully, was easy.

Vupaxnenne 3

ANk L=

9.
10.

I always go to school by bus.

My neighbour is at university now.

I’'m going to work right now, see you later!

The children have already gone to bed.

Call me at 9 p.m., please, I'll be at home.

My daughter wants to go to university when she
leaves school.

I always go to university at 8 a.m.

My Dad is in hospital now. He’ll be back in two
hours.

Mrs. Brown went to bed earlier than ever.

Both children are at school now.

VYnpaxnenue 4
Russia is the largest country in the world. Moscow is
the capital of Russia. Moscow is one of the most beau-
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tiful and expensive cities in the world. The central city
streets are: Tverskaya Street, Sadovaya-Triumphalnaya,
Pyatnitzkaya, Mokhovaya Street and others. Red Square
is the heart of the Russian capital. The Moskva River and
the Yauza River are two main water lines of our city.

Moscow is an important touristic centre of Russia.
Millions of tourists from all over the world come here to
admire Red Square, Moscow Kremlin and a great num-
ber of churches and monasteries. Three international air-
ports are situated near the city: Vnukovo, Domodedovo
and Sheremetyevo Airport. Thousands of trains depart
from nine railway stations going to the towns of Russia
and abroad.

Ynpaxnenue 5

1. My parents have never been to the Netherlands.
Olga lives in Lesnaya Street in Krasnodar.

3. Helen is a ballet dancer. She works at the Kremlin
Ballet Theatre.

4. I’mso tired, I’'m going home.

5. I always have omelette and black coffee for break-
fast.

6. Inthe middle of the book I fell asleep.

7. I prefer the Indian Ocean to the Mediterranean
Sea.

8. Some children have no knowledge of good and
evil.

9. — Excuse me, how can I find Snezhnaya Street?
—Turn left and you’ll get there.
— Thank you.

10. An apple a day keeps the doctor away. (AHIIHMII-

ckas nocioBuiia: KTo s10;10k0 B IeHb CheaeT, TOT
y Bpaya He OBIBaeT.)
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VYpok 4

VYnpaxnenne 1

My name is Evgeniya. I get up at about 5 a.m. every
morning. My cat Peachy wakes me up. He is small yet,
so he is afraid of darkness. I feed him and we go to sleep
till 6:45 a.m. My alarm clock rings at 6:45. 1 wake up,
get up and go to the bathroom, take a shower, clean my
teeth and go to the kitchen then. 1 always cook differ-
ent types of cereals for breakfast: oatmeal, rice, millet or
buckwheat. My kids love buckwheat cereals best of all.
Then I go to my kids’ room and wake them up. I have two
children: a son and a daughter. They go to the bathroom
in turns, wash their faces, clean their teeth and come to
the kitchen to have breakfast.

Ynpaxnenue 2

1. Tatyana always has omelette and black tea for
breakfast.

2. Our neighbours never make much noise.

3. My family lives in a beautiful mansion not far from

the city.
4. — Do you often play tennis or golf?
— Yes, I do.
5. — Does she prefer milk shakes to ice-cream?

— No, she drinks milk shakes rarely.
6. Sarah finishes her work at 6 p.m. and goes home

by tram.
7. We usually watch TV in the evening and talk a lot.
8. — Does your boyfriend work as a flight attendant?

— No, he doesn’t. He is a lawyer.
9. My wife drinks a glass of fresh orange or apple juice
daily.
10. Please, don’t go out tonight, the weather is awful.
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VYnpaxnenue 3

1. — Where are you?
— I’m in the bathroom.
2.  — How often does he go to Italy?
— Sorry, I don’t know.
3.  — Who wakes you up in the morning?

— My cat always wakes me up.
4. — What subjects does he teach at school?
— He teaches English and German.

5. —Do you know where he is?
6. — What time is it now?
—Itis5p.m.
7. —How come that you missed your plane?

— I don’t know, I’m very sorry about that.
8. — What kind of music does she prefer?
— She prefers classical music.
9. —Whose travelling bag is it?
— I believe, it is my Mum’s.
10.  She doesn’t understand the new topic.
11. — Where’s Margareth?
— I’m afraid, she’s out.
12.  Five and ten is fifteen.

VYnpaxnenue 4

I don’t know these men.

We know each other well.

Helen studies Spanish at university.

Does he speak English quite well?

How often does it rain in autumn?

My brother is in hospital, he is ill.

My family always travels by plane in summer.
English is my favourite subject and I speak it flu-
ently.

How much does this notebook cost?

10. How many markers are there on the table?

PN R WD =
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Ypok 5

VYnpaxnenne 1

1.

|98)

o

10.

My parents divorced when I was ten.

A pretty lady came into the hall, put off her hat
and coat and smiled at me.

I came back home at 11 p.m. yesterday night.
When we were in Saint Petersburg, we visited the
Hermitage and enjoyed it much.

After the party we didn’t come home at once, we
went to another cafe.

Granny baked several cakes and asked me to deco-
rate them.

— Did you do all the tasks yourself?

— No, I didn’t. My friend helped me.

Why did the girl start crying?

—Did they really forget about your debt?

—Yes, they did.

— Where did she go after the graduation party?

— Unfortunately, I don’t know.

Ynpaxnenue 2

to feed fed fed

to forget forgot forgotten
to break broke broken
to put put put

to lead led led

to think thought thought
to grow grew grown
to eat ate eaten
to drink drank drunk
to do did done

to have had had
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to be was/were been
to sit sat sat
to leave left left

Ynpaxxnenue 3

“... Once upon a time there was a boy named Jack, and
one morning he decided to go and seek his fortune.

He didn’t go very far and he met a cat.

“Where are you going, Jack?” said the cat.

“I’m going to seek my fortune.”

“May I go with you?”

“Yes,” said Jack, “the more the merrier.”

So on they went.

They went a little further and they met a dog.

... The day was over, and they began to think of some
place where they could spend the night. They found a
house, and Jack told his friends to keep still while he went
up and looked in through the window. He saw some rob-
bers there.

... So then Jack went and told his friends to get ready
and when Jack gave the word, the cat mewed, and the
dog barked, and the goat bleated, and the bull bellowed,
and the rooster crowed and all together they made such a
dreadful noise that it frightened the robbers and they ran
away...”

Yupaxuenue 4
1. Who crowed early in the morning and woke every-
one up?
— It was the rooster.
2. When did Jack give the word?
— Jack gave the word when everyone was ready.
3. Why did the cat mew so loudly?
— It did so because it was afraid too.
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4. Who kept still best of all?
— No one did. Everyone was extremely loud.

5. What kind of noise did they make?
— It was really dreadful.

6. What was the name of the boy who decided to seek
his fortune one day?
— His name was Jack.

7.  What did Jack mean when he said: “The more the
merrier”?
— He didn’t want to seek his fortune alone.

VYnpaxnenue 5

I didn’t write

She didn’t forget

It didn’t break
They didn’t’ divorce
She didn’t smile at
It didn’t bark

It didn’t bleat

It didn’t bellow
We didn’t meet
You didn’t seek
They couldn’t

I didn’t decide

It didn’t grow

You didn’t frighten
It wasn’t over

Ypok 6

Vopaxunenue 1

1. Kate won’t pass her German exam. She didn’t at-
tend the lessons regularly.

2. She won’t come back early today. She is extremely
busy at work.
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10.

I don’t think Helen will write an article herself. She
has no talent.

It’s windy today. I’m sure it will rain soon.

You may come tomorrow at 5 p.m. I will be at
home already.

— Will they buy a present for their Mum’s birthday?
— Surely, they will.

Everybody in the family will be happy to hear the news!
I won’t be in the US next week because my plans
changed. I will be in Paris.

— Will you come on time?

— Be sure, I will.

Mary and Max won’t get married this autumn.
They parted.

Ynpaxnenue 2

1.

nhwb

=N

9.

10.

We are going to see our aunt in hospital this week-
end.

Are you going to enter the university after school?
Is she going to buy a new apartment soon?

Are they going to get married next month?

I’m going to meet Peter at the airport tomorrow
morning.

I’m afraid, it’s going to rain soon.

I’'m going to save some money because we decided
to buy a new car.

Who is going to cook something for lunch?

Are you going to do some yoga in the gym after
work?

We are going to spend our honeymoon in Europe.

Ynpaxnenue 3

1.
2.

I’'m going to become a doctor when I leave school.
— Are they leaving for Munich for Chris de
Burgh’s concert tomorrow?
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— Yes, they are. They bought the tickets two
months ago.

3. Paul isn’t coming to the ballet premiere next Sun-
day. He has to work.
4. Linda and Marley are staying at home tonight.
They are going to watch a new TV-show.
5. — Why aren’t you going out tonight?
— I’m writing. I must meet the deadline.
Ypok 7

Vopaxuenue 1

to call — She’s calling her colleague now./She isn’t
calling her colleague now.

to come back — I’m coming back home, wait for
me, please. / I’'m not coming back home, don’t
wait for me.

to remember — oOpa3oBaHue Present Progressive
HeBo3MOXKHO. I remember you well./ Unfortunate-
ly, I don’t remember you.

to like — obpazoBanue Present Progressive HEBO3-
MoxkHo. John likes watching evening TV-programs./
John doesn’t like watching evening TV-programs.
to smell — oOpa3oBaHue Present Progressive He-
Bo3MOxkHO. The woman smelled gas and called the
emergency service./ The woman smelled the gas
but didn’t call the emergency service.

to look at — Why are you looking at me that way?/
Lucy isn’t looking at me, what’s the matter?

to wait for — Look, he’s waiting at the corner./ We
aren’t waiting for a bus, we’re waiting for a tram.
to get up — OK, I’m getting up, stop crying!/ I’'m
exhausted, I’'m not getting up...

to leave for — We’re leaving for Moscow, bye for
now!/ We aren’t leaving right now.
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to read — Where are the kids?

— They’re reading new fairy tales in the living
room.

— Oh, no! They aren’t reading! They’re drawing
on the wall!

to drink — Kate’s drinking Cola now./ Kate isn’t
drinking Cola, she’s drinking some juice.

to hate — obpasoBanue Present Progressive HeBO3-
MoxHo. She hates me deeply./ She hated her work
so much that she decided to quit.

to blow — The wind is blowing hard, please, stay at
home, dear./ The weather is fine and the wind isn’t
blowing at the moment.

Vnpaxnenune 2

L.

2.

98]

10.

Odette is playing the guitar in the living room at the
moment.

She is sitting in the waiting room and reading her
notes.

Look, hundreds of birds are flying!

— Are you reading?

— No, I’m drawing.

— Listen! Someone is singing!

— What is he looking at?

— He is looking at that amazing sculpture.

Victory isn’t cooking in the kitchen now. She is lis-
tening to music outside.

Why aren’t you doing your home task now?

— Where is Steven?

— He is taking a shower.

Look, the kids are laughing. How nice they are!

VYupaxuenue 3

1.
2.

Oupetra ceiiuac Urpac€t Ha ruTape B TOCTUHOM.
OHa cuauT B HpHeMHOﬁ 1 YUTACT CBOMU 3aIINCH.
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3.  CMoOTpu, JETIT COTHU IITULI!
4. — Tol ynTaenib?
— Her, g pucyio.
5. — IHocaymaii! Kto-T0 nmoer!
6. — Haurto oH cmoTpur?
— OH CMOTPHUT Ha Ty MOTPSICAIOLIYIO CKYJIBIITYPY.
7. Bukropus ceityac He roTOBUT Ha KyxHe. OHa ciy-
111aeT My3bIKYy Ha yJIUIIE.
8. Iloyemy THI ceifyac He BBIIIOIHSICIIH CBOE TOMAIIl-
Hee 3agaHue?
9. —Tne Crupen?
— OH npuHuMaeT ayui./OH B ayiie.
10. CwMorpu, aetu cmerotcs. Kakue oHu Muble!
VYpok 8

Vipaxuenue 1

1.

6.

What was he doing at 8 p.m. yesterday evening?
Was it raining from 6 to 8 a.m. yesterday morning?
Was he watching a documentary when his sister
called?

Was she wearing an amazing silk dress when you
saw her the day before yesterday?

Was Rebecca watching a movie at the cinema at

7 p.m. yesterday or was she at the theatre?

Was it snowing when you left the office?

Ynpaxnenue 2

1.

He was swimming in the lake near his house at

8 p.m. yesterday evening

OH m1aBaj B o3epe psioM C ero JI0MOM Buepa B

8 yacoB Beuepa.

Yes, it was. It was raining so heavily that I couldn’t
sleep.
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Ja. bt Takoil CHJIBHBINA T0XK/Ib, YTO S HE MOIJIa
CIaTh.
3.  No, he wasn’t. He was taking a shower.
Hert. OH npuHuMan ayu.
4.  Yes, she was. She was gorgeous.
[a. Ona ObL1a IpekpacHa.

5. Rebecca was at the theatre at 7 p.m. yesterday.
She was watching the ballet “The Swan Lake”.
Pebekka ObLl1a B TeaTpe Buepa B 7 4aCOB Beuepa.
Ona cmoTtpena 6anet «JIedbenrHoe 03epo».

6. Yes, it was. It was snowing the whole day long.
Ha. CHer 11eJ1 BeCb JIeHb.

Ynpaxnenue 3

When I was walking down the street yesterday eve-
ning, I saw a tiny kitten. It was sitting near the entrance
door. Its coat was dirty and ruffled. It was mewing sor-
rowfully and looking at me. He started hissing when I
came closer. I gave it my hand. It was looking at me
with distrust first, then it came up to me and started
touching my fingers with its paw. My heart was break-
ing because of compassion. Finally, I decided to take
the kitten home.

VYpok 9

Yopaxnenue 1

1.  Will you be doing your home task tomorrow from
6 till 9 p.m?

2. What will Marley be doing when you come home?

Will you be doing the cleaning all day long?

4.  Will they be relaxing the whole day? Will they be
getting ready for a quiz?

5. Will you be writing your article tomorrow from
7to 8 p.m.?

[98)
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Will Jack and Jessica be playing computer games
the whole evening?

Will Mr. Brown be composing his new play dur-
ing the summer?
Will he be giving the lecture at the university to-
morrow at 10 a.m.?
Will the children be having breakfast at 8 a.m.?
Will you be getting ready for the final school ex-
ams all day long tomorrow?

Ynpaxnenue 2

1. He will be meeting us at the station at 4:15 p.m.
tomorrow.

2. Nina will be rehearsing at the ballet studio from
12 till 2 p.m.

3. Will you be working at noon in the garden? It’s
terribly hot.

4. Kids will be doing their lessons till 8§ p.m., so you
may be free.

5. What will you be doing at 9 today’s evening?

Yupaxuenue 3

I will be smiling I won’t be smiling

She will be working She won’t be working

He will be eating He won’t be eating

They will be staying They won’t be staying

It will be raining It won’t be raining

We will be repeating We won’t be repeating

It will be shining It won’t be shining
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Vpok 10

Yopaxnenue 1
I have bought her a present.
I haven’t bought her a present.
She has bought her a present.
He hasn’t bought her a present.
— Have you bought her a present?
— Yes, | have./ No, I haven’t.
They have broken the window.
They haven’t broken the window.
She has broken the window.
She hasn’t broken the window.
— Have they broken the window?
— Yes, they have./ No, they haven’t.
11. — Has he broken the window?

— Yes, he has./ No, he hasn’t.

ARl e

e I

YupaxHenue 2
Bo3MozKHbIE BADHAHTDI NPEAI0KEHHIA:
1.  We haven’t done the cleaning yet.

2. My neighbour has just done the shopping.
3.  I’msorry, but I haven’t done the washing-up yet.
4.  Have you ever lost your temper?
5. Has Peter really fallen in love with Patricia?
I can’t believe it!
6. Jimmy has just had a shower.

7. They haven’t switched on the light yet.
8. I’'mready to go! I’ve already got dressed! (= I’ve got
dressed already!)
9. Hello, Mary! Come in, I’ve just had breakfast.
10. May I be free? I have already made all the notes.
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VYnpaxknenue 3
1.  Mbul ewue He caenanu yoopky.
2. Moii cocen/cocenka TOJIBKO YTO CXOIMII/a 3a IO-

KyIIKaMH.

whw

B 9TO MTOBEPUTH!

N e

BCEC 3aMCTKMU.

Yupaxuenue 4

[Ipoctute, HO 4 ellie He TTOMBbIJIA MOCYTY.
Tsl Korma-HUOYIb 31MIaCh/BbIXOAUIA U3 Ce0sI?
[Murep npasaa Baodbwics B [latpumio? He Mory

J>KMMM TOJIBKO UTO IIPUHSLI TyIIl/TIOMBLICS.
OHu ellle He BKJIIOUWIIU CBET.
A rotoB uaru! A yxe onencs!
Mbpu, npuset! Bxoau, s ToJbKO Mo3aBTpaKanl.

A mory untu? S yxe Bce 3ammcain(a)/caenan(a)

Nudunntus | Yrepaurens- |  Ortpumar. Bomnpoc
Has hopma ®opma B B Present
B Present Present Perfect
Perfect Perfect
to be You have been | You haven’t Have you
been been...?
to do You have done | You haven’t Have you
done done...?
to have You have had | You haven’t Have you
had had...?
to speak You have You haven’t Have you
spoken spoken spoken...?
to wear You have worn| You haven’t Have you
worn worn..?
to think You have You haven’t Have you
thought thought thought...?
to rise It has risen | It hasn’t risen | Has it risen...?
to leave You have left | You haven’t Have you
left left...?
to forgive You have You haven’t Have you
forgiven forgiven forgiven...?
to fall You have You haven’t Have you
fallen fallen fallen...?
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Vpok 11

Yopaxnenue 1

to brush: I had brushed. I hadn’t brushed. Had you
brushed...? Yes, I had./ No, I hadn’t.

to knock at: We had knocked at. We hadn’t knocked
at. Had she knocked at...? Yes, she had./ No, she
hadn’t.

to fall: I had fallen. I hadn’t fallen. Had they fall-
en...? Yes, they had./ No, they hadn’t.

to go: She had gone. She hadn’t gone. Had he
gone...? Yes, he had./ No, he hadn’t.

to do: You had done. You hadn’t done. Had we
done...? Yes, we had./ No, we hadn’t.

to have: I had had. I hadn’t had. Had you had...?
Yes, I had./ No, I hadn’t.

to see: They had seen. They hadn’t seen. Had you
seen...? Yes, we had./ No, we hadn’t.

to watch: He had watched. He hadn’t watched.
Had you watched? Yes, I had./ No, I hadn’t.

to put on: I had put on. I hadn’t put on. Had they
put on? Yes, they had./ No, they hadn’t.

to switch off: You had switched off. You hadn’t
switched off. Had she switched off? Yes, she had./
No, she hadn’t.

VYopaxnenune 2

1.
2.
3.

4,

W

I had finished my work by 6 p.m. yesterday evening.
Anna had written her book by the end of summer.
The children had come back home from the cin-
ema by 9 p.m. yesterday.

When I came home, my husband had already done
the vacuum-cleaning.

After they had filled in a form, they left the bank.
He had hardly entered the office, when he had a
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toothache.

Scarcely had he written down his phone number,
she disappeared.

No sooner had Alice gone away than Peter heard a
loud shriek outside.

VYnpaxknenue 3

1. Korga Capa npuiia oMo, ee pOIUTEIN CKa3a-
JI1 ei1, 9To MapTuH yxKe yIiel.

2. Korna conHiie ceio (Imociie 3aKkaTa COJHIA), AeTU
TMOYMCTUIIN 3YOBI U JICTJIA CIATh.

3.  Moii 60cc TIIaTeIbHO MPOBEPUI OTUYET, KOTOPHI
s TIpeAoCcTaBUIIa eMy Io3aByepa.

4. Korga s BbIIIUIa U3 IOMa, 51 BAPYT BCIIOMHMIIA, YTO
HE BBIKJTIOUMJIA YTIOT.

5. Mbpu cienana NOKYNKU K 2 yacaM JHS.

6. EnBa camosier mpuzemiwics B a’poropry, Kak
MHE CTaJIo II0XO/MypHO.

7. He ycnenu Hamm 6a0yiika v neayiika mpuexath,
KaK JeIyllKa pacTSHYJI JOIBLKKY.

8. Korma g BepHynaach JOMOI ¢ pabOThI, MOM IETU
yXe caenan YpoKu.

9. Buepa BeuepoM K 10 yacam MbI yXKe TTOY>KUHATU U
B 11 mouuiu cnatk.

10. 4 mymana, Tel yke yexan B Teatp. [logoxau MeHs,
noxanyiicra! I Oyay rotoBa yepe3 MUHYTY!
Ypok 12

VYnpaxunenue 1

1. My students will finish/are finishing their projects
tomorrow.

2. My students will have finished their projects by the
next Wednesday.

3. When I come home, I'll have a nap.
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We will have delivered the goods by that time.
We will deliver the goods next week.

Look, a hedgehog is carrying some mushrooms!
What are you doing at the moment?

— Will you have written your article by the 10th
of May?

— Surely, I will.

I’ll be tired after the classes, don’t call me.

How often will you play hockey this week?

Yupaxnenue 2

1.

2.

3.

10.

I’m sure they will have finished this work by Sep-
tember.

I hope, it’ll have stopped raining by 7 p.m. I’ve got
tremendous plans for the evening!
She will have come home from the theatre by

10 p.m.

She will have passed all the exams by the 29th of
June.

Will you have finished your work by 7 p.m. today’s
evening?

Will the parents have come back from the country
by 4 p.m.? We’re going to see our friends.

I’'m not sure that our team will have managed to
come back from the expedition by the 20th of May.
I’m afraid that the workers won’t have managed to
finish the renovation by the end of August.

Will Martha have come to our place by 3 p.m. to-
morrow?

She won’t have managed to come by 3. She’ll come
a little bit later.
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Ypok 13

Yupaxuenue 1
I take. — I am taken.
I visit. — I am visited.

You forget. — You are forgotten.
You help. — You are helped.

He remembers. — He is remembered.
She paints. — She is painted.

We give. — We are given.
We give back. — We are given back.
We offer. — We are offered.

They invite. — They are invited.

They forbid. — They are forbidden.

They build. — They are built (the buildings).

They print/publish (books). — They are printed/pub-
lished.

Ynpaxnenue 2
1. The opera “Ruslan and Lyudmila” was composed

by Glinka.

2.  The English poem “Loreley” is translated by the
students.

3. This building was designed by a famous Italian ar-
chitect.

4. Moscow is connected by railway lines with small
towns and villages.

5. The documentation was checked by the accountant.

Smoking in the office was forbidden by the chief.

7. The kids will be taken to the kindergarten tomor-
row morning.

@
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8. Moy sister’s baby will be delivered/born next month.
9. This apartment will be renovated by highly-quali-
fied workers.
10. I wasshown the way to the bank by him.

Ynpaxxuenue 3
1. This article will be translated by me.
2. Her new room near the hall was shown to her by
him.
3. We are often sent to do the shopping by her.
4. These wonderful pictures were brought from Spain
by my friend.
5. Tatyana wasn’t helped by them with the cleaning.
The doctor was already sent for. Hold on!
7. Stay calm/ Don’t worry/Don’t be nervous, you’ll
be operated on soon.
8.  When he was small/a child, he was often laughed
at.
9.  Why were you waited for?
10.  This old house is forsaken, it isn’t lived in.

&

Vnpaxuenue 4

1. The baby must be looked after.
2. This room has to be cleaned every day.
3. Our work should be finished as soon as possible.
4. Cheese can be cut with a knife.
5. She may be offered a new interesting job.
Ypoxk 14

Yupaxuaenne 1

1. Ecnwu g yBuxXy MaTblo, 1 mpUIJIallly €ro B TeatTp.

2. Ecnu oH He puaet, 1 0OUXKYCh.

3.  Eciawu Th ycTana, noxanyiicra, pacciadbbCcs U OT-
JIOXHM.
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Ecnu oHu He mpueayT BOBpeMsi, Mbl TOYHO OIIO-
37aeM Ha BbICTaBKy KapTuH BuHceHTa Ban I'ora.
Ecnu 661 Mapus nonpocusa MeHsl, 1 Obl eil mo-
MorJja.

Ecnu 661 mowuesn 10X ab, Mbl Obl OCTAIUCH JOMA.
Ecnu 661 moroaa 6wl1a xopoliasi, Mbl Obl YCTPOUIN
MUKHUK Ha yJIUIIE.

Ecim 651 oHa xxuna B Cankr-IleTepOypre, oHa ObI
nocrynuiia B Axkagemuio Pycckoro banera um.
BaranoBoii.

Ecnu ObI T HUYETO He chesia, Thl Oblia Obl OO -
HOM.

Ecnu Ob1 THI pennia nepeexaTb B APYroit Topo/, st
ObI He cTajia TeOsI OTTOBapUBAaTh.

Ynpaxxnenue 2

1.
2.

If you had asked me, I would have helped you.

If we had bought some food, we could have cooked
lunch together.

If my brother had returned earlier, he would have
been surprised to see you there.

If Anna had made such a mistake, everyone would
have broken with her at once.

If you had given me a lift yesterday, I would have
been very grateful.

What would you have done if you had seen me at
the bus stop?

IlepeBoa mpeaIOXEeHUIA:

1.

2.

Ecnu 661 THI TOTIpocwia MeHs (Toraa), s Obl Tebe
ToMorJa.

Ecnu Obl MBI KynWId OPOAYKTHI, MbI Obl CMOIJIU
BMECTE IIPUTOTOBUTH O0E.

Eciu Ob1 MOW OpaT mpuiliea nmopaHblle, OH ObLT
Obl OUEeHb YAMBJICH YBUAETH TEOSI.
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4. Ecnm O6b1 AHHa coBepllIMJa TaKylo OILIMOKY, BCE
OBbI OT HEe OTBEPHYJIUCD.

5. Ecnu Obl THI TIOJIBE3 MEHSI BU€epa, 51 Obljia Obl OUEHb
OJjarogapHa.

6. UYto ObI THI cACHAN, €CJIM Obl 3aMETWJT/YBUACT MEHS
Ha aBTOOYCHOI ocTaHOBKe?

Ynpaxnenue 3

1. Iwish I had joined you yesterday. (rporr.)

2. I wish you were by my side now. (HacT.)

3. Iwish I had arranged all the necessary details yes-
terday. (mpou.)

4. 1 wish I spoke Chinese. (HacT.)

5. Iwish I didn’t come late/I weren’t late. I’m so sor-
ry. (HacrT.)

6. 1 wish my favourite team had won the champion-
ship last season. (mpoul.)

7. I'wish I hadn’t told you the truth. (riporr.)

8. I'wish we hadn’t parted. (riporir.)

Ypok 15

YopaxHenue 1

1. He was sure that you knew her home address.

2. We thought that he had already got the answer con-
cerning his future job.

3. Olga knew that Oleg was waiting for her at the bus

stop.

We didn’t know that you had lost the keys.

I was sure that he had left the city.

Mum hoped that I would succeed.

He said that he wasn’t going to leave the apartment.

Mary thought that I could skate.

The son informed that he would return on Sunday.

I was told that she was the best actress at the theatre.

XXk
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Ynpaxknenue 2

1.
2.
3.

B

Lo

10.

I was afraid that you would fall and hurt yourself.
Ashley said that she didn’t feel very well.

My grandparents told me that they would come
home late.

Helen said that she had to go abroad to do a medi-
cine course there.

What did she tell you?

Sally said that she preferred tea to coffee.

Heather told us that she would be at work till 7 p.m.
It was late and he said he had to go.

Jane said that she would return from the business
trip the next day.

I didn’t know that you had been ill the month be-
fore.

Ynpaxuenue 3

1.

2.
3.

10.

S Gosinach, UTO ThI yHaAellb U MIPUYMHUIIL cebe
001b (TTOpaHUIIBCH ).

DIIJIN cKa3aja, YTO OHa IUI0XO ce0sI UyBCTBYET.
babyiika 1 geayiika ckazajid MHE, YTO OHU Bep-
HYTCS JIOMOI TTO3HO.

XaJ1eH cKasajia, YTO €ii Hy>KHO MoexaTh 3a I'paHu-
1y JJISI TOTO, YTOOBI MPOCYIIATh TaM KypcC IO Me-
JULIAHE.

Yro oHa ckazaia Tede?

Cannu cka3aiia, 9To oHa MIpeAITounTaeT Jyait Kode.
Xuzsp pacckazajia/ckasajaa HaM, YTO OHa OyJIeT Ha
paboTte 10 7 yacoB Beuepa.

Bb110 MO34HO, M OH cKa3al, 4To eMy Topa (UATH).
>xeltH cKa3ayia, 4TO 3aBTpa OHA BEPHETCS U3 KO-
MaHIWPOBKMU.

4l He 3HaNa, YTO B MPOILIOM MeECsLEe Tbl ObLT 00-
JIeH.
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Vpok 16

Yopaxnenue 1
thus — TakuM oO6pazoM
to emphasize — oOpalas ocoboe BHUMaHUe
for instance — x mpumepy
in short — Kopoue roBopst
by all means — B 11000M cityyae
to sum up — MOABOIS UTOT
from time to time — BpeMsI OT BpeMeHH
in conclusion — B 3aKkJiI0ueHUE
by and large — B o0111eM U 1IeJI0M
first thing to remember — mepBOE, YTO HYKHO
3aIIOMHUTD
CuHOHMMAaMU SIBJISTIOTCSI BbIpaxkeHus to put it short u
in short.

YopaxHenue 2

They always appreciate my work, don’t they?

Eva decided to quit her job, didn’t she?

Max proposed to her yesterday, didn’t he?

She will arrive late at night, won’t she?

Your new car was rather expensive, wasn’t it?

It’s raining cats and dogs, isn’t it?

You came back late at night, didn’t you?

We should wash hands before meals, shouldn’t

we?

9. He missed the bus and stayed at your friend’s place,

didn’t he?

10. This apartment was designed by a famous architect,
wasn’t it?

XN R WD =

VYupaxuenue 3
1. I met my colleague underground yesterday.
2. What are you going to do tomorrow?
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3. Where would you like to go out for dinner?

4. 1 came across an amazing ancient vase by chance
in the market.

5. The ballet-lovers got the unique chance to visit the
Bolshoi Theatre with an excursion.
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Tabmua opM HenpaBWIbHBIX IJ1Ar0JIOB
Infinitive Past Simple Past Participle
(Participle 2)
arise arose arisen
(BO3HUKATD)
awake (Oynuth) [awoke awoken
be (O6bITH) was, pl were been
bear (poxnarn) |bore born
bear (BeiHOCUTE) |bore borne
beat (GuTh) beat beaten
become became become
(CTAaHOBUTHCS)
begin (HaunHaTh) | began begun
bend (rHyTb, bent bent
crubarthp)
bind (cBsi3p1BaTh) |hound bound
bite (cBs3biBaTh) |bit bitten
bleed bled bled
(KpOBOTOUMTB)
blow (nyTh) blew blown
break (1omath) |broke broken
breed bred bred
(BBIBOIUTD,
pa3BOIUTH)
bring brought brought
(IIPUHOCHTD)
broadcast broadcast broadcast
(nepegansathb I10
panro)
build (ctpouts) |built built
burn (ropeTb) burnt burnt
burst burst burst
(pa3phIBaTh)
buy (rmoxynats) |bought bought
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cast (6bpocathb) cast cast
catch (1oButh) |caught caught
choose chose chosen
(BBIOMPATH)

cling clung clung
(MIpUJIMTIATh)

come came come
(IIpUXOIUTH)

cost (CTOUTB) cost cost
creep (rmoyi3athb) |crept crept
cut (pe3arthb) cut cut
deal (ToproBatb, |dealt dealt
MMETB JIeJIO C

yeM-J1.)

dig (xomatn) dug dug

do (nenatp) did done
draw (pucoBaTb) |drew drawn

dream (MeuTatsp,
BUJETH BO CHE)

dreamt, dreamed

dreamt, dreamed

drink (ruTh) drank drunk
drive (exaTb) drove driven
dwell (oouTaTth) |dwelt dwelt
eat (ecTp) ate eaten
fall (mapgatn) fell fallen
feed (kopmutp) |fed fed
feel felt felt
(4yBCTBOBATH)

fight (cpaxxatbcs) | fought fought
find (Haxooute) |found found
flee (Gexats, fled fled
cracarbcs

0OercTBOM)

fling (kunath) flung flung
fly (netaTn) flew flown
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forbid forbade forbidden
(3ampeniath)

forget forgot forgotten
(3a0KBIBaTh)

forgive forgave forgiven
(TIpo1IaTh)

freeze froze frozen
(3amep3aTh)

get (mosyyarh) |[got got

give (1aBaThb) gave given

g0 (UaTH) went gone
grind (MonoTh)  [ground ground
grow (pacTtu) grew grown
hang (BuceTh) hung hung
have (umeTn) had had

hear (capnmate) |heard heard
hide (npsitaTh) hid hid, hidden
hit (ynapsitp) hit hit

hold (nepxxatp) [held held

hurt (ynaputbcs) |hurt hurt
keep (xpanuts) |kept kept
kneel knelt knelt
(CTaHOBUTHCS HA

KOJIEHU)

know (3HaThb) knew known
lay (k1acTh) laid laid

lead (BecTn) led led

lean
(TIPUCTTOHATHLCS)

leant, leaned

leant, leaned

leap (mpbirath)

leapt, leaped

leapt, leaped

learn (yuuThbcs)

learnt, learned

learnt, learned

leave (OCTaBJISITH)

left

left
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lend (maBaTh lent lent
B3alIMBI)

let (mo3BoysiTh) |let let

lie (mexxaTn) lay lain
light (ocBemiate) |(lit, lighted lit, lighted
lose (TepsiTh) lost lost
make (nesiaTh) made made
mean (3Ha4YKUTH) |meant meant
meet (BcTpeyarth) [ met met
pay (IJ1aTUTh) paid paid
put (K1aCTh) put put
read (YMTaTh) read read
ride (e31UThH rode ridden
BEPXOM)

ring (3BOHUTD) rang rung
rise rose risen
(ITogHUMATHCST)

run (06eXaTb) ran run
saw (TIUJINTD) sawed sawn
say (roBoputh) |said said
see (BUIETh) saw seen
seek (1ckaTh) sought sought
sell (mpomasate) |sold sold
send (mochliaTh) |sent sent
set (momeniath) |set set
shake (Tpsict) | shook shaken
shed shed shed
(TIposTMBaTh)

shine (ceeruts) |shone shone
shoot (cTpessith) [shot shot
show showed shown
(ITOKAa3bIBAThH)
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shrink shrank shrunk
(CMOpPIIMBATHCS)

shut (3axpriBaTh) |shut shut
sing (11eTh) sang sung
sink sank sunk
(Torpyxatbcsl)

sit (cuaeTp) sat sat
sleep (caTp) slept slept
slide (ckonb3uts) | slid slid

smell (maxHyTb)

smelt, smelled

smelt, smelled

SOW (CesITh)

sowed

sown

speak (roBopuTth) | spoke spoken
speed (crieiiuTh) |sped sped

spell spelt, spelled spelt, spelled
(TIpOU3HOCHUTH

1o OyKBam)

spend (TpaTuTb, |spent spent
IIPOBOIUTH

BpeMsI)

spill (mponuBaTts) | spilt, spilled spilt, spilled
spin (TIpsICTh) span spun

spit (rieBaTh) spat spat

split split split
(pacKayibIBaTh)

spoil (moptuth) |spoilt, spoiled spoilt, spoiled
spread spread spread
(paccTuaaTh)

spring (IpbiraTh) |sprang sprung
stand (cTosITh) stood stood

steal (kxpacTb) stole stolen

stick stuck stuck
(TIpUKJIEUBATH)

sting (kanuTh) | stung stung

strike (ynapsats) [struck struck
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strive strove striven
(CTpeMUThCS)

swear swore sworn
(6GpaHUTHCS)

sweep (MeCTH) swept swept
swell (myxnyts) |swelled swollen
swim (11aBaTh) | swam swum
swing (kayatbcsl) | swung swung
take (GpaTh) took taken
teach (oO6yuarn) [taught taught
tear (pBath) tore torn
tell told told
(paccka3bIBaTh)

think (mymatn) thought thought
throw (Opocatb) |threw thrown
tread (ctynarb) |[trod trodden
understand understood understood
(TTOHMMATh)

wake (Oyn1uTh) woke, waked woken
wear (HOCHUTb) wore worn
weep (IL1akaTh) |wept wept
win won won
(BBIMTPBLIBATD)

wind (3aBoguTh) |wound wound
write (mucaTb) wrote written




Ha3BaHusa
CTpPaH U HAPOAOB

[keem 'bavdia]

Country Crpana Resident of the
country

Afghanistan Adranucran Afghan
[eef genr'sta:n] [ aefgeen]
Albania AnbGaHusg Albanian
[l bemio ] [l bemron]
Algeria Axup Algerian
[ee]'d3ror10 | [e] d31or10n |
Argentina ApreHtuHa Argentinian
[ a:dzonting] [ a:dzon tinton]
Armenia ApMeHust Armenian
[a:'mi:nio] [a:'mi:nion ]
Australia ABCTpanus Australian
[p'streilio] [p'streilion]
Austria ABcTpus Austrian
[ 'pstrio] ['Dstrion]
Azerbaijan Asep6aiinxaH Azerbaijani
[ @zabar'dza:n ] [ @zobar dza:ni]
Belarus Benapych Belarussian
[b1 elo'ru:s ] [br,elo'rafn]
Belgium Benbrug Belgian
['beldzom ] ['beldzon |
Bolivia Bonusug Bolivian
[ba'livia] [ba'lrvion]
Brazil Bpaswiusa Brazilian
[bro'zil ] [bro'zilion ]
Bulgaria Bomarapusa Bulgarian
[bal gearia] [bal'gearion]
Cambodia Kam6omxa Cambodian

[keem 'boudron]
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Cameroon Kamepyn Cameroonian
[ kemo'run | [ keema'ru:nion |
Canada Kanana Canadian

[ 'keenodo] [ka'nerdion]
Chile Y Chilean
['tfil] ['tfilion]
China Kuraii Chinese
['tfama] [tfar'ni:z |
Colombia Konymbus Colombian
[ko'lambro] [ka'lambran]
Congo Konro Congolese

[ 'kpngou] [ kongo'li:z]
Costa Rica Kocra-Puka Costa Rican

[ kosto 'rika] [ kosto 'rizkon]
Cuba Kyb6a Cuban
['kju:ba] ['kju:ban]
Cyprus Kunp Cypriot

[ 'sarpros] ['s1priot]
Czech Republic Yexus Czech

[tfek 11 pablik] [tfek]
Denmark Hanus Dane
['denmak] [dem]
Dominican Re- JomuHukaHckasg |Dominican
public Pecriy6nuka [do'mimikon]
[do'minikon

11 pAblik]

Ecuador DKBagop Ecuadorian
['ekwado:] [ ekwo'do:rron]
Egypt Eruner Egyptian

[ T:dsipt] [1' dsipfi]
Estonia DCTOHUS Estonian
[e'stounid] [e'stovnion]
Ethiopia Dduonus Ethiopean
[,1:61'0up1o] [.1:01'oupron]
Finland DunnsaHINS Finn
['finlond] [fn]

France ®paniusa Frenchman
[fra:ns] [ frent/mon]
Georgia I'pysusa Georgian
['d30:d30] ['d30:d3jon]




AHrImiickuii 6e3 peneTuropa

Germany I'epmanus German
['d33:moni] ['d33:mon]
Ghana TaHa Ghanaian
['gamns] [ga: 'neron]
Great Britain / BenukobOpuranus | British / Briton
United Kingdom / CoenrHeHHOE ['britif/ 'briton ]
['grert 'brrton] KOPOJIEBCTBO

[ju:'nartid 'kimdom]

Greece I'pernsa Greek

[gri:s] [grik]
Guatemala I'Batemana Guatemalan
[ gwa:to'ma:ls] [ gwa:to'ma:lon]
Guinea I'BuHes Guinean
['gmi] [ 'gmiron]
Haiti Tautu Haitian
['hertr ] [ heifn]
Honduras Tonmypac Honduran
[hon'djuoras] [hon'djuaron]
Hungary Benrpus Hungarian

[ hangeri] [ hag'georron]
Iceland Wcnannusa Icelander
['aslond] ['arslonda]
India Wnnus Indian
['mndio] ['mdron]
Indonesia WUHnoHe3us Indonesian

[ mndo'ni:z19] [ 1nda'ni:zron]
Iran Hpan Iranian
[1'ra:n] [1'rem1on]
Iraq Hpak Iraqi

[1'rak] [1'rakt]
Ireland Wpnanaus Irish(man)
["arclond ] ['arr/man]
Israel Hspanib Israeli

['1zre1l ] [1z reilr]

Italy UTanusg Italian

['1talr] [1'teeljon]
Jamaica Amarika Jamaican
[d3o'meika] [d30'meikan]
Japan Anonus Japanese
[d39'paen] [ d3eepo'ni:z]




HazBanwus CTpaH 1 HApOJOB

Kazakhstan Kazaxctan Kazakh

[ keezeek 'sta:n] [ko'zaek ]
Kenya Kenuns Kenyan

[ kenjo] [ 'kenjon]
Kuwait Kyseiir Kuwaiti
[ku'wert] [ku werti]
Kyrgyzstan Kupruzus Kyrgyz

[ kirgo'staen | [ kirgiz]
Latvia JIatBUS Latvian
['leetvio ] ['leetvion]
Lebanon JluBan Lebanese
['lebonon] [ leba'ni:z]
Liberia JInGepus Liberian

[la1 brario] [la1 'brorron]
Libya JluBuga Libian

['lib1o] [ libron]
Lithuania JIutBa Lithuanian

[ 1Bju emio | [ l16ju emron]
Luxemburg JiokceMOypr Luxemburger
['1aksomb3:g] ['1aksombs:go]
Madagascar Maparackap Madagascan
[ meedo'gaeska | [ maeda’gaeskon]
Malaysia Manaiizus Malayaian
[ma'leizio] [ma'lerzion]
Malta Masbra Maltese

[ ' mo:1ta] [mo:l'ti:Z]
Mexico Mekcuka Mexican

[ 'meksikou] [ 'meksikon]
Moldova MongaBus Moldovan

[ mpl'dovvo] [, mpol'dovvon]
Monaco MoHako Monegasque
['mpnokov] [ mono’geesk]
Mongolia MoHronus Mongol

[mpy gouvlia] [ ' mpngal]
Morocco Mapokko Moroccan
[ma'rokou] [mo ' rokon]
Nepal Hemnan Nepali
[n1'po:1] [n1'po:li]




AHrImiickuii 6e3 peneTuropa

[nar'dzrorio]

Netherlands / Hol- | Hunepnannsr / Netherlander/
land Tomnanaus Hollander /Dutch-
['nedalondz ] man
['holand ] [ nedolonda]
[ 'holondos |
['datfmon]
New Zeland Hogag 3enanausg | New Zelander
[ .nju:'zi:lond ] [ .nju:’zi:londs]
Nicaragua Huxkaparya Nicaraguan
[ nika'raegjus] [ niko'raegjouon |
Nigeria Hurepusa Nigerian

[nar' d3rorTon]

North Korea
[no:0 ko'r10]

CesepHast Kopes

North Korean
[no:0 ko'r1on]

['po:tfugal]

Norway Hopserus Norwegian
['no:wer] [no:'wi:d3an]
Oman OMmaH Omani
[su'ma:n ] [ouv'ma:ni]
Pakistan IMakucran Pakistani

[ paki'sta:n] [ pakr'sta:ni]
Panama IManama Panamanian
[ peenoma: ] [ pens memion]
Papua New Guin- |[Tanya — Hosaa |Papuan

ea I'BuHes ['papjuen]

[ pepjuo nju: 'gmi]

Paraguay ITaparsait Paraguayan

[ perogwai] [ paera’'gwaron]
Peru Iepy Peruvian
[pa'ru:] [pa’ ru:vion]
Philippines OUIUNIMHBL Philippino

[ filipiinz] [ filr pi:nov]
Poland IMonpLua Pole
['povlond] [paovl]
Portugal Iopryranusa Portuguese

[ portfu'giz]

Puerto Rico
['pwer tou 'rikou]

ITyspTo-Puko

Puerto Rican
[ pwer tou 'rizkon]

Romania PymbiHus Romanian
[ro'memmnia] [ruv ' mernion]
Russia Poccus Russian
['rafa] [ 'rafon]




HazBanwus CTpaH 1 HApOJOB

Saudi Arabia Caynosckas Apa- | Saudi Arabian
[ saudr o'rerbio] BUSI [ saudr o'rerbio]
Senegal CeHerai Senegalese
[,sen1'go:l] [ seniga'li:z]

Sierra Leone
[s1'era I1'oun]

Cheppa-JleoHe

Sierra Leonean
[s1'era I1'ounion |

[savb "afriko]

Singapore CuHraryp Singaporean
[,sma'po:] [ smoa'po:rton]
Slovakia CnoBaxkug Slovak

[ slov'vaekia] ['slovveek]
Slovenia CrnoBeHust Slovene

[ slov'viinio] [slov'viin]
South Africa I0xnas Appuka | South African

[savb "afrikon]

South Korea
[sav0 ko 'r10]

IOxxHasa Kopest

South Korean
[sav0 ko 'r1on]

Spain HUcnanug Spaniard
[spen] ['spaeniad]
Sri Lanka IIpu-Jlanka Sri Lankan
[ sri: 'leegko ] [ sri: 'leegkon ]
Sudan Cynan Sudanese

[ su'dan | [ su:do’'ni:z]
Sweden [ Benys Swede
['swi:don] [swi:d]
Switzerland HIseitnapus Swiss

[ swrtsolond] [ swis ]
Syria Cupus Syrian
['smr1e ] ['sirion]
Taiwan TaiiBaHb Taiwanese
[tar' wa:n] [ tarwo 'ni:z]
Tajikistan TamKkuKucTaH Tajik

[ta: d3iko'sta:n] [ta:"d3zik ]
Thailand Taunnanng Thai
['tarlzend] [ tar ]

Togo Toro Togolese
['tovgav ] [touga'li:z]
Tunisia TyHUC Tunisian
[tju'ni1z19] [tjo'nizion]
Turkey Typuus Turk
['t3:k1] [t3:k]




AHrImiickuii 6e3 peneTuropa

[ju:'nartid 'eerab
‘emirats]

paTbl

Turkmenistan TypKMeHUCTaH Turkman
[t3:k meni'sta:n] [ 't3:kmon]
Uganda Vrandna Ugandan
[ju:'gendo] [ju:'gendon]
Ukraine YKkpauHa Ukrainian
[ju: krem] [ju: 'kremion ]
Uni_ted Arab O0benMHEeHHbIE

Emirates Apabckue DMu-

United States of CLIA American
America / USA [o'merikon]

[ju: 'nartid stetts ov

o'meriko/ ju: es'e]

Uruguay YpyrBaii Uruguayan
['juoragwar | [ juora'gwaron]
Uzbekistan Y36eKucTaH Uzbek

[vz bekr'stan | ['u:zbek ]
Venezuela Benecyaina Venezuelan

[ vena'zweilo | [ veno'zwetlon]
Vietnam BoeTHam Vietnamese

[ viet'neem] [v1 etno'mi:z]




Hauo6oaee
ynoTpeOoHuTeJIbHbIE
¢dpa30BbIe IJIaroJbl

back away oTcTynaTh, MSATUTHCS

back off orcTynmuTh, TPUTOPMO3UTH

be back BepHyTbCs1, BO3BpallaThCs

be off 1) yxonuTtnb, ye3xartnb; 2) OBITh CBOOOTHBIM, HE
paboTaroium

be out 1) oTcyTrcTBOBaTH, HE OBITH JOMA, HA MECTE

be over OKOHUMTBCSI, 3aBEPIIUTHCS

be up 1) mpocHyTbCSI; 2) OBITH OOAPCTBYIOIINM;
3) momHUMAThCS

be up to 1) cobuparbcs, HaMepeBaTbCs YTO-J.
cIenaTh; 2) 3aBUCEThb OT

blow out 1) pa3outbcs BapeOe3ru; 2) racHyTh,
MOTacuTh; 3) B30pPBATh

blow up 1) B3opBaThCsI; BRIATU U3 Ce051; 2) B3phIBATh

break down moyIHOCTBIO PacCTPOUTHCS; CIOMATh(Cs)

break in 1) BMemmBaThCs B pa3roBop; 2) BPLIBAThCS,
BJIaMBIBaThCS

break into 1) BmamMbIBaThCST; OPOCUTHCS 2) 03apUTHCS,
pa3pasuThCs

break off 1) mpepBatn(cs); 2) oTHeMUTH(CS)

break out 1) BeIpBaThCS; 2) BCITBIXUBATD;
3) pa3pasuTbes

break up 1) npekpainars; 2) paccTaBaThCs;
PacXomIuThCs

bring about GbITH MPUYMHON

bring back Bo3Bpalars

bring up pacTuts (pebenka)



AHrImiickuii 6e3 peneTuropa

burst out 1) BOCKJIMKHYTb; 2) pa3pa3uThces (cmexom u
m.n.); 3) BeIpBaThCs

call back 1) nepe3BoHUTH; 2) 1TO3BaTh Ha3al

call off orMeHsTB

calm down yciokauBaTb(cs1)

carry on mpojo/oKaTh 3aHUMAaThCs YeM-J1.

carry out BBITIOJIHSITh, OCYIIECTBIISTD (nAaH, npukas,
obewjanue u m.n.)

catch up norHatb, HaCTM4Yb, HaBEPCTaTh

check in (3a)perucrpuponatbcs (6 omene, aaponopme)

check out 1) mpoBepsITh, BBISICHATD; 2) BBIITUCATLCS U3
(omens)

cheer up mogHATH HacCTpoeHUE, OOOAPSITH

chill out ycmokoutscst

clean up yuctuth(cs), youpats(cs), IPUBOAUTH B
MOPSIIOK

come across HaTOJKHYTbCS Ha, CTydailHO BCTPETUTh

come along 1) uaTu BMecTe, COMPOBOXIATH;
2) IPUXOIUTH, TTOSIBISITHCS

come apart pa3BajauTbCs (Ha yacmu)

come back Bo3BpalaTbcs

come by 1) 3axoauTh, NPUXOAUTD; 2) AOCTABATh,
MoJTy4aTh

come down CITycKaThCsl, OMYCKaThCS; MalaTh

come forward BoIXOOUTH BIIEpE, BEIIBUTATHCS

come from 1) nmpoucxoauTh U3/0T; 2) B3AThCSI

come in BXOIUTh; IPUXOAUTh, ITIPUOBLIBATh

come off oTeaIThCS, OTPHIBATHCS, TOKUIAATD,
CXOWTh, CJIe3aTh

come on 1) gapaii!, mouuiu!; KoHyaii!, 6poch!;
2) TIPOXOAUTb, MPUXOAUTH

come out 1) BIXOAUTD; 2) MOSIBASITHCS, BOSHUKATD;
MOJTy4aThCs

come over TIPUXOIUTh, TOAXOINUTh, 3a€3KaTh

come up 1) NosIBAATHCS, BOBHUKATD; 2) MTOAHUMAThCS,
MPUOIMXKATBCS

count on pacCYMTHIBaTh HAa YTO-JI., KOTO-]I.

cut off 1) orpe3aTp, oTcekaTh; 2) NMpepbIBaTh



Haub6onee ynorpedbutenbHble (hpa3oBbIe MIarobl

cut out BbIpe3aTh; Npekpaiarhb(cs); mpecekaTb

do over niepesnenath

drop in 3ackouuThb, 3a0eKaTh (8 cocmu)

fress up ogeTbcs IO OCOOEHHOMY

eat out eCTb BHe JoMa (Hanpumep, 8 pecmopae)

end up 1) KOHYUTDb, 3aKOHUYUTH; 2) TTONACTh,
0Ka3aTbest

fall apart pazBaniuBatbces (Ha yacmu)

fall down mamathb, ynactb, pyXHyTh

fall off magaTh; oTnagaTh, OTBAIUBATHCS

fill sth in 3anoaHUTE (62aHK)

figure out cooOpa3uTh, BLIICHUTD, TOHSTh, Pa300paThCs

find out BBISICHATH, OOHAPYXUBATh

get along 1) y>kxuBaThCsl, 1aAWTh; ITOXUBATh;
2) CIpaBJsATHCS C NeJaMu

get around o00#TH, TIPEeOI0JIETh; CIIPABUTHCS;
MEPEXUTPUTH

get away yapaTth, YCKOJIb3HYTh; YXOIUTb

get back BepHyTbH(CS1)

get down omycTUTh(Cs)

get in BoliTH, 3a0paTbcsl B, MPOHUKHYTh, MOMNACTh B

get off 1) BbIXOAUTDH, MOKUAATH; 2) YHOCUTb, YAAJATh;
3) yxonu!

get on 1) canuThCs Ha (B); IPUCTYITUTH K;
2) MPOJOJKUTh

get on with sb y>xxuBaTbcs ¢ KeM-JI.

get out 1) yXoouTh, ye3:KaTh; BBIXOINTh; 2) BEIHUMATh,
BBITACKMBATh

get over 1) cripaBUTBHCS; 10OpaThCS 10; 2) MEPENTH,
nepeJie3Th

get through npoxoauTh, MPOHUKATH Yepes;
BBIIEPKATh, CIIPABUTHCST

get up BcTaBaTh, TOJHUMATHCS; TTPOCHITATHCS

give sth away napuTtb

give back BepHyTb, BO3BpallaTh

give in yCTynuTh (8 ccope, cpajiceHuu)

give up caaThCs, 0TKa3aThCs; OCTaBUTh, OPOCUTD;
OTJaBaTh



AHrImiickuii 6e3 peneTuropa

go along 1) cornamarbcs, MOAAEPXKUBATD; 2) UATU
BMECTE, COIMPOBOXIATh

go around pacxaxk1BaTh ITOBCIOAY; OOOMTH BOKPYT;
JIIBUTAThCS I10 KPYTY

g0 away YXOIUTb, ye3KaTh

go back Bo3Bpalarbcs

g0 by mpoxoInTh/IIpoe3:KaTh MUMO; IIPOXOIUTh
(0 epemenur)

go down cIrycKaThCsl, UATH, €XaTh BHU3

g0 in BXOIUTh

go off yxonuTh, ye3xartb; yoeraTtb, yJeTaTh

go on 1) nponoskaii(re)!; 2) mpoaoakaTb(cs);
3) NpoucXoauTh

g0 out BLIXOIUTH

go over 1) mogoiiTu, mpuexaThb; 2) IOBTOPSITD,
IeperpoBepsITh

go through 1) npoiiTu yepe3, ckBO3b; 2) MOBTOPST;
TIIATEJIEHO M3yYaTh

€0 up IMOTHNUMAThCSI

grow up BeIpacTaTh, CTAHOBUTHCS B3POCIIBIM

hang around cioHsTBCS, Oe3neIbHUYATH, OOJTATHCS
0e3 gena

hang on 1) gepxu(te)cs!; mogoxau(re)!;
2) LEIUISIThCS, XBaTaTbCs

hang up 1) no1oXuTh TPyoOKy; 2) BUCETh; IOBECUTh
YTO-JI.

have sth on ObITH OJETHIM B

help out ToMOYb, BEIPYYUTh, BHIBECTH 13
3aTPYIHUTEIBHOTO ITOJI0XKEHMS

hold back ciepxxuBath

hold on 1) nepxu(re)co!; momoxau(re); 2) nepxaTbes,
BLCITUTHCS

hold out mpoTsiruBaTh, BHITSITMBATh

hold up nogHuMaTH

hurry up moroponuThes

keep away from sth nepxaTbcs monanblie
OT Yero-J1.

keep on nmponoykaTh



Haub6onee ynorpedbutenbHble (hpa3oBbIe MIarobl

keep up 1) He oTcTaBaTh; 2) MPOAOIXKATD;
3) moaepXuBaTh

knock down 1) cOUTH ¢ HOT; 2) CHOCUTD, pa3pyliaTh;
3) NoHUKaTh

knock off 1) yHnuTOXUTH; 2) MPEeKpPaTUTh; 3) YPOHUTB,
cOpOCUTH

knock out 1) orryliuTh, BBIpyOUTH;2) MOPA3UTh;
3) BLIOUTDH

let down pazouyapoBaTh, IOABECTU

let in Bryckath

let out BEITTyCKaTh, 0CBOOOXKIATH

lie down jieub, mpuieyb

line up BeICTpauBaTh(Cs), CTAHOBUTHCS B JIMHUIO, PSIJI,
ouepenb

look after mpucMaTpuBaTh 3a KEM-JI.

look back orisinbiBaThCsI, 000pauUMBaTHCS

look down cMOTpeThb, CMOTPETh BHU3

look for nckath, moABICKMBATh, TPUCMaTPUBATh

look forward to oxxunath ¢ HeTeprieHUEM

look out 1) BEITISAIBIBaTh; 2) OBITH OCTOPOXKHBIM

look over 1) cMOTpeTh; 2) TpocMaTpUBATh;
OCMaTpUBaTh

look sth. up uckatnb 4To-1. (8 cr08ape, cnpagouHuke)

make out 1) noHMMAaTh, pa3INyaTh; 2) COCTABIATD;
3) cnpaBIsITbCS

make up 1) coCTaBIsITh; 2) COUMHSTD;
3) KOMIIEHCUPOBATh

mix up cMelaTh, CIyTaTh

move in 1) Bbe3XaTh/ TOCENSITHCS; 2) BXOANUTD

move on UATHU JaJIbIIIe; TTPOIOJIKATh IBUKEHUE

move out 1) che3XaTh; 2) BBIABUTATHCS, BBIXOAUTD

pass away yMupaTh

pass out 1) TepsITh cO3HaHUE; 2) pa3aaBaTh,
pacmpenesnsTh

pay back Bo3Bpaiuats (dose)

pick sth out BEIOMpaTh, OTOMpPATH

pick up B34Tb, MOIHSTH; 3aeXaThb (3a Kem-1.)

point out 1) yka3beIBaTh; 2) NOAYEePKUBATh; 3aMETUTh



AHrImiickuii 6e3 peneTuropa

pull away 1) oTbe3xaTb, TporaTbcs; 2) OTIPSIHYTh,
OTCTPaHUTBCS

pull off 1) cHuMaTh, cTacKuBaTh; 2) CIIPaBUTHCS,
BBITMIOJIHUTB; 3) CheXaTh

pull on 1) HatsarUBaTh (0A€BaTh); 2) TAHYTH (Ha cebs)

pull out 1) BEITacCKMBaTh, BRIHUMATh; 2) OThe3XaTh,
BBIE3XKATh

pull up noabe3KaTh, OCTAHABINBATHCS

put away youpaTb, OTJIOXUTh, IIPSITaTh

put down 1) MoJ0XUTh, ONYCTUTD; 2) YHU3UTh

put in BCTaBJISITh

put on 1) HameBaTh, OfieBaTh; 2) BKJIIOYATh, TPUBOIUTH
B ICVICTBUE

put out 1) BEITSITMBATh; 2) BHICTABJSITh; 3) TYLIUTh

put up 1) mogHUMAaTh; 2) CTPOUTH; 3) PUHAHCUPOBATH

run across HeoXXIaHHO BCTPETUTh

run away yoerarb, yaupaTb

run into BCTPETUTh, CTOJIKHYThCSI, HACKOYUTh

run off ynupath, yoeratb, coeraThb

run out 1) BeIOEraTh; 2) KOHYAThCs, UCTOLIATHCS

run over 1) moaderarsb; 2) mepeexarb, 3aJaBUTh

see sb off mpoBoAUTH KOrO-J1.

set down rmocTaBUTh, MOJIOXHUTh

set off 1) oTripaBisATbCS (6 nymb); 2) BBI3BIBATh
(deiicmeaue)

set up ycrpanBaTh, OpraHM30BbIBaTh, CO3/1aBaTh

settle down 1) ycaxxuBaThbcs; MOCESTHCS
2) ycroKauBaThCs

shop around npuiieHUTHCS

shoot out BEICKOUUTD, BBUIETETh

show off xBacTtatbcs1, MBITATHCS MPOU3BECTU
BICYATICHHUE

show up mosIBASATHCS, MPUXOAUTH

shut down 1) 3aKpbITh, IPUKPHITH; 2) BHIKJIIOUUTD,
OTKJIIOUHUTH

shut up 3actaBuUTH 3aMoIYaTh, 3aTKHYTh

sit back oTKMHYTbCS Ha3aa/Ha CIIMHKY CUACHbSI

sit down caauThCs, ycaxKMBaTbCS, 3aHUMATh MECTO



Haub6onee ynorpedbutenbHble (hpa3oBbIe MIarobl

sit up NpUIMOAHSATHCS, CECTh U3 JIeXKaYeTO MOJTOXKEHUS

sleep over nepeHouyeBaTh

slow down 3aMenTUTHCS

sort out 1) BEIOpaTh, 0TOOPATH; 2) PEIIUTh TPOOIEMY

spread out pacTsruBaTh(cs),pa3BepThIBaTh(Cs),
pacimpsThb(cs)

stand by 1) mpUroToBUTHCS; 2) XKIATh;
3) moanepXuBaTh

stand out BbIIE/ISITLCS, BBICTYaTh, OBITh 3aMETHBIM

stand up BcTaBaTh, BBITPSIMIISITHCS

stay away from sth gep>xaTbcsl momanblie oT

stick out 1) Topuath, BEIMUPATh; 2) BLITITUBATh,
MPOTSTUBATH

switch off BbIk/TI09aTH

switch on BKTI0UaThH

take after ObITH TOXOXMM Ha KOTO-JI.

take away youpathb, 3a0UpaTh; OTOUpPaTh, OTHUMATh

take back 1) otnaTh 06paTHO/Ha3am; 2) B3SITh Ha3aa/
obpaTHO

take in 1) BOMpaTh, BOCHpUHUMATD; 2) BIYCTUTb,
MPUIOTUTH

take off 1) cHumarts (c ce6s); 2) yXxonuTh, ye3xaTb

take on rmprobpeTath, IpUHUMATH (gopmy, eud,
C80LICMB0 U m.N.)

take out BEIHMMATh, BHITACKMBATD

take over 3axBaTUTh, OBJIAACTh, B3SITh
MO/ KOHTPOJIb

take up 1) 3aHuMaTh (mecmo); 2) 3aHATHCS YeM-J1.;
3) moaxXBaTUTh

tear out pazopBaTb Ha YaCTU

tear down pa3pyiuTh

think over o6mymaTh

throw up 1) TOIIHUTB, pBaTh; 2) BCKUHYTh, MTOJHSTH

try on npuMepsTh

turn around o6opayMBaTHCSA

turn away oTBOpauuBaThCs

turn back 1) moBepHYTbCSI CHOBa, OMSATh; 2) TIOBEPHYThH
Ha3aj, OTCTYIUTh



AHrImiickuii 6e3 peneTuropa

turn down 1) oTBeprarb, OTKJIOHSTh; 2) yOABIATb,
YMEHBIIIATh

turn into peBpaiaTh(cs) B KOro-j. Uix BO YTO-JI.

turn off 1) BeIK/TIOUaTh; 2) CBOpAYMUBAaTh,
MOBOpPaYMBaTh

turn on BKJIIOYATH

turn out oka3aTbcs, MOJTYUYUTHCS

turn over 1) mepeBopaunBaTh(cs); 2) mepeaaBaTh

turn up NOABIIATHCA

wake up 1) mpocheinaTtbcs; 2) OyAUTh KOro-.

walk around xonuTh, OpOIUTH, TYISATH

walk away yxonuTh

walk back Bo3BpataTecs, UATH Ha3aa,/00paTHO

walk in BxonuTh

walk off yxonuth

walk out BEIXOIUTH

walk over momoiiTu

walk up nmogoiitu

watch out 1) octeperarbcsl, ObITh HAUEKY;
2) npucMatpuBath (for — 3a)

wind up 1) ouyTUTBCS, OKa3aThes; 2) 3aBEPLIUTHCS
yeM-J1.

work out 1) moHsATB, pa3oOpaThcs; 2) CIUIAaHUPOBATh;
3) MOJyYnTHCS

work up 1) BeIpaboTath, co3aaTh; 2) BOJHOBAThCS,
paccTpauBaThCs

write down 3anuchIBaTh, U3araTb MUCbMEHHO
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abroad — 3a rpaHuIly; 3a TpaHULICH

accept — mpuHUMATh

accountant — OyxraaTep

admire — BocxuIaThCS

aircraft — camoner

all alone — coBceM oauH

all the + cyur. — Bce ... (all the notes — Bce 3amucnu)

amazing — MpeBOCXOAHbIN, MOTPsICAIOLIIA

anchor — sgkopb

ankle — tonbkKa

apartment — KkBapTupa

appear — Ka3aThCs

appreciate — olIeHUBAaTb, BLICOKO LICHUTh

architect — apxurtexTop, nu3aiiHep

arrange the details — yragurs ¢popMambHOCTH/HeTaNMN

arrive — nmpuObIBaTh

article — ctatbsa

as soon as possible — Kak MOXXHO cKopee

ask — cripamBaTh

at once — cpasy xe

at somebody’s friend’s place — y ubero-i. mpyra
(6 eocmsx)

at the corner — Ha yriy

autumn — oceHb

bake — neyb, BeINeKaThb
ballet academy — akagemus 6anera
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ballet-lover — 1r00MTE 1L/ TTOKJIOHHUK OayieTa

bark — nasatb

bathroom — BaHHast KoMHaTa

be afraid of something — 6osTbCs yero-J.

be by somebody’s side — ObITH ¢ KeM-J1. psiAOM

be designed by — ObITh CIPOEKTUPOBAHHBIM KEM-JI.

be exhausted — ObITH 0OECCHUJIEHHBIM/OUEHD YCTaBIIUM

be ill — 6oeTH

be late for — oro3gath Kynga-.

be offended by — ObITH 00M>KEeHHBIM, OOMIAETHCS Ha
KOTO-J1.

be offended with — ObITH OOMKEHHBIM Ha YTO-JI.

be on cloud nine — O6bITH Ha ceTbMOM HeOe (OT CUACThs)

be over — 3akaHUYMBAaTHCS

be prohibited — ObITH 3amIpenIeHHBIM

be ready — ObITH TOTOBBIM

be situated — pacriosaratbcsi, HaXOAUTHCS

be surprised with — ynuBuTbhCS YeMy-J1.

be tired — GbITH ycTaBIIM

be told — roBopsT, uto ... (I’m told... — MHe cka3zanu, ...)

bear — poauth pedbeHka

beautiful — xpacuBbIit

become — cTaHOBUTBHCS

become a bankrupt — crath 6aHKpOTOM

behaviour — rmoBeneHue

believe — BepuTth

bellow — peBeTh; MbIUATb (0 HCUBOMHBLX)

berry — sirona

best of all — nyyine Bcero

better — myure

bleat — 6esaTh

blow — nyThb (0 6empe)

break — momaThb, pa3ouBaTh

break with — oTBepHYTbCS OT KOT0-J1., MOPBaTh
OTHOIIIEHMUS

breakfast — 3aBTpak

brush — yucTUTH (Wemkoil) — KaK MpaBUIIO, 3yObl

buckwheat — rpeuka
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building — 31aHue

bull — 6BI1K

buzz — xxyxKaTh

by chance — ciyvaitHo

Bye for now! — IToka-moka!/ Hao!

call — 3BOHUTH

can — MoYb (M00aabHbLI 21a20)

care — 3a00TUTHCS

carrot — MOPKOBb

carry — HecTu

cart — 1MoBo3Ka

celebration — npaszgHoBaHue

cereals — XJI0MbsI, MIOCJIM, Kallla

championship — yemmnuonar

chance — maHc

check — nmpoBepsTH

chin — moa6oponok

church — 11epkoBb

cinema — KMHO

coal — yrosib

coat — KypTKa, NajJbTo (1r006as eepxHssa 00excoaq);
HIEPCTh JKUBOTHOTO

come across — BCTPETUTh, OOHAPYKUTh

come back — BepHyTbCS

compassion — cocTpagaHHe, XKaJloCTh

concerning — KacaTeJIbHO (4e20-1.)

conference hall — koHbepeH1I-3a1

corner — yroji

cot — KpoBarka, JIoJbKa

couple — napa (arodeil)

Crow — KyKapekarh; KapKaTb

cure — JeueHue

curt — KpaTKuid, CxKaThli

cut — pesarb
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daily — exxenHeBHO, KaX/Iblil 1eHb
dangerous — onacHbI

darkness — TemMHOTa

decide — pelIuTh, IPUHSTH pellicHUE
decorate — ykpaiarb

deer-deer — osieHb-0JIEHU

delicious — BKyCHBIIi, BeJIUKOJEITHBIN (0 6.1100¢)
deliver — nocTaBsITh; pOAUTH pebeHKa
depart from — oTipaBIATHCS C/OT

desire — xenathb

destroy — paspyiiaTb

dine at — yXXuHaTH B ...

dinner — yXxuH

disappear — ucue3arb

dish — 6010

dislike — He 1100MTH/HE HPABUTHCS
dissuade from — oTroBapMBaTH OT YETO-JI.
divorce — pazBoauthbcs (o cynpyeax)

do a course — mpocIyIIaTh/TIOCETUTD YUeOHBIN KypC
do the cleaning — nenatb yoOpKy

do the lessons — BLIMOTHATH YPOKU

do the shopping — xoauTh 3a MOKynKaMu
do the vacuum-cleaning — mbuTeCOCUTH
documentary — 1OKyMeHTaIbHbIIA (pUIbM
dolphin — nenpbuH

Don’t be nervous! — He BonnyiiTecs!
Don’t worry! — He BoHyliTeCh!

draw — pucoBatb (kapandauiom)

dreadful — moxupyrommii, y>kacHbIit
driving test — sK3aMeH Ha MoJyYeHHUe BOAUTEILCKUX MpaB
during — BO BpeMs yero-.

each other — npyr npyra
Earth, the — 3emnga



CnoBapb

eggplant — 6axkyiaxxaH

emergency service — aBapuiiHas ciIy>k0a

English Channel, the — Anrnuiickuii kanan (Jla-Manui)

enjoy — Hac/IaXaaThCs, MOoIydaTh YAOBOJbCTBUE

enough — nocraTouyHo

enter (the university/the academy) — moctynurs (6
YVHUGepcumem,/aKademuio)

entrance (door) — roabe3, BXOAHas IBEPb

error — olnoKa

essay — 5cce, COUMHEeHUe

ever — Korjaa-Jmoo

evil — 3710

excellent — oTIMYHBIH

excursion — sKCKypcus

excuse — U3BUHSIThLCS

exhausted — oueHb ycTaBIINI, U3MYYEHHBII

exhibition — BricTaBKa

expensive — 1oporoi

fail — moreprners Heymauy

fall asleep — 3acHYyTH

fall in love with — B110OUTBHCS

far from/not far from — nanexo or.../Henaneko or...
feed — xopMuUThH

fill in (a form) — 3anonHATH (opmy/6aaHK/DoKymeHm)
final exams — BBIMYCKHBIE 3K3aMEHBI

flight attendant — 6GopTnpoBoIHUK (Ha camoneme)
fluently — 6erno, cBOGOAHO

foil — osnpra

forget — 3a0b1BaTH

forgive — mpocTuTh

forsaken — MOKMHYTHIN, 3a0pOLICHHBIN, 32a0bITHII
fortune — cyactbe, ynaua

foul — rps3HBIN, Mep3KUiA

fridge — xononMIbHUK

frighten — ucmyrarb



AHrImiickuii 6e3 peneTuropa

fur — mex

furniture — me0eib
further — nanbiie
fur-tree — enb

get dressed — omeThcs

get married — MOXXEHUTHCS

get ready for something — roTOBUTHCS K yeMy-JI.

gherkin — orypei-KopHUIIIOH

giant — orpoMHBIN

give back — BepHyTbh, OTAATH

give somebody a lift — moaBe3TH/MONGPOCUTHL KOTO-JI.

give the lecture — yuTaTh eKIINIO

give the word — matb curHan

g0 away — yXOJUTb

g0 out — BLIXOAUTH MPOTYJISITHCS/B TeaTp U T.1 (8bLiimu 6
ceem)

go sightseeing — ocMaTpuBaTh
JIOCTOTIPUMEYaTeIbHOCTU

goods — ToBaphl

goose-geese — T'yCb-TYCHU

gorgeous — IOTPSICAOIIUI, POCKOIITHBIM,
BEJIMKOJICTTHBIN

graduation party — BBIITyCKHOI (8 wikone,
YHU8epcumeme)

grateful — GiraromapHbIii

grow — pacTtu

hall — mpuxoxas, xomn

hammer — Mo10TOK

handkerchief — HocoBoI1 TIIaTOK
happen — ciyyaTbcsl, TPOUCXOAUTH
hate — HeHaBUIETH

have a nap — B3apeMHYTb
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have a shower — mprHUMaTh TyIII

have breakfast — 3aBTpakaTb

headache — rosioBHas 60716

hear — cablaThb

hedgehog — exx

highly-qualified — BrIcOKOKBaIM-DULIUPOBAHHBIN
hiss — mumneTs

Hold on! — depxucn!

home task — nomaniHee 3aganue

homework — nomaiirHee 3agaHue/ypoku
honeymoon — Meg0BEIi MecsIIT

hundred — coTHs; cTO

hurricane — yparan

hurt — 6onets (0 vacmu mena)

hurt oneself —puYMHUTH 00JIb; YIAPUTHCS ,lTOPAHUTHCS

in turns/by turns — 1o oyepeau

in vain — 3ps

Indian Ocean, the — Muauiickuii okean
invite — mpurnamaTh

iron — yTior

jug — KyBIIIMH

keep still — coxpaHsTh cTOKOMCTBUE/ TUIIUHY
kiss — 1ie;ioBaTh

kitten — KoTeHOK

knock at (the door) — moctyuaTh B (déeps)
know — 3HaTh

knowledge — 3HaHus
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lamb — sirHeHOK

land — npuzeMasATHCA

laughter — cmex

lawyer — 1opucT, agBoKat

lay off — oTkJ1amBIBATH

lead — pykoBOIUTH

leaf — nuct

leave — mokuaaTh, yXoaUTh, 3aKaHYUBATh (Hanpumep,
yueoby)

leave for — oTIIpaBISATHECS K KOMY-]I.

lie — 1exxaTh; 0OOMaHbIBATh

line — TMHMSA, MarucTpab, apTepus

listen to — cymrate 4To-J./KOTO-II.

living-room — roctuHas

look at — cMoTpeTh Ha KOTrO-J1./4TO-II.

lose someone’s temper — pa3o3UThCS, MOTEPSTDH
KOHTPOJIb Haj CO00i

lunch — oben

lynx — prICch

make — genathb (pyxamu)

make noise — 111ymeTb

make notes — 1eaTh 3aMETKHU, 3aITMChIBATh

Malay Archipelago, the — Manaiickuii apxurienar

mansion — 0COOHSIK

Mediterranean Sea, the — CpennsemMHoe Mope

meet — BCTpeyaTh

meet the deadline — 3aKOHUMTH B OIpeIeIEHHbIN CPOK,
YJIOXUTBCSI B CPOKU

melt — TaaTb

mew — MsIyKaTh

milk shake — MOJIOUHBII KOKTEb

mill — MmenbHMLIA

millet cereals — nieHHas Kaia
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miss — CKy4aTb, IIPOITYCKATh, OMa3IbIBaTh
(na mpancnopm)
monastery — MOHAaCTBIPb
more — OOJIbIIIE
mushroom — rpu6
My heart is breaking. — Moe cepaue pa3pbiBacTcs.

nanny — HsTHsI
neighbour — cocen

news — HOBOCTh/HOBOCTH

North Pole, the — CeBepHblit ostoc
notice — 3ameyvaThb

omelette — omyeT

on time — BoBpeMsI

Once upon a time... — /[aBHbIM-JaBHO...
outside — cHapyxu (doma), Ha ynuie
0X-0XeNn — ObIK-OBbIKU

paint — pucoBath (KapmuHbt)
parachute — napariiuor

part — paccrtaBaTbCs

party — Be4eprHKa

pass (an exam) — cIaTh 9K3aMeH
passion — cTpacThb

pay — riaTUTh

peace — MUD

philology — dunonorus

pill — TaGiieTka

pilot — muoT

pneumonia — THEBMOHMS
popular — nomnyasipHBINI, U3BECTHBIN
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prefer something TO something — rpeamnounTats 4YTO-JI.
yeMmy-JI.

premiere — rnmpemMbepa

print — rieyarath

propose — NpeIOKUTh; CIEIaTh MPEIIOXEHUE PYKU U
cepaua

psychiatrist — ncuxuatp

psychologist — ncrxosor

publish — n3gaBaTh

puppy — ILEHOK

put off — cHuMatsb (odedncdy)

put on— HaxeBaTh (demanu 00excovt)

quit — Opocatb; MOKUAATh; YXOAUTD (¢ pabomst) — amep.
pase.
quiz — BUKTOpPWHA, TECT

rack — Bemanka

rain heavily = to rain cats and dogs — et crIbHBIN
JIOX]1b/TUBEHb

rather — 1OBOJIbHO, TOCTATOYHO

rear — 3aJlHUI

recognize — y3HaBaTh

Red Sea, the — KpacHoe mope

relatives — poncTBeHHUKU

relax — paccnabasThCs, OTIbIXaTh

rely on — mo10XKUThCSI HA KOTO-JI./4TO-JI.

remember — MTOMHUTH

renovate — peMOHTHUPOBATH

repeat — IMTOBTOPATh

rest — OTIbIXaThb

rooster — meTyx

ruffled — B3bepolIEHHBINI

run — GeraTb
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safe — ceiid

sample — oGpa3zelr

save money — KOITUTb JCHbIU

schedule — pacriucanue

scheme — cxema

science — Hayka

Scissors — HOXKHUIIbI

scratch — napamnatb

sculpture — ckyJibOTYpa

seek — MICKaTb (KHUMICH.)

seem — Ka3aTbCsl

share — nenuThCs; pa3aensiTh 4TO-.

sheep — oBI11a/OBIIbI

shine — cBeTUTb, CUATH

shock — 1ok

shoes — 0OyBb

show — moka3sIBaTh

shriek — mpoH3UTETbHBIN KPUK/BU3T

sit — cuneTh

sit back — paccmabuTbCcsl, OTKUHYTBHCS Ha CITUHKY
Kpecia/muBaHa

skate — kaTaThCsl Ha KOHbKaX

smell — yyBcTBOBaThH 3amax

smile at — y1p16aThCsT KOMY-I1.

sorrowfully — >xanobHo

soul — nmyma

speak to/with — roBopuTh KOMy-J1./C KeM-J1.

Stay calm! — He BostHyliTeCh!

stay late — TOXXUTbCS TTO3AHO, 3aCHXKUBATHCS TOMO31HA

Strait of Dover, the — /lyBpckuii mposns

stretch — pacTsHyTb (Mbluiyy,/100bI3CKY)

student’s book — yuyeOHMK

study — yuuTthcs, U3ydaTb

succeed — JOCTUTATh 1IEJIM; UMETH YCIIEX; TOJTy4aThCs

suitcase — yeMonaH
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sure — TO9HO; to be sure ObITh YyBEpEHHBIM
swim — TU1aBaTh
switch on — BKJTIOYaTH

take a shower — mpuHUMAaTh TyIII

talk out of — oTroBapuBaTh OT Uero-.

team — KomaHIa

tear — pasopBarb

terribly — y>xacHo, CMJIbHO (1 YCUJIEHUST 3HAYEHUS )
Thames, the — Tem3za

the day before yesterday — nmozasuepa

The more the merrier. — YeM Hac OoJibliie, TeM Beceiee.
think — nymarts

this — sTOT

thoroughly = carefully — TiiatenbHo

thousand — Tricsya

through — cxBo3b

throughout the globe — o Bcemy Mupy, co Bcero mupa
thyme — TUMBSIH

tier — 1eHTa

tiny — KpolIeyHbIi

tooth-teeth — 3y0-3y0OnI

toothache — 3y0Has 60Jb

touristic — TypucTuyecKuii

tree — nepeBo

tremendous — moTpsicarOIINi, IPaHANO3HBIA

try — cTapartbcsl, IBITaThCs

turkey — nHaeiika, MHIIOIIKA

twice — nBaXK/IbI

type — TuI1, BUI

tyre — muHa

uncle — 5151
underground — MeTpoO; B METPO/B MOA3EMKE
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understand — moHUMaTh

unhealthy — BpeaHo (das 300po6bs)
unique — YHUKaJbHBIA

use — MCIT0JIb30BaTh

vinegar — ykcyc

wait for — xx1aTh; 0XX1aaTh KOro-.
wake somebody up — pazoyauTh KOro-J.
warm — TEIUIbIi

washing-up — MbITbe TTOCYIbI

way — Jopora, myTh

wear — OBITb OJIETHIM B; HOCHUTH
What’s the matter? — Uro cayunnocs? B yem neno?
win — moGexxaaTh

window — oKHO

with distrust — HemoBepUMBO

write down — 3anuchIBaTh

wrong — HEBEpHBIN

yoghurt — fiorypt
young — MOJIOIOM



OcHOBHBIE

OTJIMNYUA OPUTAHCKOI'O
(British English)

M aMEePHUKaHCKOI'0
(American English)
BapHUaHTOB aHI'JIMMCKOrO
A3bIKA

1. bykBa 7 B IOJIOXKEHMH TIOCJIE IIACHOTO KaK MTPaBUIIO
He IIPOM3HOCUTCS B OPUTAaHCKOM aHTJIMICKOM (HIajee —
BE), HO IPOM3HOCUTCSA B aMEPUKAHCKOM aHTJIMIACKOM
(manmee — AE): car BE |ka:] — AE |ka:r].

2. 3ByKU, 0003HaUYaeMble OyKBaMu p, t, k, B TIO3ULINU
rnocie ynapHoro ciora B AE mpousHocsTcs Kax [b, d, g]:
property, writer, second.

3. B BE u AE otnnyaeTcs IPOM3HOIIEHNE HEKOTOPBIX
adpdukcos, HanipuMep -ile: hostile BE ['hostail] — AE
['hostol], mobile BE ['movbail] — AE ['mavbal], missile BE
['misail] — AE ['musal], fertile BE ['f3:tail] — AE ['f3:tal];
-ing B AE yaie npousHocurcs kak [in]: going BE ['govin]
— AE ['govin].
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4. B BE a B 3aKpbITOM CJIOT'€ Yallle BCErO MPOU3HOCUTCS
Kak [a:], B To BpeMs Kak B AE a TIpOU3HOCUTCS KakK [&]:
fast BE [fa:st] — AE [faest].

5. [o] B AE (B oinure oT BE) mpou3HOCUTCS Kak [A]:
God BE [gnd] — AE [gad].

6. [ju:] B BE cootBerctByeT [u:] B AE: new BE [nju:] —
AE [nu:].

7. B AE no cpaBHeHM10 ¢ BE MeHee pa3nnyuMa Ha Cayx
pa3HMlIa MEXIY C/loraMu, B KOTOPBIX yaapeHue Oosee
CUJIBHOE, 1 CJIOTaMU, B KOTOPBIX yIapeHUe MeHee cllaboe.
bosnee Toro, B MHOTOCIIOXHBIX ClIoBax (KakK IpaBuUio,
COCTOSIIINX M3 TpeX U 00jiee CIOTOB) IOSBIISIETCS
BTOpUYHOe yaapeHue: interesting BE ['introstin] —
AE ['int restig].

8. B opdorpadpuueckoit Hopme B AE oTOpaCHIBAIOTCS
JIeduchl, IIMPOKO pacIipocTpaHeHHbIe B BE:
BE news-stand — AF newsstand.

9. Coueranuio -our B BE COOTBETCTBYET cCOUeTaHUE -0
B AE: BE colour — AE color.

10. B AE ot xapakrtepHoro misi BE coueTaHus -gue
oTOpaceiBaloTCs OyKkBHI -ue: BE dialogue — AE dialog.

11. Coueranuio -ce B BE COOTBETCTBYET COUETaHME -S€
B AE: BE licence n — AE license n.

12. Couetanuio -re B BE cCOOTBETCTBYET COUETAHNE -€r B
AE: BE centre — AE center, uckarouenus: massacre, nacre
M IpYTHE CIIOBA Ha -Cre, a TAKKe CJIIOBO 0Ogre.
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13. B BE ocHoBHI Ha -1, -p ynBausaior -1, -p nepen
cyddrKcoM nm oKoHIaHUEeM Ha Ti1acHbIi. B AE B Takmnx
ciydasx octaércs ogHa -1, -p: travel: BE traveller — AE
traveler; BE worshipped — AE worshiped.

14. «<Hemoii» -e- B cioBax Tuna judgement,
acknowledgement B AE He numetcsa: AE judgment,
acknowledgment.

15. Hapsny ¢ ¢dopmamu although, all right, through
B AE BcE uame BcTpevaiorcst popmal altho, alright,
thru. TeHgeHIMST K MaKCUMaJbHOMY «IIapagHOTO»
TUIIa COKpaIlleHNI0 0COOEHHO XapaKTepHa IS si3bIKa
HWHTepHeTa, IIe COBEPIIEHHO MPUBBLIYHBIMU U BCEM
IMOHSITHBIMU CTAHOBSTCS TaK1e, HaImpuMep, GopMbI, Kak:
who r u? Bmecto who are you?; 4 u sBmecto for you; ICQ
BMecTO I seek you. Ta ke TeHIeHILIMS K COKpAIeHUIO 1
VIIPOILIEHUIO OTYETIIUBO MPOSIBIISICTCSI M B TAKUX CITydasiX,
kak BE tyre — AE tire, BE cheque — AE check, BE
aluminium — AF aluminum, BE programme — AE program,
roe opdorpadpuueckas Hopma B AE n3MeHseTCs MO
BJIMSTHAEM IIPOM3HOIICHUS, 3a4aCTyI0 YIIPOIIEHHOTO.

16. K HaubGosiee pacnpocTpaHEHHBIM JEKCUYECKUM
pacxoxaeHusMm mexny BE u AE oTHocSTCS:
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BE AE nepeBos,
autumn fall dceHb
company corporation KOMITAHUS; KOPIIO-

panust

current account

checking account

TeKYLIUI CUET

first floor second floor BTOPOI 9TAXK

flat apartment, condo KBapTHpa

flyover overpass 3qTaKéz[a; Iy TEeTpo-
BOI

full stop period TOUKa (3HAK MPEITH-
HaHUs)

ground floor first floor NEPBbIN 3TAX

lift elevator T

lorry truck TPY30BUK

motorway highway, freeway moccé, nopora

pavement sidewalk TPOTYAp

petrol (station)

gas (station)

OeH31H (beH303a-
TPAaBKa)

(to) postpone a
motion

(to) table a topic/a
topic

OTJIOXUTB PaCCMO-
TpéHue Bompdca

PTO (please turn
over)

over

¢/0, cM. Ha 000pOTe
(cMoTpH Ha 060-
poTe)

public limited

stock corporation

KOMITAHUS C OTpaHM-

company YeHHOW OTBETCTBEH-
HOCTBIO

queue line duepenb

rates property tax HasIOr Ha cOOCTBEH-

HOCTb

(to) table a motion

(to) submit a topic

BHOCUTB BOITPOC Ha
paccMoTpéHme

timetable, schedule

schedule ['ske...]
[fe...]

pacImcaHue; rpa-

buk

toilet

bathroom, restroom

TyanéT

underground, tube

subway

METPO
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